Ce I

beko
—

Ugradna pecnica
KorisniCki prirucnik
PepHa 3a BrpagyBamwe
YnatcTBo 3a ynotpeba

9%

BBIM13400XMSW

385440867_2/ BS/ MK/ R.AC/ 29/05/23 15:27
7768382111

{ \ PARSTRADATSUN ¢ \ RECIKLIRANI |
\ a PARSTRADAJAMS PAPIRS g RECIKLABILNI PAPIR




Dobrodosli!

Postovani korisnici,

Hvala na odabiru proizvoda Beko. Zelimo da vam proizvod, proizveden uz visoki kvalitet i
tehnologiju, pruzi najbolju u€inkovitost. Stoga, pazljivo procitajte ovaj priruénik i svu drugu
dokumentaciju koja je data prije uporabe proizvoda.

Obratite paznju na sve informacije i upozorenja navedena u korisnickom priruéniku. Na taj
nacin Cete zastititi sebe i svoj proizvod od opasnosti koje mogu nastati.

Sacuvajte uputstvo za upotrebu. Ako ovaj uredaj predate tre¢em licu, prilozite i ovo
uputstvo za upotrebu. Uslovi garancije, nacini upotrebe i rjeSavanja problema za vas
proizvod navedeni su u ovom uputsvtu.

Simboli i njihovi opisi u uputstvu za upotrebu:

Opasnost koja moZe za rezultat imati smrt ili ozljedu.

@ Vazne informacije ili korisni savjeti za upotrebu.

Procitajte uputstvo za upotrebu.

f Upozorenje na vruéu povrsinu.

NAPOMEN Opasnost koja moZe za rezultat imati materijalnu Stetu na proizvodu ili okolini.
A

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY

Made in TURKEY

BS/2



Sadrzaj
1 Sigurnosna uputstva.........cceeeenees 4
1.1 Predvidena namjena...................... 4
1.2 Sigurnost djece, ugrozenih osoba 4
i kucnih ljubimaca..........ccccoeeveneeee.
1.3 Sigurnost od elektricnih 5
instalacija.......cccoeeveeeveniieeen,
1.4 Sigurnost u transportu................... 7
1.5 Sigurnost pri ugradnji.........c.......... 7
1.6 Sigurnost upotrebe..........cccoce.... 7
1.7 Upozorenja o temperaturi............. 8
1.8 Uporaba dodataka...........c............ 8
1.9 Sigurnost kuhanja.........c.ccecveenie. 8
1.10 Sigurnost pri odrzavanju i 9
CiSCENJU ...t
2 Uputstva za zastitu okolisa.......... 10
2.1 Direktiva o otpadu .......cccceeuennneee. 10
2.1.1  Usaglasenost sa direktivom 10
WEEE i Odlaganje otpadnog
Proizvoda.......ccccoeeevenieinenieene,
2.2 Informacija o ambalazi ................. 10
2.3 Preporuke za $tednju energije....... 10
3 Vas proizvod.........cceeemmrrerisinmmnnnnns 11
3.1 Predstavljanje proizvoda............... 11
3.2 Predstavljanje i upotreba 11
kontrolne table proizvoda.............
3.2.1 Kontrolna tabla.........cccooeuennnee. 12
3.2.2 Uvod u kontrolnu tablu peénice 12
3.3 Radne funkcije pe¢nice................. 13
3.4 Dodaci uredaja.......ccccecvreieinrennnne. 14
3.5 KoriSéenje dodataka uredaja........ 15
3.6 Tehnicke specifikacije................... 18
4 Prva upotreba.......ccccccceevererrrnnnnecees 19
4.1 Prvo postavljanje tajmera.............. 19
4.2 Pocetno CiScenje.......ccccoveeveennnne. 19
5 KoriStenje pecnice......c.ccceerrirunnns 20
5.1 Opée informacije o koristenju 20
PECNICE ...
5.2 Rad kontrolne jedinice peénice .... 20
5.3 Postavke ..., 25
6 Opce informacije o pec¢enju......... 31
6.1 Opca upozorenja o pecenju hrane 31
U PECNICH ..o
6.1.1 Pecivaihranaiz pecnice........... 31

6.1.2 Meso, ribai meso od peradi...... 34

6.1.3  Gril e
6.1.4 Testnajela

7 Odrzavanje i ¢iSéenje.....cccvererrernnns 38
7.1 Opcee informacije o ¢iS¢enju........ 38
7.2 Pribor za Cis¢enje .......ccceeeveunnnene 39
7.3 Ciséenje kontrolne table................ 39
7.4  Ciséenje unutrasnjosti rerne 40
(povrsina za spremanje hrane)......
7.5 Jednostavno parociséenje............ 40
7.6 Cidéenje vrata peénice .................. 41
7.7 Skidanje unutarnjeg stakla sa 42
vrata pecCniCe........cocoveveuervenienennnnn
7.8 Ciséenije sijalice u peénici............ 42
8 Rjesavanje problema...........ccccc.... 43




A 1 Sigurnosna uputstva

+ Ovo poglavlje sadrzi
sigurnosne upute potrebne da
bi sprijecili rizik od fizicke
ozljede i materijalne Stete.

+ Ako se proizvod preda nekom
drugom licu za licnu upotrebu
ili u svrheupotrebe rabljenog
uredaja, potrebno je dati i
uputstvo za upotrebu, etikete
proizvoda i druge relevantne
dokumente i dijelove.

+ Nasa kompanija ne snosi
odgovornost za Stetu koja
moze nastati ako se ove upute
ne postuju.

* Nepostovanje ovih uputa
poniStava odobrenu garanciju.
+ Ugradnju i popravke uvjek
treba da obavlja proizvodac,
ovlasteni servis ili lice koje je
imenovao uvoznik.

+ Koristite samo originalne
rezervne djelove i pribor.

* Ne popravljajte i ne mijenjajte
nijednu komponentu proizvoda
ako to nije jasno naznaceno u
uputstvu za upotrebu.

* Ne vrsite nikakve tehnicke
modifikacije na proizvodu.
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A1 .1 Predvidena namjena

+ Ovaj proizvod je dizajniran za

upotrebu kod kuce. On nije
namijenjen za komercijalnu
upotrebu.

Ne koristite proizvod u
bastama, na balkonimaili
drugim okruzenjima na
otvorenom. Ovaj proizvod je
namijenjen za upotrebu u
domacdinstvima i kuhinjama za
osoblje u prodavnicama,
kancelarijama i drugim radnim
okruzenjima.

UPOZORENJE: Ovaj proizvod
treba koristiti samo za
spremanje hrane. Ne treba ga
koristiti u razlicite svrhe, poput
zagrijevanja prostorije.

« Pecnica se moze koristiti za

odmrzavanje, pecenje, przenje
i grilovanje hrane.

* Ovaj proizvod ne treba koristiti

za grijanje, zagrijevanje tanjura,
kacenje rucnika ili odjece na
rucki za potrebe susenja.
1.2 Sigurnost djece,
ugrozenih osoba i
kucnih ljubimaca

+ Ovaj proizvod mogu Koristiti

djeca sa 8 i viSe godina
starosti i osobe sa fizickim,
¢ulnim ili mentalnim



nedostacima i osobe bez
iskustva i znanja, iskljucivo
ukoliko su pod nadzorom i
kada im se objasni nacin
sigurne upotrebe aparata i
moguce opasnosti.

Djeca se ne smiju igrati s
uredajem. Djeca nikada ne
smiju da Ciste i odrzavaju
uredaj, sem ako se nalaze pod
nadzorom odrasle osobe.
Ovaj proizvod ne smiju koristiti
osobe sa fizickim, culnim ili
mentalnim nedostacima
(ukljuéujuéi djecu), osim ako
se drze pod nadzoromiili
dobiju potrebna uputstva.
Djecu treba nadzirati da bi se
obezbijedilo da se ne igraju sa
ovim uredajem.

Elektricni proizvodi su opasni
za djecu i kuéne ljubimce.
Djeca i kuéni ljubimci ne smiju
se igrati, penjati se ili ulaziti u
proizvod.

Ne stavljajte predmete na
proizvod koje djeca mogu da
dohvate.

+ UPOZORENJE: Tokom
upotrebe, dostupne povrsine
proizvoda su vruce. Djecu
drzite dalje od proizvoda.

+ Ambalazni materijal Cuvajte
izvan dohvata djece. Postoji
rizik od ozljede i gusenja!
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Kada su vrata otvorena, ne
stavljajte tesSke predmete na
njih i ne dozvolite djeci da
sjede na njima. Mozete
izazvati prevrtanje ili ostecenje
Sarki na vratima pecnice.

Zbog sigurnosti djece,
iskljucite utikac¢ i onemogudite
rad proizvoda prije nego sto ga
odlozite.

Sigurnost od

1.3
A elektricnih instalacija

Uredaj povezite na uzemljenu
utiCnicu zasti¢enu osiguracem
sa voltazom navedenom na
tipskoj naljepnici. Uzemljenje
mora uvesti kvalifikovani
elektricar. Ne koristite proizvod
bez uzemljenja u skladu sa
lokalnim/nacionalnim
propisima.

Utikac ili elektricni prikljucak
proizvoda moraju biti na lako
dostupnom mijestu (na koje
nece uticati plamen
plamenika). Ako to nije
moguce, na elektricnoj
instalaciji na koju je uredaj
priklju¢en mora postojati
mehanizam (osigurac,
prekidac, sklopka, itd.), u
skladu s propisima koji ureduju
napajanje elektrinom
energijom i odvajanje svih
polova od mreze.




* Proizvod se ne smije prikljuciti
u utiCnicu tokom ugradnije,
popravke i transporta.
Ukljucite proizvod u uzemljenu
uti¢nicu koja odgovara
vrijednostima napona struje i
frekvencije navedene na
tipskoj naljepnici.

Ako vas proizvod nema kabel,
koristite samo spojni kabel
opisan u odjeljku , Tehnicke
specifikacije”.

Ne gurajte kabl za napajanje
ispod ili iza proizvoda. Ne
stavljajte teske predmete na
kabl za napajanje. Kabl za
napajanje ne treba da se
savija, prelama i ne smije da
dode u kontakt sa bilo kojim
izvorom topline.

Straznja povrsina pecnice
postaje vruca kada se koristi.
Kablovi za napajanje ne smijju
dodirivati zadnju povrsinu,
ukoliko je taj slucaj, prikljucci
se mogu ostetiti.

Pazite da ne zaglavite
elektri¢ni kabl izmedu vrata
pecénice i okvira i ne
postavljajte ga na vruce
povrsine. U suprotnom,
izolacija kabela moze se
rastopiti i izazvati pozar kao
rezultat kratkog spoja.

« Koristite samo originalni kabl.
Ne koristite odsjecene ili
ostecene kablove ili produzne
kablove.

+ Ako je kabl za napajanje
osStecen, mora ga zamijeniti
proizvodac, ovlaséeni servis ili
osoba koju je odredila
kompanija uvoznik, kako bi se
sprijecile moguce opasnosti.

* UPOZORENUJE: Prije zamjene
sijalice u pecnici, iskljucite
proizvod sa napajanja da biste
izbjegli opasnost od strujnih
udara. Iskljucite proizvod ili
iskljucite osigurac u kutiji s
osiguracima.

Ako vas proizvod ima kabal za

napajanje i utikac:

* Ne prikljucujte proizvod u
uticnicu koja je labava, ispala
iz svog lezista, slomljena,
prljava, masna, uz rizik od
kontakta s vodom (na primjer,
voda koja moze procuriti iz
Saltera).

* Nikada ne dodirujte utikac
vlaznim rukama! Nikada ne
iskljucujte utika€ povla¢enjem
za kabel, uvijek ga izvucite
drzedi utikac.

* Provjerite da li je utikac
proizvoda ¢vrsto prikljucen u
utiCnicu da se izbjegne
stvaranje luka.
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Sigurnost u

Al 4
transportu

Prije transporta proizvoda
iskljucCite proizvod sa
napajanja.

* Proizvod je tezak, potrebno je

da ga nose najmanje dvije
osobe.

* Ne koristite vrata i/ili rucku za

transport ili premjestanje
proizvoda.

* Ne stavljajte druge predmete

na uredaj i nosite ga uspravno.

+ Kada treba da transportujete

proizvod, zamotajte ga u
ambalazni materijal ili debeli
karton i ¢vrsto ga zalijepite.
Ucvrstite proizvod trakom kako
ne bi doslo do ostecenja
uklonjivih ili pokretnih djelova
proizvoda ili samog proizvoda.
Pogledaijte cijeli proizvod da bi
utvrdili da li ima ostecenja koja
su mogla nastati tokom
transporta.

Sigurnost pri

A"
ugradnji

Prije ugradnje proizvoda,
provjerite da li ima ostecéenja.
Ako je proizvod osStecen,
nemojte ga ugradivati.

Ne postavljajte proizvod u
blizini izvora toplote (radijatori,
Stednjak i sl.).

BS/7

+ Odrzavaijte okolinu svih

ventilacijskih kanala proizvoda
otvorenim.

* Da biste sprijecili pregrijavanje,

proizvod ne treba postavljati
iza ukrasnih vrata.

A1 .6 Sigurnost upotrebe

* Vodite racuna da je uredaj

isklju¢en nakon svake
upotrebe.

Ako proizvod ne koristite duze
vrijeme, iskljuCite ga sa
napajanja ili iskljucite osigurac
u kutiji sa osiguracima.

Ne koristite neispravan ili
ostecen proizvod. Ako postoje,
iskljucite elektricne/plinske
prikljucke proizvoda i pozovite
ovlasceni servis.

Ne koristite proizvod sa
uklonjenim ili polomljenim
staklima prednijih vrata.

Ne penijite se na proizvod da
biste dohvatili bilo sta ili iz bilo
kojeg drugog razloga.

Nikada nemojte koristiti
proizvod ako vam je
rasudivanje ili koordinacija
narusena upotrebom alkohola
i/ili droga.

Zapaljivi predmeti ostavljeni u
podrucju za pripremu hrane
mogu se zapaliti. Nikada ne
Cuvajte zapaljive predmete u
podrucju za pripremu hrane.



* Rucka pecnice nije susilica za
rucnike. Kada koristite
proizvod, ne kacite rucnike,
rukavice ili slican tekstil na
rucici.

- Sarke vrata proizvoda se
pomijeraju prilikom otvaranja i
zatvaranja vrata i mogu se
zaglaviti. Kada otvarate/
zatvarate vrata, ne drzite dio
sa Sarkama.

A1 .7 Upozorenjao
temperaturi

+ UPOZORENUJE: Pristupni
dijelovi proizvoda ¢e biti vruéi
tokom rada. Treba paziti da ne
dodirnete proizvod i grijace
elemente. Djeca mlada od 8
godina ne smiju se priblizavati
proizvodu bez odrasle osobe.

* Ne stavljajte zapaljive/
eksplozivne materijale u blizini

proizvoda, jer Ce ivice biti vruce

tokom rada.

* Buduci da para moze izaci iz
pecnice, drzite se na propisnoj
udaljenosti dok otvarate vrata
pecénice. Para moze izazvati
opekotine na rukama, licu i/ili
ocima.

+ Tokom rada, proizvod moze
postati vru¢. Treba paziti da ne
dodirnete vruce dijelove,
unutrasnjost pecnice i grijace
elemente.

« Uvijek koristite rukavice
otporne na toplinu dok
stavljate hranu u vrucu pecnicu
ili vadite hranu iz vruce
pecnice, itd.

A1 .8 Uporaba dodataka

* Vazno je da metalna resetka i
pleh budu propisno postavljeni
na njihova predvidena mjesta.
Za detaljne informacije
pogledajte odjeljak "Uporaba
dodataka".

+ Dodaci mogu ostetiti staklo na
vratima prilikom zatvaranja
vrata proizvoda. Dodatke uvjek
gurnite do kraja prostora za
pecenje.

A] .9 Sigurnost kuhanja

* Budite oprezni kada koristite
alkohol u hrani. Alkohol
isparava na visokim
temperaturama i moze izazvati
pozar jer se moze zapaliti kada
dode u kontakt sa vru¢im
povrSinama.

+ Ostaci hrane, ulje itd. mogu se
zapaliti u prostoru za
spremanje hrane. Prije
spremanja hrane uklonite
krupnije necistoce.

+ Opasnost od trovanja hranom.
Ne Cuvajte hranu u peénici
duze od sat vremena prije i
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posle pripreme. U suprotnom
mozete izazvati trovanje
hranom ili bolesti.

Ne zagrijevajte zatvorene
konzerve i staklene tegle u
pecnici. Pritisak koji bi se
stvorio u konzervi/tegli moze
izazvati njeno pucanje.

Stavite papir za pecenje u
posude ili pribor za peénicu
(pleh, Zi¢ani gril, itd.) s hranom
i stavite ga u prethodno
zagrijanu pecnicu. Uklonite
suvisne komade papira za
pecenje sa dodataka ili posude
kako biste izbjegli dodir s
grijaéim elementima pecnice.
Nikada ne koristite papir za
pecenje na temperaturi u
pecénici vec¢oj od maksimalne
temperature koris¢enja
navedene na papiru za pecenje
koji koristite. Nikada ne
stavljajte papir za pecenje na
dno pecnice.

Pleh za pecenje, tanjure ili
aluminijumsku foliju ne
postavljajte direktno na dno
pecénice. Akumulirana toplota
moze ostetiti osnovu pecnice.
Za vrijeme grilovanja zatvorite
vrata peénice. Vruce povrsine
mogu izazvati opekotine!
Hrana koja nije adekvatna za
grilovanje predstavlja
opasnost od nastanka pozara.

Grilujte samo hranu koja se
smije obradivati na
temperaturi za intenzivno
grilovanje. Takode, hranu ne
stavljajte predaleko u zadniji
dio grila. Ovo je najtoplije
podrucje i masna hrana se
moze zapaliti.

Sigurnost pri

A1 .10
odrzavanju i ¢iScenju

+ Sacekajte da se uredaj ohladi
prije CiScenja. Vruce povrsine
mogu izazvati opekotine!

* Ne perite proizvod prskanjem
ili sipanjem vode na njegal!
Postoji opasnost od
elektricnog udaral

+ Nemojte koristiti parne Cistace
za Ciséenje proizvoda jer to
moze uzrokovati strujni udar.

+ Za CiScenje stakla prednjih
vrata pecnice/(ako postoje)
gornjih stakala pecnice
nemojte koristiti gruba
abrazivna sredstva za CiS¢enje,
metalne strugace, zi¢anu vunu
ili sredstva za izbjeljivanje. Ovi
materijali mogu prouzrokovati
ogrebotine i pucanje staklenih
povrsina.

+ Kontrolnu plocu uvjek
odrzavajte Cistom i suvom.
Vlazna i prljava povrsina moze
prouzrokovati probleme u radu
sa funkcijama.
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2 Uputstva za zastitu okolisa

2.1 Direktiva o otpadu

2.1.1 Usaglasenost sa direktivom
WEEE i Odlaganje otpadnog
proizvoda

Ovaj proizvod je uskladen s Direktivom EU
WEEE (2012/19/EU). Ovaj proizvod nosi
simbol klasifikacije za odlaganje elektricne
i elektronske opreme (WEEE).

Ovaj proizvod je proizveden od

visokokvalitetnih dijelova i

materijala koji se mogu

ponovno koristiti i pogodni su

za recikliranje. Stoga, na kraju
L njegovog vijeka trajanja ne
zbrinjavajte ovaj otpadni proizvod s ostalim
redovnim otpadom iz domacinstva.
Odnesite ga u sabirni centar za recikliranje
elektricne i elektronicke opreme.

Informacije o navedenim sabirnim centrima

mozete dobiti od lokalne uprave. Pravilno
odlaganje otpadnih uredaja pomaze u
sprjecavanju negativnih uticaja na okoli$ i
zdravlje ljudi.

Uskladenost sa RoHS direktivom:
Proizvod koji ste kupili je uskladen s
Direktivom EU RoHS (2011/65/EU). On ne
sadrzi Stetne i zabranjene materijale
navedene u Direktivi.

2.2 Informacija o ambalazi

Materijali za pakiranje proizvoda su
proizvedeni od sekundarnih sirovina u
skladu s nasim nacionalnim propisima za
zastitu okolisa. Ambalazni otpad nemojte
odlagati sa ku¢nim ili drugim otpadom,

odnesite ga na mjesta za prikupljanje
ambalaznog materijala odredena od strane
lokalnih organa.

2.3 Preporuke za stednju energije

Prema EU 66/2014, informacije o
energetskoj efikasnosti mogu se naéi na
racunu proizvoda koji se isporucuje uz
proizvod.

Sljedeci prijedlozi ¢e vam pomodi da svoj

proizvod upotrebljavate na ekoloski i

energetski ucinkovit nacin:

+ Zamrznutu hranu odmrznite prije
pecenja.

+ U pecnici koristite tamne ili emajlirane
posude koje bolje prenose toplotu.

+ Ako je navedeno u receptu ili uputstvu za
upotrebu, uvjek izvrsite prethodno
zagrijevanje. Ne otvarajte vrata pecnice
Cesto tijekom pecenja.

+ Iskljucite proizvod 5 do 10 minuta prije
isteka vremena za produzeno pecenje.
Mzete ustedjeti do 20% elektricne
energije upotrebom preostale topline.

+ Pokusajte da istovemeno pecete vise jela
u pecnici. Mozete istovremeno spremati
hranu postavljanjem dvije posude na
reSetku. Osim toga, ako spremate jela
jedno za drugim, to ¢e ustedjeti energiju
jer pecnica nece izgubiti na svojoj toplini.

+ Ne otvarajte vrata pec¢nice dok pecete u
radnoj funkciji “Eko grijanje s
ventilatorom”. Ako ne otvarate vrata,
unutarnja temperatura se optimizuje da
bi se ustedjela energija u radnoj funkciji
“Eko grijanje s ventilatorom”, pri Cemu se
ta temperatura moze razlikovati od one
koja je prikazana na zaslonu.
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3 Vas proizvod

3.1 Predstavljanje proizvoda

*%

N ow =

9

10

9

8

7

Kontrolna tabla 2 Sijalica

Zicane police 4 Motor ventilatora (iza Celicne ploce)
Vrata 6 Rucka

Doniji grija¢ (ispod celi¢ne ploce) 8 Pozicije polica

0

Gornji grijac

Razlikuje se ovisno o modelu proizvoda. Vas
proizvod mozda nema sijalicu ili se vrsta i
lokacija sijalice mogu razlikovati od slike.

Razlikuje se ovisno o modelu proizvoda. Vas
proizvod mozda nije opremljen Zicom. Na slici je
kao primjer prikazan proizvod sa Zicom.

10 Ventilacioni otvori

3.2 Predstavljanje i upotreba
kontrolne table proizvoda

U ovom odjeljku mozZete pronaci pregled i
osnovne namjene kontrolne table
proizvoda. Moguce su razlike u slikama i
nekim karakteristikama u zavisnosti od
vrste proizvoda.
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3.2.1 Kontrolna tabla

11 10 9 8
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1 Tipka On/Off (Uklju¢ivanje/
Iskljucivanje)

Kontrolno dugme pecnice

Polje indikatora temperature

Tipka za pocetak/zavrSetak pecenja
Polja indikatora tajmera/trajanja
Tipka daljinskog upravljaca
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Ako postoji dugme(dugmad) koje
kontrolise(u) vas proizvod, u nekim
modelima to(ta) dugme(dugmad) izlazi(e)
kada se pritisne(u) (umetnuta dugmad). Da
biste izvrsili postavke pomocu ovih
dugmadi, prvo pritisnite odgovarajuée
dugme i ono ¢ée se pojaviti van. Nakon
postavke, pritisnite ga ponovo i vratite
dugme u prvobitni polozaj.

3.2.2 Uvod u kontrolnu tablu peénice

Kontrolno dugme pecnice

Mozete provijeriti postavke na indikatoru
tajmera/sata i indikatorima temperature
pomocu kontrolnog dugmeta pecnice.
Mozete proci kroz ove postavke okretanjem
ovog dugmeta za upravljanje pecnice
udesno i ulijevo i primijeniti ih pritiskom na
dugme.

Indikator temperature unutar pecnice
Simbol unutarnje temperature na zaslonu
vam pokazuje nivo temperature unutar
pec¢nice. Kada kuhanjepocne, na zaslonu se

2 Prikaz funkcija

4 Tipka za pode$avanje temperature
6 Tipka za zakljucavanije tipki
8 Tipka za alarm

10 Tipka za vrijeme i podeSavanje

vidi simbol i kada unutarnja temperatura
pecnice dostigne podesenu temperaturu,
svaki nivo simbola svijetli.

Prikaz funkcija

Radne funkcije vase pecnice prikazane su
na zaslonu za funkcije na vasoj pecnici.
Svaka funkcija se aktivira dodirom na nju.
Sve funkcije locirane na zaslonu su
Sematske; one mozda nece biti dostupne
na vasem uredaju. Funkcije vaseg
proizvoda su opisane u odjeljku pod
naslovom ,Radne funkcije pec¢nice”.

Polja indikatora:
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Tipke :

(O :Tipka za vrijeme i podesavanje
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: Tipka za podeS$avanje temperature
: Tipka za zaklju¢avanje tipki
: Tipka za alarm

: Tipka za pocetak/zavrsetak pecenja

Polja indikatora tajmera/trajanja :

> DEEP & OO

Y

: Simbol vremena pecenja/tatnog vremena
: Simbol alarma
: Simbol postavki

: Simbol zaklju€avanja tipki

: Simbol pecenja sa eko ventilatorom
: Simbol niske razine pare *
: Simbol visoke razine pare *

: Simbol sonde za meso *

Razlikuje se u zavisnosti od modela proizvoda.

*Mozda nije dostupno kod vaseg modela.

Polje indikatora temperature :

: Simbol pecenja

: Simbol temperature

: Simbol temperature u pecnici

: Simbol za brzo zagrijevanje (booster)
: Simbol zakljuéavanja vrata *

: Simbol daljinskog upravljaca *

: Simbol za Wifi *

: Razlikuje se u zavisnosti od modela proizvoda.
*Mozda nije dostupno kod vaseg modela.

* o) 8, B C_>__z, - (—3 v

3.3 Radne funkcije pecnice

Na tabeli funkcija; prikazane su radne
funkcije koje moZete koristiti u vasoj
pecnici i najvise i najnize temperature koje
se mogu podesiti za ove funkcije.
Redoslijed prikazanih rezima rada moze se
razlikovati od rasporeda na vasem
proizvodu.

Simbol
funkcije

Temperaturni

Opis funkcije opseg (°C)

Opis i upotreba

Rad sa ventilatorom -

Pecnica se ne zagrijeva. Radi samo ventilator (na zadnjoj
strani). Odgovara za otapanje zamrznute hrane, sporo i na
sobnoj temperaturi i za rashladivanje pecene hrane. Vrijeme
potrebno za odmrzavanje cijelog komada mesa je duze nego
za hranu sa Zitaricama.

Z

Gornji i doniji grija¢ 40-280

Hranu zagrijevaju gornji i doniji grija¢ istovremeno. Pogodno za
torte, kolace ili peciva i variva u kalupima za pecenje. Pecenje u
samo jednom plehu.

Donji grijac¢ 40-220

Uklju€eno je samo donje grijanje. Pogodan je za namirnice koje
treba zapedi na dnu.

Gorniji i doniji grija¢ +

ventilator 40-280

Vruéi vazduh zagrijan gornjim i donjim grijac¢ima rasporeduje
se ravnomjerno i brzo kroz peénicu pomocu ventilatora.
Pecenje u samo jednom plehu.

Grijanje s ventilatorom 40-280

Vruéi zrak koji grije grija¢ ventilatora se ravnomjerno i brzo
rasporeduje po pecnici pomocu ventilatora. Pogodan je za
kuvanje u viSe posuda na razli¢itim nivoima polica.

Eko grijanje s

; 160-220
ventilatorom

Da ustedite energiju, ovu funkciju mozete koristiti umjesto da
koristite “Grijanje s ventilatorom” u opsegu 160-220 °C. Ali;
vrijeme pecenja bi¢e nesto duze. Upotreba ove funkcije je
objasnjena u odjeljku pod naslovom ,Rad kontrolne jedinice
pecnice”.

@] [®][®]|I=|

Funkcija "Pizza" 40-280

Rad sa donjim grijaéem i toplim ventilatorom. Pogodno je za
pripremu pizze.
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Bice aktivirane funkcije gornjeg grijaca, donjeg grijaca i toplog
® Funkcija "3D" 40-280 ventilatora. Svi djelovi proizvoda se ravnomjerno i brzo peku.
— Pecenje u samo jednom plehu.
w il v cormiem el peénice radi. Pocodan
Niski gril 20-280 Ma i gril na gornjem dijelu pecnice radi. Pogodan je za
grilovanje malih koli¢ina.
- Veliki gril na gornjem dijelu pe¢nice radi. Pogodan je za
Puni gril 40-280 : X 1 o
grilovanije velikih koli¢ina.
W Vruéi vazduh zagrijan tokom funkcije velikog grila brzo se
% Gornji grija¢ + ventilator 40-280 rasporeduje u pec¢nici ventilatorom. Pogodan je za grilovanje
velikih koli¢ina.
Funkcija odrzavanja 20-100 Koristi se za odrzavanje hrane na temperaturi spremnoj za
toplote posluzivanje duze vrijeme.

Funkcija spremanja
hljeba

Koristi se za pecenje hljeba. Dolazna postavljena temperatura i
vrijeme se ne smiju mijenjati.

N

000

Aktivacija dodatne
funkcije

Koristi se za aktiviranje radnih funkcija koje se ne pojavljuju na
pocetku na zaslonu za prikaz funkcija.

3.4 Dodaci uredaja

Uz va$ uredaj su isporuceni razni dodaci. U
ovom odjeljku dostupni su opisi dodataka i
opisi pravilnog kori§¢enja. Dodaci koji se
dostavljaju uz uredaj se mogu razlikovati u
zavisnosti od modela uredaja. Svi dodaci
opisani u uputstvu za upotrebu mozda nec¢e
biti dostupni na vasem proizvodu.

Duboki pleh

na funkcionalnosti. Deformacija
nestaje kada se pleh ohladi.

Standardni pleh
Koristi se za tijesta, smrznutu hranu i velike
komade pecenja.
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mogu deformisati zbog uticaja socna jela ili za sakupljanje masnoce

@ Plehovi unutar vaseg uredaja se Koristi se za tijesto, velike komade pecenja,
temperature. Navedeno nece uticati|  tijekom grilovanja.




Ziéani gril

Koristi se za pecenje ili stavljanje hrane
koja ¢e se pedi, prziti ili kuhati u
kaserolama na Zeljenu policu.

Na modelima sa zi¢anim policama :

Na modelima bez zi¢anih polica :

3.5 Koriscenje dodataka uredaja

Police za pripremu hrane

Postoji 5 nivoa polozaja polica u prostoru
za pripremu hrane. Redosljed polica je
oznacen brojevima na prednjem okviru
pecnice.

Na modelima sa Zi¢anim policama :

Na modelima bez zi¢anih polica :

Postavljanje Zice za gril na policama za
pecenje

Na modelima sa zi¢anim policama :

Od presudnog je znacaja pravilno postaviti
Zicu za gril na bo¢ne zi¢ane police. Dok
postavljate zicu za gril na policu, otvoreni
dio mora biti na prednjoj strani. Za bolje
rezultate spremanja hrane, Zica za gril mora
biti pricvr§¢ena grani¢nikom na zi¢anoj
polici. Ne smije mimoi¢i taj granicnik i
dodirivati straznji zid pe¢nice.

Na modelima bez Zi¢anih polica :
Kljuéno je da Zicu za gril propisno postavite
na bo¢ne police. Zica za gril se u samo
jednom smjeru moze postaviti na policu.
Dok postavljate Zicu za gril na policu,
otvoreni dio mora biti na prednjoj strani.




Postavljanje pleha na police za pecenje Na modelima sa Zi¢anim policama :

Na modelima sa zi¢anim policama :
Takode je od presudnog znacaja pravilno
postaviti plehove na zi¢ane bocne police.
Dok postavljate pleh na Zeljenu policy,
njegova strana dizajnirana za drzanje mora
biti okrenuta sa prednje strane. Za bolje
rezultate pecenja, pleh mora biti pri¢vrséen
grani¢nikom za zi¢anu policu. Ne smije
mimoici taj grani¢nik i dodirivati straznji zid
pecnice.

Na modelima bez zi¢anih polica :
Takode je od presudnog znacaja propisno
postaviti plehove na bo¢ne police. Pleh se u |

samo jednom smjeru moZze postaviti na Funkcija granicnika pleha - Na modelima
policu. Dok postavljate pleh na Zeljenu sa ziéanim policama

pOJICL!, njegova strana dizajnirana za Postoji i funkcija grani¢nika koji sprjecava
drzanje mora biti okrenuta sa prednje ispadanje pleha sa Zi¢ane police. Prilikom
strane. uklanjanja pleha, otpustite ga sa zapreke sa

zadnje strane i povucite prema sebi dok se
ne dosegne prednja strana. Morate preéi
preko grani¢nika da biste ga potpuno
izvukli.

Funkcija zaustavljanja Zice za gril

Uredaj ima funkciju grani¢nika koji
sprjecava prevrtanje zice za gril sa Zi¢ane
police. Ovom funkcijom lako i bezbjedno
mozete izvaditi hranu. Dok uklanjate Zicu
za gril, mozZete je povuci prema naprijed
dok ne dosegne grani¢nik. Morate preci
preko grani¢nika da biste ga potpuno
izvukli.
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Pravilno postavljanje Zicane police i pleha
na teleskopske sine-Na modelima sa
ziéanim policama i teleskopskim
modelima

Teleskopske Sine vam omoguc¢avaju da
lako postavite i izvadite ziCanu policu ili
pleh. Kada postavljate pleh ili zianu policu
u teleskopske Sine, provjerite da li su
ispupcenja na prednjem i zadnjem dijelu
Sine pravilno postavljena na ivice ZiCane
police ili pleha (prikazano na slici).
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3.6 Tehnicke specifikacije

Opste specifikacije

Vanjske dimenzije proizvoda (visina/$irina/dubina) (mm)

595 /594 /567

Dimenzije za ugradnju pecnice (visina / $irina / dubina)
(mm)

590 - 600 /560 /min. 550

Napon/Frekvencija

220-240V ~; 50 Hz

Tip i presjek kabla koji se koristi / adekvatan za upotrebu
u proizvodu

min. HO5VV-FG 3 x 1,5 mm2

Ukupna potro$nja elektricne energije (kW)

33

Vrsta peénice

Multifunkcionalna peénica

+ ventilator sa standardnim optere¢enjem.

Gornji i donji grijac.

Osnove: Informacije o energetskoj naljepnici ku¢nih elektri¢nih pe¢nica date su u skladu sa standardom EN
60350-1 / IEC 60350-1. Vrijednosti su odredene u funkcijama Gornji i donji grija¢ ili (ako postoji) Gornji i donji grija¢

Klasa energetske efikasnosti se odreduje u skladu sa sljede¢im prioritetima u zavisnosti od toga da li relevantne
funkcije postoje na uredaju ili ne. 1-Eko grijanje s ventilatorom , 2-Grijanje s ventilatorom , 3-Niski gril + ventilator, 4-

pobolj$anja kvaliteta uredaja.

@

Tehnicke specifikacije se mogu mijenjati bez prethodnog upozorenja u cilju

vasim uredajem.

@

Slike u ovom uputstvu su Sematske i mozda se nece u potpunosti poklapati sa

®

vrijednosti se mogu razlikovati.

Vrijednosti navedene na naljepnici uredaja ili u dokumentaciji koju ste dobili uz
uredaj su dobijene u laboratorijskim uslovima u skladu sa relevantnim
standardima. U zavisnosti od radnih uslova u kojima se nalazi uredaj, stvarne
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4 Prva upotreba

Prije nego S$to pocCnete da koristite svoj
proizvod, preporucuje se da uradite kako je
navedeno u odjeljcima u nastavku.

4.1 Prvo postavljanje tajmera

Uvijek postavite tacno vrijeme prije

@ upotrebe pecnice. Ako ga ne
postavite, ne mozete kuhati u
nekim modelima pecnice.

1. Kada je pecnica isklju¢ena (kada se na
zaslonu pojavljuje tacéno vrijeme),
dodirnite tipku (© oko 3 sekunde da
biste aktivirali izbornik za postavke.

= Na zaslonu se pojavljuje
odbrojavanje 3-2-1. Kada
odbrojavanje istekne, aktivira se
odgovarajuci izbornik postavki.

Q
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2. Aktivirajte polje tajmera pritiskom na
kontrolno dugme pecnice jednom ili
dodirom na tipku (© jednom.

= Polje tajmera i simbol {3} trepere na
zaslonu tajmera/trajanja.

£
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3. Podesite tacno vrijeme okretanjem
kontrolnog dugmeta peénice udesno/
ulijevo i aktivirajte polje za minute
pritiskom na kontrolno dugme pecnice
jednom ili dodirom na tipku €9 jednom.

= Polje za minute i simbol {6 trepere
na zaslonu tajmera/trajanja.

4. Postavite minute okretanjem dugmeta
za upravljanje peénicom udesno/ulijevo.
Odobrite postavku pritiskom na
kontrolno dugme pec¢nice jednom ili
dodirom na tipku (© jednom.

= Tacno vrijeme je postavljeno i
simbol ¢ svijetli neprekidno.

Ako se prva postavka tajmera ne

@ izvrsi, tacno vrijeme pocinje od
vremena podesenog u
proizvodnom procesu. Kasnije
mozete promijeniti postavku
taénog vremena, kao $to je opisano
u odjeljku ,Postavke”.

U slucaju prekida napajanja,

@ postake tacnog vremena se
ponistavaju. Potrebno je ponovo
izvrsiti postavke.

4.2 Pocetno ciScenje

—_

Skinite svu ambalazu.

2. lzvadite sve dodatke iz peénice
isporucene uz proizvod.

3. Ukljucite proizvod 30 minuta, a zatim ga
iskljucite. Na ovaj nacin ¢e sagoreti i
ocistiti se ostaci i slojevi koji su ostali u
pecnici tokom proizvodnije.

4. Kada ukljucite proizvod, odaberite
najvisu temperaturu i radnu funkciju na
kojoj rade svi grijaci u vaSem proizvodu.
Pogledajte “Radne funkcije pecnice
[» 13]". U sljede¢em odjeljku mozete
saznati kako koristiti pe¢nicu.

5. Sacekajte da se pecnica ohladi.

6. ObriSite povrsine proizvoda vlaznom
krpom ili sunderom i osusite krpom.
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Prije upotrebe dodataka;

Ocistite dodatke koje izvadite iz peénice
vodom sa deterdZzentom i mekanim
sunderom za Ciséenje.

BILJESKA: Neki deterdZenti ili sredstva za
CiS¢enje mogu izazvati oSteé¢enja na
povrsini. Ne koristite abrazivne
deterdzente, praske za CiSéenje, kreme za
CiSc¢enje ili oStre predmete tokom ¢&iséenja.

5 Koristenje pecnice

BILJESKA: Prilikom prve upotrebe, dim i
miris se mogu pojaviti i trajati nekoliko sati.
Ovo je normalno i potrebna vam je samo
dobra ventilacija da biste to uklonili.
Izbjegavajte direktno udisanje dima i mirisa
koji se stvaraju.

5.1 Opée informacije o koriStenju
pecnice
Ventilator ( Razlikuje se u zavisnosti od
modela proizvoda. *Mozda nije
dostupno kod vaseg modela. )
Vas proizvod ima ventilator za hladenje.
Ventilator za hladenje se automatski
aktivira kad je potrebno i hladi i prednju
stranu proizvoda i namjestaja. Automatski
se deaktivira kada se proces hladenja
zavrsi. Vruci vazduh izlazi preko vrata
pecnice. Nemojte ni¢im pokrivati ove
otvore za ventilaciju. U suprotnom, pecnica
se moze pregrijati. Ventilator za hladenje

5.2 Rad kontrolne jedinice pecnice

Opsta upozorenja za kontrolnu jedinicu

pecnice

+ Maksimalno vrijeme koje se moze
podesiti za period pecenja je 5:59 sati. U
funkciji odrzavanja temperature, ovo
vrijeme je 23:59 sati. U slu€aju nestanka
struje, unaprijed podeseno vrijeme za
pocetak pecenja i vrijeme pecenja se
ponistavaju.

+ Prilikom bilo kakve postavke,
odgovarajuci simboli trepere na zaslonu.
Potrebno je sacuvati napravljena
podesavanja, dodirom na odgovarajuéu
tipku u opisu ili kratkim ¢ekanjem.

kontinuirano radi tokom rada pecnice ili
nakon isklju¢ivanja pecnice (otprilike 20-30
minuta). Ako spremate hranu koristedi
programiranje tajmera pecnice, na kraju
vremena pripreme ventilator za hladenje
iskljuCuje se sa svim funkcijama. Korisnik
ne moze odrediti vrijeme rada ventilatora
za hladenje. UkljuCuje se i iskljucuje
automatski. Ovo nije greska.

Svijetlo u pecnici

Svijetlo pecnice se ukljucuje kada peénica
pocne da pece. U nekim je modelima
svijetlo upaljeno tijekom pecenja, dok se u
nekim modelima iskljucuje nakon
odredenog vremena.

+ Ako je vrijeme pecenja podeseno, kada
zapocne pecenje, prijeostalo vrijeme se
prikazuje na zaslonu.

+ Ako je na va$oj kontrolnoj jedinici
omogucena postavka za brzo prethodno
zagrijevanje, simbol 2§ se pojavljuje na
zaslonu kada pocnete da pecete i
pecénica ¢e brzo posti¢i temperaturu koju
ste postavili za pecenje. Za postavku za
brzo prethodno zagrijavanje, pogledajte
odjeljak ,Postavke”.
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1 Tipka On/Off (Ukljucivanje/

Iskljucivanje)

3 Kontrolno dugme pecnice
5 Polje indikatora temperature
7 Tipka za poCetak/zavrSetak pecenja
9 Polja indikatora tajmera/trajanja
1 Tipka daljinskog upravljaca
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Tipke :
(O :Tipka za vrijeme i podesavanje
°C :Tipka za podesavanje temperature
[E' : Tipka za zaklju¢avanje tipki
[\ :Tipka za alarm
Pl : Tipka za pocetak/zavr$etak pecenja

Polja indikatora tajmera/trajanja :

> D@EP & DO

®

: Simbol vremena pecenja/ta¢nog vremena
: Simbol alarma
: Simbol postavki

: Simbol zaklju€avanja tipki

: Simbol pecenja sa eko ventilatorom
: Simbol niske razine pare *
: Simbol visoke razine pare *

: Simbol sonde za meso *

2 Prikaz funkcija

4 Tipka za podeSavanje temperature
6 Tipka za zaklju¢avanije tipki
8 Tipka za alarm

10 Tipka za vrijeme i podeSavanje

*

Razlikuje se u zavisnosti od modela proizvoda.

*Mozda nije dostupno kod vaseg modela.

Polje indikatora temperature :

) I A =3 | c->—5 -— L‘S v

: Simbol pecenja

: Simbol temperature

: Simbol temperature u pec¢nici

: Simbol za brzo zagrijevanje (booster)
: Simbol zaklju¢avanja vrata *

: Simbol daljinskog upravljaca *

: Simbol za Wifi *

: Razlikuje se u zavisnosti od modela proizvoda.
*Mozda nije dostupno kod vaseg modela.

Ukljucivanje pecnice

1. Ukljucite peénicu dodirom na tipku (D .

= Nakon uklju¢ivanja peénice, na zaslonu

se prikazuje prva radna funkcija.
Funkcija rada, temperatura, vrijeme
pecenja i alarm se mogu podesiti kada
je zaslon u ovom statusu.

Ako na ovom zaslonu nisu
odabrane nikakve postavke,

pecnica Ce se iskljuciti za otprilike 5
minuta, a tacno vrijeme Ce se
prikazati na zaslonu.
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Iskljucivanje pecnice
Iskljucite pe¢nicu dodirom na tipku (D. Na
zaslonu se prikazuje ta¢no vrijeme.

Manualno pecenje odabirom temperature i
radne funkcije peénice

MozZete spremati hranu tako sto éete
izvrsiti manuelnu kontrolu (pod vasom
kontrolom) bez postavljanja vremena
pecenja odabirom temperature i radne
funkcije specifiéne za vasu hranu. Kao
primjer, funkcija “Gornji i donji grijac” i
postavka od 180 °C prikazani su kao
primjer na slikama.

1. Ukljucite peénicu dodirom na tipku O .

2. Na zaslonu funkcije dodirnite radnu

funkciju koju Zelite aktivirati.

o
N

3. Ako funkcija koju Zelite aktivirati nije
medu radnim funkcijama koje se prve
pojavljuju na zaslonu funkcija, mozete
aktivirati donji red radnih funkcija
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dodirom na "Aktivacija dodatne funkcije”
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4. Na zaslonu se pojavljuje unaprijed
definisana temperatura za izabranu
radnu funkciju. Da promijenite ovu
temperaturuy, pritisnite okruglo kontrolno
dugme pecnice jednom i dodirnite tipku
°C i okrenite okruglo kontrolno dugme
udesno/ulijevo.

= Na zaslonu temperature treperi
simbol °C.

o 11010
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Ako promijenite radnu funkciju
@ nakon promjene unaprijed
definisane temperature za radne
funkcije, na zaslonu se pojavljuje
posljednja temperatura koju ste
postavili. Medutim, ako izabrana
temperatura nije u temperaturnom
opsegu izabrane radne funkcije,
pojavljuje se najviSa podesiva

temperatura te radne funkcije.

5. Potvrdite postavljanje temperature
dodirom na tipku °C .

= Na zaslonu temperature
neprekidno svijetli simbol °C.
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6. Nakon postavke radne funkcije i
temperature, dodirnite tipku P || da biste
zapoceli pecenje.
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= Vasa pecnica ¢e odmah poceti da radi
na izabranoj funkciji i temperaturi. Na
zaslonu temperature prikazani su
simboli | i . Vrijeme pecenja pocinje
da se odbrojava na zaslonu. Kada
temperatura u pecnici dostigne zadanu
temperaturu, sve faze simbola | upalit
¢e se. Peénica se ne iskljucuje
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automatski jer se ruc¢no pecenje
obavlja bez postavke vremena pecenja.
Morate sami kontrolirati peCenje i
iskljuciti pe¢nicu. Kada je pecenje
zavr$eno, dodirnite tipku P |l za prekid
pecenja ili dodirnite tipku (D da biste
potpuno iskljucili pe¢nicu.
Pecenje postavljanjem vremena pecenja;
Pecnicu mozete automatski iskljuciti po
isteku vremena odabirom temperature i
radne funkcije specifi¢ne za vasu hranu i
postavke vremena pecenja na tajmeru. Kao
primjer, funkcija “Gornji i donji grijac",
postavke na 180 °C i vrijeme pecenja od 45
minuta prikazani su na slikama.

1. Ukljucite peénicu dodirom na tipku O .
2. Na zaslonu funkcije dodirnite radnu

funkciju koju zelite aktivirati.
0
N

3. Ako funkcija koju Zelite aktivirati nije
medu radnim funkcijama koje se prve
pojavljuju na zaslonu funkcija, mozete
aktivirati donji red radnih funkcija
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dodirom na "Aktivacija dodatne funkcije”
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4. Na zaslonu se pojavljuje unaprijed
definisana temperatura za izabranu
radnu funkciju. Da promijenite ovu
temperaturuy, pritisnite okruglo kontrolno
dugme pecnice jednom i dodirnite tipku
°C i okrenite okruglo kontrolno dugme
udesno/ulijevo.

= Na zaslonu temperature treperi
simbol °C.

o 11010 i
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Ako promijenite radnu funkciju
@ nakon promjene unaprijed
definisane temperature za radne
funkcije, na zaslonu se pojavljuje
posljednja temperatura koju ste
postavili. Medutim, ako izabrana
temperatura nije u temperaturnom
opsegu izabrane radne funkcije,
pojavljuje se najviSa podesiva
temperatura te radne funkcije.

5. Potvrdite postavljanje temperature
dodirom na tipku °C .

= Na zaslonu temperature
neprekidno svijetli simbol °C.
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6. Pritisnite kontrolno okruglo dugme
peénice ili dodirnite tipku €O jednom da
biste postavili vrijeme pecenja.

= Postavljena vrijednost od 30
minuta se pojavljuje na zaslonu
tajmera/trajanja i simbol { treperi.
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Da biste brzo podesili vrijeme

@ pecenja, mozete aktivirati vrijeme
pecenja na 30 minuta pritiskom na
kontrolno dugme pecnice ili
dodirivanjem tipke {3 nakon $to su
radna funkcija i temperatura
podeseni, a vrijeme mozete
promijeniti okretanjem
upravljackog dugmeta pecnice
udesno/ulijevo.

N

Prilagodite vrijeme pecCenja okretanjem
kontrolnog dugmeta peénice udesno/
ulijevo. Potvrdite postavku dodirom na

tipku €.
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Vrijeme pecenja poveéava se za 1
minut u prvih 15 minuta, a nakon 15

minuta povecava se za 5 minuta.

8. Nakon s$to podesite funkciju rada,
temperaturu i vrijeme pecenja, dodirnite
tipku P |l da biste zapoceli pecenje.

o °00H5 s
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= Vasa pecnica ¢e odmah poceti
raditi na izabranoj radnoj funkciji i
temperaturi, a na zaslonu ¢e se
pojaviti proteklo vrijeme pecenja.
Na zaslonu temperature prikazani
su simboli | i p. Kada
temperatura u peénici dostigne
zadanu temperaturu, sve faze
simbola | upalit e se. Nakon $to
postavljeno vrijeme pecenja
istekne, na zaslonu temperature se

pojavljuje ,,Kraj“, tajmer se
oglasava zvucnim upozorenjem i
pecenje se zaustavlja.

9. Zvuéno upozorenje se oglasava 1 minut.
Ako dodirnete tipku P |l dok se ¢uje
zvucno upozorenje i na zaslonu
temperature se prikaze tekst ,Kraj",
pecnica nastavlja raditi neograniceno.
Peénica se iskljuCuje ako se dodirne
tipka (D. Ako se dodirne bilo koja tipka
osim ovih, zvuéno upozorenje prestaje.

Eko grijanje s ventilatorom

Da biste ustedjeli energiju, ovu funkciju

mozete koristiti umjesto da koristite

“Grijanje s ventilatorom” u opsegu 160-220

°C. Ali; vrijeme pecenja bice nesto duze.

1. Ukljugite pec¢nicu dodirom na tipku (.

2. Dodirnite i drzite radnu funkciju “Grijanje
s ventilatorom” na zaslonu funkcija
tijekom 3 sekunde.
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= Na zaslonu se pojavljuje
odbrojavanje 3-2-1. Kada
odbrojavanje istekne, na prikazu
tajmera/trajanja se prikazuje
simbol ¢9, i funkcija “Eko grijanje s
ventilatorom” je aktivirana.
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Mozete promijeniti postavljenu
temperaturu i vrijeme pecenja kako je
opisano u prethodnim odjeljcima. Zatim
mozete poceti sa pecenjem.

= U nacinu rada “Eko grijanje s

ventilatorom” sijalica svijetli kraée od
druge funkcije peCenja zbog ustede
energije tokom pecenja.

Funkcija spremanja hljeba

Vasa pecnica ima "Funkcija spremanja
hljeba" posebno definisanu opciju za
pravljenje hljeba. Postavke temperature i
vremena funkcije su nepromijenljive.

Sastojci

+ 500 g brasna

« 15 g Secera

+ 10 g instant kvasca

+ 10 g ulja iz sjemena suncokreta
+ 8gsoli

+ 300 ml vode (35 °C)

Za gornju stranu tijesta

2 kasicice suncokretovog ulja

Priprema

1.

Prosijte brasno u duboku posudu. Na
brasno dodajte Se¢er i homogeno ga
promijesajte.

Otvorite sredinu brasna i dodajte
kvasac, sol i suncokretovo ulje. Topla
voda se ulijeva postepeno, pocevsi od
ivica posude.

Mijesite tijesto ruc¢no ili u mikseru za
tijesto 10-15 minuta.

UmijeSeno testo nekoliko puta okrenite
rukom i stavite u posudu. Na tijesto
nanesite 1 kaSi€icu suncokretovog ulja i
prekrijte ga stretch folijom tako da
dodiruje tijesto.

Nakon Sto pokrijete tijesto stre¢ folijom,
pokrijte ga debelom krpom i ostavite da
nadode na sobnoj temperaturi.

Stavite tijesto, koje je fermentiralo 60
minuta, na radnu povrsinu, preklopite ga
4-5 puta i uklonite zrak iznutra. Na
tijesto nanesite 1 kasSicicu
suncokretovog ulja i prekrijte ga stretch

folijom tako da dodiruje tijesto. Ostavite

da se tijesto kvasi jos 30 minuta na
sobnoj temperaturi.

7. Stavite pleh na tre¢u policu pecnice.

8. Ukljucite pec¢nicu dodirom na tipku (.

9. Aktivirajte donji red radnih funkcija
dodirivanjem “Aktivacija dodatne
funkcije” na zaslonu funkcija.

=] & %] [¢] [@]
@ Y o i
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10.Dodirnite “Funkcija spremanja hljeba” na

zaslonu funkcija.

GO o OBDO -
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N

11.Zapocnite pecenje dodirom tipke P |l.

o °Uldd s
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12.Na kraju perioda pecenja, zvuc¢no
upozorenje se oglasava jedan minut.
Ako dodirnete tipku (D, pecnica ée se
iskljuciti. Ako se dodirne bilo koja tipka
osim ovih, zvuéno upozorenje prestaje.

5.3 Postavke

Odbrojavanje 3-2-1 prikazuje se na
@ zaslonu u izbornicima ili

postavkama koje ¢e se aktivirati

dodirom tokom duZeg perioda.

Kada odbrojavanje istekne, aktivira
se odgovarajuci izbornik ili

postavka.
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Aktiviranje zakljucavanja tipki
Koristenjem funkcije zaklju¢avanja tastera
mozete zastititi kontrolnu jedinicu pec¢nice
od smetniji.

1. Dodirnite tipku & dok se na prikazu
tajmera/trajanja pojavi simbol .
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= Na zaslonu se pojavljuje odbrojavanje
3-2-1. Kada odbrojavanje istekne, na
prikazu tajmera/trajanja se prikazuje
simbol &, §to znaci da je zakljucavanje
tipki aktivirano. Nakon sto je
zakljucavanije tipki podeseno, ako se
dodirne bilo koja tipka ili pritisne
kontrolno dugme pecnice, tajmer se
oglasava zvu¢nim signalom i simbol &
trepce.
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Postavke alarma

Kontrolnu jedinicu uredaja takode mozete
da koristite za bilo kakvo upozorenije ili
podsjetnik koji se ne odnosi samo na
pecenje. Sat sa alarmom nema utjecaja na
funkcije peénice. Koristi se za svrhe
upozorenja. Na primjer, alarm mozete da
koristite kada zelite da okrenete hranu u
peénici u odredeno vrijeme. Cim istekne
vrijeme koje ste postavili, tajmer vam daje
zvucno upozorenje.

Maksimalno vrijeme alarma moze
@ biti 23 sata i 59 minuta.

Dok je zaklju¢avanije tipki
@ aktivirano, tipke kontrolne jedinice
se ne mogu koristiti. Zaklju¢avanje

tipki nece biti otkazano u slu¢aju
nestanka struje.

Deaktiviranje zakljucavanja tipki

1. Dodirnite tipku (3 dok se na prikazu
tajmera/trajanja pojavi simbol (.

= Na zaslonu se pojavljuje odbrojavanje
3-2-1. Kada odbrojavanje istekne, na
zaslonu tajmera/trajanja se prikazuje
simbol &, Sto znaci da je zakljucavanje
tipki deaktivirano.

1. Dodirnite tipku 2\ jednom da biste
podesili period alarma.

= Polje za minute i simbol Q trepere
na zaslonu tajmera/trajanja.
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2. Prvo podesite minute okretanjem
kontrolnog dugmeta pec¢nice udesno/
ulijevo i aktivirajte polje tajmera tako Sto
¢ete jednom dodirnuti tipku Q.

3. Prilagodite vrijeme okretanjem
kontrolnog dugmeta pec¢nice udesno/
ulijevo. Dodirnite opet tipku £\ da biste
potvrdili postavku.

o 0204
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= Simbol 2 svijetli neprekidno na
zaslonu tajmera/trajanja i na
zaslonu se odbrojava vrijeme
alarma.
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4. Nakon zavrSetka vremena alarma,
simbol 2 pocinje treptati i daje vam
zvuéno upozorenje.

Ako su vrijeme alarma i vrijeme

@ kuhanja postavljeni istovremeno, na
prikazu tajmera/trajanja se
prikazuje krace vrijeme.

Iskljucivanje alarma

1. Na kraju perioda alarma, upozorenje se
oglasava dva minuta. Dodirnite bilo koju
tipku da biste zaustavili zvu¢no
upozorenje.

= Zvucno upozorenje je zaustavljeno.
Ako Zelite da otkaZete alarm;

1. Jednom dodirnite tipku 2 da biste
resetirali period alarma.

= Simbol Q pocinje da treperi na
prikazu tajmera/trajanja.

2. Okrenite kontrolno dugme pecénice
udesno/ulijevo dok vrijeme alarma ne
dostigne ,00:00".

Postavka jacine zvuka

MozZete postaviti jacinu zvuka kontrolne
jedinice. Vasa pecnica treba biti iskljucena
da biste obavili ovu postavku.

1. Kada je pec¢nica iskljucena (kada se na
zaslonu pojavljuje tac¢no vrijeme),
dodirnite tipku (© oko 3 sekunde da
biste aktivirali izbornik za postavke.

= Na zaslonu se pojavljuje
odbrojavanje 3-2-1. Kada
odbrojavanje istekne, aktivira se
odgovarajuci izbornik postavki.
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2. Okrecite kontrolno dugme pecnice
udesno/ulijevo dok se na prikazu
tajmera/trajanja pojavi ,,b-1%ili ,,b-2¢.

Q
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3. Aktivirajte postavku tona dodirivanjem
tipke (© ponovo ili pritiskom na
kontrolno dugme pecnice.

= Simbol & treperi na prikazu
tajmera/trajanja.

4. Podesite zeljeni ton okretanjem
kontrolnog dugmeta peénice udesno/
ulijevo.

5. Potvrdite postavku tona dodirivanjem
tipke (© ponovo ili pritiskom na
kontrolno dugme pecnice.

Postavka osvijetljenosti zaslona

Mozete da promijenite osvijetljenost

zaslona na kontrolnoj jedinici. Vasa

pecnica treba biti iskljuCena da biste obavili
ovu postavku.

1. Kada je pecnica iskljucena (kada se na
zaslonu pojavljuje tacno vrijeme),
dodirnite tipku (© oko 3 sekunde da
biste aktivirali izbornik za postavke.

= Na zaslonu se pojavljuje
odbrojavanje 3-2-1. Kada
odbrojavanje istekne, aktivira se
odgovarajuci izbornik postavki.

4 |8
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2. Okrecite kontrolno dugme pecnice
udesno/ulijevo dok se na prikazu
tajmera/trajanja prikazu ,,d-1%, ,,d-2“ili
»d-3%.

Q
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3. Aktivirajte postavku osvjetljenja
dodirivanjem tipke (© ponovo ili
pritiskom na kontrolno dugme pecnice.

= Simbol & treperi na prikazu
tajmera/trajanja.

Va

4. Podesite zeljeno osvjetljenje okretanjem

kontrolnog dugmeta peénice udesno/
ulijevo.

5. Potvrdite postavku osvjetljenja
dodirivanjem tipke (© ponovo ili
pritiskom na kontrolno dugme pecnice.

Postavka funkcije brzog prethodnog
zagrijevanja (Pojacivac)

Mozete automatski upravljati peCenjem na
svom proizvodu uz funkciju brzog
prethodnog zagrijevanja. U tu svrhu trebalo
bi da aktivirate postavku brzog prethodnog
zagrijevanja. Vasa pecénica treba biti
isklju¢ena da biste obavili ovu postavku.

1. Kada je pec¢nica iskljucena (kada se na
zaslonu pojavljuje tacno vrijeme),
dodirnite tipku (© oko 3 sekunde da
biste aktivirali izbornik za postavke.

= Na zaslonu se pojavljuje
odbrojavanje 3-2-1. Kada
odbrojavanje istekne, aktivira se
odgovarajuci izbornik postavki.
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2. Okrecite kontrolno dugme pecnice
udesno/ulijevo dok se simbol 2§ i
“Isklju¢eno” pojave na zaslonu.
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3. Aktivirajte postavku brzog prethodnog
zagrijevanja (pojacivac) dodirivanjem
tipke O ili pritiskom na kontrolno
dugme pecnice jedanput.

= Simbol & treperi na prikazu
tajmera/trajanja.
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4. Okrenite postavku ,OFF" (Isklju¢eno) na
zaslonu na ,ON" (ukljuéeno) okretanjem
kontrolnog dugmeta peénice udesno/
ulijevo.

5. Potvrdite postavku prethodnog
zagrijevanja dodirivanjem tipke (©
ponovo ili pritiskom na kontrolno dugme
pecnice jedanput.
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Mozete iskljuciti postavku brzog
@ prethodnog zagrijavanja (pojacivac)
tako Sto Cete ponoviti postupak.
Okretanjem postavke ,OFF*
(Iskljuceno) mozete otkazati

podesavanje brzog prethodnog
zagrijevanja.

Promjena tacnog vremena

da promijenite tacno vrijeme koje ste
prethodno podesili,

1. Kada je pec¢nica isklju¢ena (kada se na
zaslonu pojavljuje tacno vrijeme),
dodirnite tipku (© oko 3 sekunde da
biste aktivirali izbornik za postavke.

= Na zaslonu se pojavljuje
odbrojavanje 3-2-1. Kada
odbrojavanije istekne, aktivira se
odgovarajuci izbornik postavki.
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2. Aktivirajte polje tajmera pritiskom na
kontrolno dugme pecnice jednom ili
dodirom na tipku €3 jednom.

= Polje tajmera i simbol {3} trepere na
zaslonu tajmera/trajanja.
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3. Podesite tacno vrijeme okretanjem
kontrolnog dugmeta pecénice udesno/
ulijevo i aktivirajte polje za minute
pritiskom na kontrolno dugme pecnice
jednom ili dodirom na tipku © jednom.

= Polje za minute i simbol {¢ trepere
na zaslonu tajmera/trajanja.

4. Podesite minute okretanjem dugmeta
za upravljanje peénicom udesno/ulijevo.
Odobrite postavku pritiskom na
kontrolno dugme pec¢nice jednom ili
dodirom na tipku ¢ jednom.

= Tacno vrijeme je postavljeno i
simbol ¢ svijetli neprekidno.

Povezivanje pecnice na bezicnu mrezu i
uvodenje u aplikaciju HomeWhiz
Mozete povezati svoju pec¢nicu na bezi¢nu
mrezu i njome upravljati putem pametnog
uredaja pomocu aplikacije HomeWhiz. U tu
svrhu prvo instalirajte aplikaciju HomeWhiz
na svoj pametni uredaj. Aplikacija
HomeWhiz je dostupna na I0S i Android
mobilnim operativnim sistemima.

Nakon preuzimanja aplikacije
@ HomeWhiz, slijedite uputstva na

aplikaciji da biste kreirali svoj dom.

Postupak povezivanja pecnice sa
@ bezicnom mrezom i aktiviranja

daljinskog upravljanja pe¢nicom

mozete dovrsiti prateci upute

navedene u aplikaciji.

1. Da prebacite pec¢nicu u nacin rada
postavki, istovremeno dodirnite tipke (O
i 0" oko 3 sekunde kada je pecnica
iskljucena (na zaslonu je prikazano
tacno vrijeme).
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= Kada se pecénica prebaci u rezim
postavljanja, na zaslonu se
prikazuje animacija na kojoj neke
linije trepere.
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— — Wil

2. Otvorite aplikaciju HomeWhiz koju ste
instalirali na svoj pametni uredaj. Nakon
kreiranja doma, odaberite pe¢nicu u
odjeljku za kuhinjske uredaje i unesite
inventarski broj proizvoda u aplikaciju te
slijedite korake opisane u aplikaciji.

Ako je simbol = prikazan na
@ zaslonu, a kada se pritisne tipka 0"
Cuje se signal za greskuy, i ako se
simbol " ne prikazuje na zaslonu ili
simbol = treperi, provjerite
internetsku vezu vaseg uredaja.
Ako je internetska veza uredu i
problem se nastavi, ponovite

korake za instalaciju.

Inventarski broj vaseg uredaja je
@ broj koji pocinje sa ,77..." a koji se
nalazi ispod prednje korice

uputstva.

3. Dovrsite uvodenje vase peénice u
aplikaciju prateéi upute navedene u
aplikaciji.

Aktiviranje daljinskog upravljaca pecnice

Nakon dovrSetka uvodenja peénice u

aplikaciju HomeWhiz, da omogucite

daljinsko upravljanje:

1. dodirnite jedanput tipku " dok se na
zaslonu ne pojavi simbol =.

= Na zaslonu ¢e simbol * biti prikazan
zajedno sa simbolom =

Brisanje uparivanja peénice povezane sa
aplikacijom Homewhiz

Nakon dodavanja proizvoda u aplikaciju
HomeWhiz, korisnicki racun koji ste koristili
za HomeWhiz uparuje se sa informacijama
o vasem proizvodu. Da izbriSete uparivanje
zbog gubitka pristupa racunu koji koristite
u aplikaciji ili iz drugih razloga, morate
preduzeti sledece radnje.

1. Kada je proizvod isklju¢en (dok se doba
dana prikazuje na ekranu), dodirnite
tastere @ i |l priblizno 5 sekundi.

= Na zaslonu se pojavljuje
odbrojavanje od 5.

2. Nakon zavr$etka odbrojavanja, na
zaslonu ¢ée se pojaviti animacija brisanja
uparivanja.

3. Nakon Sto se postupak brisanja
uparivanja zavrsi bez problema, zacucée
se zvucno oglasavanje i pe¢nica ¢e se
ponovo pokrenuti.

Ako simbol = nije prikazan,
@ dodirujte tipku 3 dok se simbol =
ne prikaze na zaslonu. Ako svoj
aparat niste uveli u aplikaciju
HomeWhiz, simbol = jednom ¢e

treptati i Cuce se signal za gresku.

Ako postoji problem u brisanju
@ uparivanja, a postupak ne moze biti

zavrsen, zacuce se zvuk greske.

4. MozZete ponovo da uparite proizvod sa
svojim racunom u aplikaciji HomeWhiz
nakon §to je proces brisanja uparivanja
zavrsen.

Uskladenost sa standardima i informacije o ispitivanju / EU deklaracija o uskladenosti
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( € Faze razvoja, proizvodnje i prodaje ovog proizvoda odvijaju se u skladu sa sigurnosnim pravilima

navedenim u svim relevantnim zakonima Evropske unije.

Frekvencij

X :2.4 Ghz
ski opseg
Max.
snaga :maks. 100 mW
prijenosa

CE izjava o uskladenosti

Arcelik A.S. izjavljuje da je ovaj uredaj u skladu s Direktivom 2014/53/EU. Detaljnu Izjavu o uskladenosti sa
Direktivom RED mozete pronaci na mreznoj stranici support.beko.com uz dodatna dokumenta na stranici

proizvoda za vas ureda;.

Definirani period podrske za aZuriranje
softvera za kiberneti¢ku sigurnost za
proizvod je garantni period za proizvod.
Nakon ovog perioda, azuriranja softvera za
kibernetiCku sigurnost nisu zagarantovana.

6 Opce informacije o pecenju

U ovom odjeljku mozete pronaéi savjete za
pripremu i kuhanje hrane.

Pored toga, u ovom odjeljku su opisana
neka od jela koje su testirali proizvodaci i
najprikladnija podeSavanja za ta jela.
Takode su navedena odgovarajuée
postavke pee ¢nici dodataka za ta jela.

6.1 Opcéa upozorenja o pecenju hrane
u pecnici

+ Dok otvarate vrata pecnice za vrijeme ili
nakon pecenja, moze se pojaviti vru¢a
para. Para moze izazvati opekotine na
rukama, licu i/ili o¢ima. Kada otvarate
vrata pecnice, stanite na propisnu
udaljenost

* Intenzivna para koja se stvara tokom
pecenja moze stvoriti kondenzovane
kapljice vode na unutrasnjosti i
spoljasnjosti peénice i na gornjim
djelovima namjestaja zbog temperaturne
razlike. To je normalna i fizicka pojava.

« Temperatura i vrijeme spremanja hrane
predvideni za izvjesno jelo mogu varirati
u zavisnosti od recepta i koli¢ine. 1z tog
razloga, ove vrijednosti su date okvirno.

+ Uvjek izvadite neupotrijebljene dodatke iz
pecnice prije nego $to zapocCnete sa
spremanjem hrane. Dodaci koji ostanu u
pecnici mogu osuijetiti pripremu vaseg
jela koris¢enjem predvidenih vrijednosti.

+ Za jela koja pripremate prema
sopstvenom receptu, mozete kao
referencu koristiti sli¢na jela data u
tabelama za pripremu.

+ Upotreba isporucenih dodataka

osigurava najbolje ucinke u pripremi.

Uvjek se pridrzavajte upozorenja i

informacija koje je proizvodac¢ dao za

ostalo posude koje koristite.

Izrezite papir za pecCenje koji ¢ete koristiti

u pripremi na veli¢inu koja je

odgovarajuca za posudu u kojoj planirate

da spremate jelo. Papir za pecenje koji
prelazi preko posude moze stvoriti
opasnost od pozara i uticati na kvalitet
vaSe pecCene hrane. Koristite papir za
pecenje koji ¢ete koristiti u navedenom
temperaturnom opsegu.

+ Za dobar ucinak pecCenja stavite hranu na
preporucenu ispravnu policu. Ne
mijenjajte polozaj police tokom pecenja.

6.1.1 Peciva i hrana iz peénice

Opce informacije

+ Da biste postigli dobre performanse
pecenja preporucujemo uporabu
dodataka proizvoda. Ako koristite spoljni
pribor za spremanije jela, preferirajte
tamno posude koje se ne lijepi i koje je
otporno na toplinu.
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+ Ako je u tabeli za pecCenje preporuceno
prethodno zagrijavanje, obavezno stavite
hranu u pe¢nicu nakon prethodnog
zagrijavanja

+ Ako ¢éete kuhati koriste¢i posude na
zicanom rostilju, postavite ga na sredinu
zicane reSetke, a ne blizu straznjeg zida.

+ Svi materijali koji se koriste u pravljenju
peciva treba da budu svjezi i na sobnoj
temperaturi.

+ Status kuhanja hrane moze varirati
ovisno o kolicini hrane i veliCini posuda.

+ Metalni, keramicki i stakleni kalupi
produzavaju vrijeme kuhanja, a donje
povrsine peciva ne porumene
ravnomjerno.

« Ako koristite papir za pecenje, na donjoj
povrsini namirnice moze se primijetiti
malo porumenjelosti. U ovoj situaciji,
mozda ¢ete morati produziti period
kuhanja za otprilike 10 minuta.

+ Vrijednosti navedene u tabelama za
sremanje odredene su nakon rezultata
testiranja izvrSenih u nasim
laboratorijama. Vrijednosti koje budu
vama odgovarale mogu se razlikovati od
tih vrijednosti.

+ Stavite hranu na odgovarajucu policu
koja se preporucuje u tabeli za spremanje
hrane. Polica br. 1. je donja polica
pecnice.

Savjeti za pecenje kolaca

+ Ako je kola¢ previse suv, povecajte
temperaturu za 10 °C i skratite vrijeme
pecenja.

+ Ako je kola¢ nepecen, koristite malu
koli¢inu te€nosti ili smanjite temperaturu
za 10 °C.

+ Ako je vrh kolaca izgoreo, stavite ga na
donju policu, smanjite temperaturu i
produzite vrijeme pecenja.

+ Ako je unutarnjost torte dobro pecena, a
spolja je ljepljiva, koristite manje te¢nosti,
smanjite temperaturu i produzite vrijeme
kuhanja.

Savjeti za pecivo

+ Ako je pecivo previSe suvo, povecajte
temperaturu za 10 °C i skratite vrijeme
pecenja. Navlazite slojeve testa prelivom
od mlijeka, ulja, jaja i jogurta.

+ Ako se pecivo predugo pece, vodite
racuna da debljina tijesta ne bude veéa
od dubine pleha.

+ Ako povrsina peciva potamni, ali donji dio
nije pecen, vodite raCuna da ne koristite
veliku koli¢inu preliva na dnu peciva.
Probajte da ravnomjerno rasporedite
prelivizmedu slojeva tijesta i preko
povrsSine peciva da biste postigli
ravnomjerno tamnu boju peciva.

+ Pecite tijesto u polozaju i na temperaturi

prema vrijednostima datim u tabeli. Ako
dno i dalje nije dovoljno tamno, stavite ga
na donju policu prilikom narednog
pecenja.

Tablica za spremanje peciva i hrane za pecenje

Prijedlozi za pec¢enje u samo jednom plehu

Hrana Dodaci koje Radna funkcija |Pozicija polica |Temperatura (°C)|Vrijeme pecenja
mozete koristiti (minimalno)
(okvirno)
Tortana Standardni pleh * |Gl T donji 3 180 30.. 40
posluzavniku grijac
Kalup za kolace Gritanie s
Kola¢ u kalupu na zi¢anom grilu janj 2 180 30..40
- ventilatorom
Sitni kolagi Standardni pleh * |Gl i donji 3 160 25..35
grijac
Sitni kolagi Standardni pleh * |Crianies 3 150 25..35
ventilatorom
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Hrana Dodaci koje Radna funkcija |Pozicija polica |Temperatura (°C)|Vrijeme pecenja
mozete koristiti (minimalno)
(okvirno)
Okrugli kalup za
kolace, pre¢nika Gornii i donii
Biskvit torta 26 cm sa ornjt i don) 2 150 30...40
stezaljkom na grjac
zicanom grilu **
Okrugli kalup za
kolace, pre¢nika Gritanie s
Biskvit torta 26 cm sa janj 2 150 35..45
stezaljkom na ventilatorom
zicanom grilu **
Keksiéi Pleh za tijesta * gr"u':é' i donji 3 170 25 .35
Keksiéi Pleh za tijesta*  |CTianie s 3 170 20...30
ventilatorom
Peciva Standardni pleh * G(.).m!l ! dOnd' 2 180 35..45
grijac + ventilator
Lepinja Standardni pleh * gr"ug‘é' i donji 2 200 20..30
Lepinja Standardni pleh * |Crijanje s 3 180 20..30
ventilatorom
Cijeli hleb Standardni pleh * S‘fl)l?él i donji 3 200 30.. 40
Cijeli hleb Standardni pleh * |Criianies 3 200 30.. 40
ventilatorom
Staklena/metalna
Lazanje pravougaona Gornji i donji 2ili 3 200 30.. 40
posuda na grijac¢
zicanom grilu **
Okrugli crni
Pita od jabuka  |Metalni kalup, - jGornjii donji 2 180 50 ... 65
pre¢nika 20 cm na |grijac¢
zicanom grilu **
Okrugli crni
Pitaod jabuka  |Metalnikalup, JGrijanje s 3 170 50 .. 65
pre¢nika 20 cm na |ventilatorom
zicanom grilu **
Pizza Standardni pleh * qurny i donji 3 280 5.9
grijac
Pizza Standardni pleh * |Funkcija "Pizza" |2 280 5..10
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Predlozi za kuhanje sa dvije posude

Hrana Dodaci koje Radna funkcija |Pozicija polica |Temperatura (°C)|Vrijeme pec¢enja
mozete koristiti (minimalno)
(okvirno)
2-Standardnipleh | =
Sitni kolagi Grijanje s 2-4 150 25 .35
ventilatorom
4-Pleh za tijesta *
2-Standardnipleh |
Keksici * Grijanje s 2-4 170 25..35
. ventilatorom
4-Pleh za tijesta *
1-Standardnipleh |
Peciva * Grijanje s 1-4 180 40 ...50
ventilatorom
4-Pleh za tijesta *
2-Standardnipleh |
Lepinja * Grijanje s 2-4 180 20..30
ventilatorom
4-Pleh za tijesta *

Prethodno zagrijavanje se preporucuje za svu hranu.

*Qvi dodaci mozda nisu uklju€eni u vas proizvod.

**Qvi dodaci nisu ukljuc¢eni u vas proizvod. Oni su komercijalno dostupni dodaci.

Tabela nacina spremanja hrane za radnu

funkciju “Eko grijanje s ventilatorom”

+ Ne mijenjajte temperaturu nakon pocetka
spremanja hrane u radnoj funkciji “Eko
grijanje s ventilatorom”.

+ Ne otvarajte vrata pec¢nice dok spremate
hranu u radnoj funkciji “Eko grijanje s
ventilatorom”. Ako ne otvarate vrata,

unutarnja temperatura se optimizuje da
bi se ustedjela energija, pri ¢emu se ta
temperatura moze razlikovati od one koja
je prikazana na zaslonu.

+ Nemojte prethodno zagrijavati u funkciji
rada “Eko grijanje s ventilatorom”.

Hrana Dodaci koje mozete |Pozicija polica Temperatura (°C) Vrijeme pecenja
koristiti (minimalno)
(okvirno)
Sitni kolaci Standardni pleh * 3 160 25..35
Keksici Standardni pleh * 3 180 25..35
Peciva Standardni pleh * 3 200 45 .55
Lepinja Standardni pleh * 3 200 35..45

* Ovi dodaci mozda nisu uklju€eni u vas proizvod.

6.1.2 Meso, riba i meso od peradi

Kljucne tacke o grilovanju

+ Pecenje cijelog pileta, éurke i velikih
komada mesa sa dresingom poput
limunovog soka i crnog bibera koji se
stavlja prije pecenja, poboljSace
performanse pecenja

+ Potrebno je 15 do 30 minuta duze za
pecCenje mesa sa kostima u odnosu na
pecenje iste koli¢ine mesa bez kostiju.

+ Za svaki centimetar debljine mesa je
potrebno priblizno 4 do 5 minuta pecenja.

+ Nakon isteka vremena pecenja, ostavite
meso u pecnici oko 10 minuta. Sokovi se
bolje rasporeduju kroz meso i ne cure
kada se meso sijece.
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+ Ribu postavite u sredinu zZi¢ane police na
dnu u vatrostalnoj posudi.

Stol za spremanje mesa, ribe i peradi

+ Kuhajte preporucena jela prema tablici za
spremanje hrane sa jednim plehom.

posudu na donju
policu.

Hrana Dodaci koje Radna funkcija |Pozicija polica |Temperatura (°C)|Vrijeme pecenja
mozete koristiti (minimalno)
(okvirno)
Lo . " 15 min. 250/
St%k (?”e“)/ Standardni pleh * qurny : donj'. 3 maks, nakon 180 |60 ... 80
Przeni (1 kg) grijac + ventilator 190
Janjeca ple¢ka . + |Gornji i doniji
(1,52 kg) Standardni pleh grijad + ventilator 3 170 85..110
Zigani gril *
PeCena piletina | stavite jednu Gornji i donji 2 15 min. 250/ 60 . 80
(1.8-2kg) posudu na donju | rijag + ventilator maks, nakon 190
policu.
Zigani gril *
PeCena piletina | gtavite jednu Grijanje s 2 200 .. 220 60 . 80
(1,8-2kg) posudu na donju | ventilatorom
policu.
Zi¢ani gril *
Pecena piletina  |gtavite jednu e 15 min. 250/
(1,8-2 kg) posudujna donju Funkcija "3D 2 maks, nakon 190 60 .80
policu.
) Gornii i donii 25 min. 250/
Curka (5,5 kg) Standardni plen * |~ ) " 1 maks, nakon 180 |150..210
grijac + ventilator 190
) 25 min. 250/
Curka (5,5 kg) Standardni pleh * |Funkcija "3D" 1 maks, nakon 180 |150 .. 210
.. 190
Zigani gril *
Riba Stavitejednu  (Gornjiidonii |5 200 20...30
posudu na donju |grijac + ventilator
policu.
Zigani gril *
Riba Stavite jednu Funkcija "3D" 3 200 20..30

Prethodno zagrijavanje se preporucuje za svu hranu.

*Qvi dodaci mozda nisu uklju€eni u vas proizvod.

**Qvi dodaci nisu uklju€eni u vas proizvod. Oni su komercijalno dostupni dodaci.

6.1.3 Gril

Kada grilujete crveno meso, ribu ili perad,
ona brzo potamni, ima lijepu koricu i ne
isusuje se. Fileti mesa, komadi¢i mesa i
kobasice su narocito pogodni za grilovanje,
kao i povrce sa visokim sadrzajem vode
poput paradajza i crnog luka.

Opsta upozorenja
Hrana koja nije adekvatna za grilovanje
predstavlja opasnost od nastanka
pozara. Grilujte samo hranu koja se smije
obradivati na temperaturi za intenzivno
grilovanje. Takode, hranu ne stavljajte
predaleko u zadniji dio grila. Ovo je
najtoplije podrucje i masna hrana se
moze zapaliti.

BS /35



+ Za vrijeme grilovanja zatvorite vrata
pecénice. Nikada ne grilujte sa
otvorenim vratima peénice. Vruce
povrsine mogu izazvati opekotine!

Kljucne tacke grila

+ Pripremite hranu sli¢ne debljine i tezine
Sto je vise moguce za grilovanje.

+ Rasporedite komade koji ¢e se grilovati
na zicanu policu ili u pleh za pecCenje sa
zicanom policom tako da povrsina hrane
nije vec¢a od povrsine grijaca.

Tabela za gril

U zavisnosti od debljine komada za gril,
vremena pripreme data u tabeli mogu
varirati.

Ubacite zicanu policu ili pleh za grilovanje
na zeljeni nivo u pecnici. Ako grilujete na
zicanoj polici, ubacite pleh na nizu visinu
kako bi prikupljao masnocu. Pleh koji
Cete ubaciti trebalo bi da bude velicine
tako da pokriva cjelokupnu povrsinu grila.
Takav pleh mozda nije prilozen uz
proizvod. Dodajte malo vode u pleh zbog
lakseg cCiscenja.

Hrana Dodaci koje mozete |Pozicija polica Temperatura (°C) Vrijeme pecenja
koristiti (minimalno)
(okvirno)
Riba Zi¢ani gril 250 20..25
Piletina u komadima |Zigani gril 4-5 250 25..35
Cufte (teletina) -12 | 5ix- i gril 4 250 20..30
koli¢ina
Janjeéi kotleti Zigani gril 4-5 250 20..25
Odrezak - (meso  ye i o 4-5 250 25..30
sjeckano na kockice)
Teledi kotleti Zigani gril 4-5 250 25..30
Gratinirano povrée Zigani gril 4-5 220 20..30
Tostirani hleb Zigani gril 4 250 1..3
Preporucuje se prethodno zagrijavanje 5 minuta za svu hranu koja se griluje.
Komade hrane okrenite nakon 1/2 ukupnog vremena spremanja hrane.

6.1.4 Testna jela

+ Jela u ovoj tabeli pripremljena su u
skladu sa standardom EN 60350-1 kako
bi se olaksalo testiranje proizvoda za
kontrolne ustanove.
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Tabela nacina kuhanja testnih obroka

Prijedlozi za pe¢enje u samo jednom plehu

prec¢nika 20 cm na
Zi¢anom grilu **

ventilatorom

Hrana Dodaci koje Radna funkcija |Pozicija polica |Temperatura (°C)|Vrijeme pecenja
mozete koristiti (minimalno)
(okvirno)
Pecivo (slatki Standardni pleh * GOl T donji 3 140 20..30
kolacic) grijac
Na modelima sa
Pecivo (slatki Grijanje s Zicanim policama
Standardni pleh * |>r12" 3 140 15..25
kolacic) ventilatorom )
Na modelima bez
Zi¢anih polica :2
Sitni kolagi Standardni pleh * |Gl i donji 3 160 25..35
grijac
Sitni kolagi Standardni pleh * |Crianies 3 150 25..35
ventilatorom
Okrugli kalup za
kolace, pre¢nika Gornii i donii
Biskvit torta 26 cm sa ol é I 2 150 30...40
stezaljkom na an
zi¢anom grilu **
Okrugli kalup za
kolace, pre¢nika Gritanie s
Biskvit torta 26 cm sa jan) 2 150 35..45
stezaljkom na ventilatorom
Zi¢anom grilu **
Okrugli crni
Pita od jabuka metval.m kalup, G(.).m!' i donji 2 180 50 ... 65
prec¢nika 20 cm na|grija¢
Zi¢anom grilu **
Okrugli crni
Pitaod jabuka  |metalnikalup,  JGrijanje s 3 170 50 ... 65

Predlozi za ku

hanje sa dvije

posude

kolacic)

4-Pleh za tijesta *

ventilatorom

Hrana Dodaci koje Radna funkcija |Pozicija polica |Temperatura (°C)|Vrijeme pecenja

mozete koristiti (minimalno)
(okvirno)

2-Standardnipleh |

Sitni kolaci Grijanje s 2-4 150 25..35

ventilatorom
4-Pleh za tijesta *
) ) 2-Standardnipleh |
Pecivo (slatki * Grijanje s 2.4 140 15 25

Prethodno zagrijavanje se preporucuje za svu hranu.

*Ovi dodaci mozda nisu uklju€eni u vas proizvod.

**0vi dodaci nisu ukljuéeni u vas proizvod. Oni su komercijalno dostupni dodaci.
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Gril

Hrana Dodaci koje mozete |Pozicija polica Temperatura (°C) Vrijeme pecenja
koristiti (minimalno)
(okvirno)
Cufte (teleting) - 12|50 gri 4 250 20....30
koli¢ina
Tostirani hleb Zi¢ani gril 4 250 1..3

Preporucuje se prethodno zagrijavanje 5 minuta za svu hranu koja se griluje.

Komade hrane okrenite nakon 1/2 ukupnog vremena spremanja hrane.

7 Odrzavanje i ciScenje

7.1 Opcee informacije o ¢iSéenju
Opsta upozorenja

Sacekajte da se uredaj ohladi prije
CiS¢enja. Vrucée povrsine mogu izazvati
opekotine!

Nemojte nanositi deterdzente direktno na
vruc¢e povrsine. Ovo moze izazvati trajne
mrlje.

Detaljno odistite i osusite uredaj nakon
svake upotrebe. Na taj nacin éete lakse
ukloniti ostatke hrane, ¢ime izbjegavate
da ti ostaci izgore tokom sljedece
upotrebe uredaja. Time se produzava
vijek trajanja uredaja i smanjuju problemi
sa kojima se €esto suocavaju korisnici.
Ne koristite sredstva za paroci$éenje za
CiS¢enje uredaja.

Neki deterdzenti ili sredstva za CiScenje
mogu izazvati oStec¢enja povrsine.
Neprikladna sredstva za CiS¢enje su:
izbjeljivac, proizvodi za Cis¢enje koji
sadrze amonijak, kiselinu ili hlorid,
proizvodi za CiS¢enje parom, sredstva za
uklanjanje kamenca, sredstva za
uklanjanje mrlja i rde, abrazivna sredstva
za Cisc¢enje (kreme za CiScenje, prasak za
ribanje, krema za ribanje, abrazivno
srestvo i pribor za struganje, zica, spuzve,
krpe za CiS¢enje koje upijaju prljavstinu i
ostatke deterdzenta).

Za CiS¢enje nakon svake upotrebe nije
potreban poseban materijal za CiS¢enje.
Uredaj oCistite deterdzentom za pranje
posuda, toplom vodom i mekom krpom ili
sunderom i osusite suvom krpom.
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Obavezno nakon CiS¢enja potpuno
obrisSite preostalu te¢nost i odmah
ocistite hranu isprskanu okolo tijekom
pecenja.

Ne perite nijednu komponentu uredaja u
masini za pranje posuda.

Povrsine od inoksa i nehrdajuce povrsine

Ne koristite sredstva za CiS¢enje koja
sadrze kisjelinu ili hlor za Cisc¢enje
povrsina od nehrdajuceg celika ili inoksa
i ruCica.

Povrsina od nehrdajuceg inoksa moze
vremenom promijeniti boju. Ovo je
normalno. Nakon svakog rada, oCistite
deterdzentom pogodnim za nehrdajucéu
povrsinu ili povrsinu od inoksa.

Koristite meku krpu sa te¢nim
deterdZentom (neabrazivnim) pogodnim
za CiSc¢enje povrsina od inoksa, pri Cemu
treba da obratite paznju da brisete samo
u jednom pravcu.

Odstranite mrlje od kamenca, ulja, Skroba
i proteina na staklenim povrSinama i
povrsinama od inoksa bez odlaganja.
Mrlje mogu zardati nakon duze vremena.
Sredstva za CiSc¢enje poprskana/
nanesena na povrsinu treba odmah
ocistiti. Abrazivna sredstva za CiS¢enje
ostavljena na povrSini uzrokuju pojavu
bijelih mrlja na povrsini.

Emajlirane povrsine

Nakon upotrebe, povrSine od emajla
oCistite deterdZentom za pranje posuda,
toplom vodom i mekom krpom ili
sunderom i osusite suvom krpom.




+ Ako vas proizvod ima funkciju lakog
CiS¢enja parom, mozete izvrsiti lako
CiS¢enje parom za netvrdokornu trenutnu
necisto¢u. (Pogledajte “Jednostavno
parocidéenje [» 40]".)

+ Zatvrdokorne mrlje moze se koristiti
sredstvo za CiS¢enje pecnice i grila koje
se preporucuje na internet stranici vaseg
proizvoda i sunder za CiS¢enje koje ne
ostavlja ogrebotine. Ne koristite neko
drugo sredstvo za CiS¢enje rerne u tom
slucaju.

+ Da biste ocistili prostor predviden za
spremanje hrane, pec¢nica se mora
ohladiti. Ci¢enje vruéih povrsina
izazvace i opasnost od pozara i
ostec¢enja emajlirane povrsine.

Kataliticke povrsine

+ BocCne strane u prostoru za spremanje
hrane mogu biti prekrivene samo
emajliranim ili katalitickim zidovima.
Navedeno zavisi od modela.

+ KatalitiCki zidovi imaju laganu mat i
poroznu povrsinu. Kataliti¢ki zidovi rerne
se ne smiju Cistiti.

+ KatalitiCke povrsine apsorbuju ulje
zahvaljujuéi svojoj poroznoj strukturi i
pocinju sjajiti kada je povrsina zasi¢ena
uljem, u tom slucaju preporucuje se
zamjena djelova.

Staklene povrsine

« Pri ¢iSéenju staklenih povrsina ne
koristite strugace od tvrdog metala i
abrazivne materijale za ¢iséenje. Isti
mogu ostetiti staklenu povrSinu.

+ Proizvod ocistite deterdzentom za pranje
posuda, toplom vodom i mekom krpom
od sitnih vlakana koja je predvidena za
CiScenje staklenih povrsina i osusite
suvom krpom od sitnih vlakana.

+ Ako posle ¢is¢enja ima ostatka
deterdZenta, obrisite hladnom vodom i
osusite Cistom i suvom krpom od sitnih
vlakana. Sljededéi put preostali deterdzent
moze ostetiti staklenu povrsinu.

+ Ni pod kojim uslovima ostatke osu$ene
na staklenoj povrsini ne treba ljustiti
nazubljenim nozevima, zi€anom vunom
ili slicnim alatima za grebanje.
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Mrlje od kalcijuma (Zute mrlje) mozete
ukloniti sa staklene povrsine
komercijalno dostupnim sredstvom za
uklanjanje kamenca, sredstvom za
uklanjanje kamenca poput sirceta ili
limunovog soka.

Ako je povrsina jako zaprljana, nanesite
sredstvo za CiS¢enje na mrlju sunderom i
sacekajte duze vremena da isto
adekvatno odreaguje. Zatim ocistite
staklenu povrsinu vlaznom krpom.
Promjene boje i mrlje na staklenoj
povrsini normalna su pojava i ne
predstavljaju gresku.

Plasticni djelovi i obojene povrsine

Ocistite plasti¢ne djelove i obojene
povrsine deterdZzentom za pranje posuda,
toplom vodom i mekom krpom ili
sunderom i osusite suvom krpom.

Ne koristite strugace od tvrdog metala i
abrazivna sredstva za CiS¢enje. Oni mogu
ostetiti povrsine.

Uvjerite se da spojevi komponenti
proizvoda ne budu ostavljeni vlaznii sa
deterdzentom. U suprotnom moze dodi
do korozije na ovim spojevima.

7.2 Pribor za ciScenje

Ne stavljajte dodatke proizvoda u masinu
za pranje sudova osim ako nije drugacije
navedeno u korisnickom priruc¢niku.

7.3 CiSéenje kontrolne table

Prilikom ¢iséenja ploca s kontrolnim
okruglim dugmadima, obriSite tablu i
dugmad vlaznom mekom krpom i osusite
suvom krpom. Ne uklanjajte tipke i
zaptivke ispod da biste ocistili kontrolnu
tablu. Na taj nacin mozZete ostetiti
kontrolnu tablu i dugmad.

Prilikom Ciséenja inoks panela s
kontrolnim dugmadima, nemojte koristiti
sredstva za CiSc¢enje povrsina od inoksa
oko dugmadi. Indikatori oko dugmeta se
mogu izbrisati.

Ocistite kontrolnu tablu osjetljivu na dodir
vlaznom mekom krpom i osusite suvom
krpom. Ako vas proizvod ima funkciju
zaklju¢avanja tipki, postavite




zakljucavanje tipki prije ciS¢enja
kontrolne table. Ako postupite drugacije,
tipke mozete nepropisno odabrati.

7.4 Ciséenje unutrasnjosti rerne
(povrsina za spremanje hrane)

Slijedite korake ¢iS¢enja opisane u odjeljku
,Opste informacije o Ciséenju” prema
tipovima povrsine u vasoj pecnici.
Ciséenje stranica rerne

Boc¢ne strane u prostoru za spremanje
hrane mogu biti prekrivene samo
emajliranim ili katalitickim zidovima.
Navedeno zavisi od modela. Ako model
ima kataliticku stranicu, pogledajte
informacije u odjeljku ,Kataliti¢ki zidovi“.
Ako je vas proizvod model sa zi¢anim
policama, uklonite Zi¢ane police prije
¢iSéenja boc¢nih zidova. Zatim zavrsite
CiSc¢enje kako je opisano u odjeljku ,OpsSte
informacije o ¢i§¢enju” prema vrsti bo¢nog
zida.

Da biste uklonili bo¢ne zicane police:

1. Uklonite prednji dio Zicane police

povlacenjem na bo¢ni zid u suprotnom
smjeru.

2. Povucite zi¢anu policu prema sebi da
biste je potpuno skinuli.

3. Da biste ponovo postavili police, obavite
iste korake kao tokom skidanja, ali
obrnutim redosljedom.

7.5 Jednostavno parocis¢enje

Ovo omogucava ¢iséenje prljavstine (koja
nije tvrdokorna) koja je omek$ana parom u
pecnici i kapljicama vode koje se lako
kondenzuju na unutarnjim povrSinama
pecnice.

1. lzvadite sve dodatke iz pecnice.

2. Sipajte 500 ml vode u pleh i stavite pleh
na 2. nivo police u pecnici.

3. Podesite pecnicu na radni rezim "Donji
grijac" i ukljucite je na 100 °C tokom 20
minuta.

Otvorite vrata i obriSite unutarnje povrsine

pecnice vlaznim sunderom ili krpom.

U slu¢aju tvrokornih mrlja, proizvod odistite

deterdZentom za pranje posuda, toplom

vodom i mekom krpom ili sunderom i

osusite suvom krpom.

U funkciji lakog paroc¢iscenja,
@ ocekuje se da dodana voda ispari i
kondenzira se na unutarnjoj strani
pecnice i na vratima pec¢nice kako
bi se omeksala lagana prljavstina
nastala u vasoj pecnici. Kondenzat
koji se stvori na vratima penice
moze prsnuti okolo kada se vrata
peénice otvore. Cim otvorite vrata
pecnice, obrisite kondenzaciju.

(Razlikuje se u zavisnosti od modela
proizvoda. *Mozda nije dostupno kod
vaseg modela.) Nakon kondenzacije unutar
pecnice, moze se pojaviti lokvica ili vlaga u
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zlebu spremnika na dnu pec¢nice. Nakon
upotrebe, ocistite ovaj zleb vlaznom krpom
a zatim posusite.

e .

7.6 Ciscéenje vrata peénice

Mozete da skinete vrata i staklo rerne da
biste ih ocistili. Kako ukloniti vrata i staklo
objasnjeno je u odjeljcima ,,Skidanje vrata
pecnice“ i ,Skidanje unutarnjeg stakla
na vratima pecnice®. Nakon Sto skinete
unutrasnje staklo na vratima, oCistite ga
sredstvom za pranje posuda, toplom
vodom i mekom krpom ili sunderom i
osusite suvom krpom. Da biste uklonili
ostatke kamenca koji se mogu formirati na
staklu pecnice, obriSite staklo sir¢etom i
isperite.

Da biste odistili vrata i stakla rerne
nemojte koristiti gruba abrazivna
sredstva za Ci$éenje, metalne

strugace, zicanu vunu ili sredstva
za bijeljenje.

Skidanje vrata rerne
1. Otvorite vrata pecnice.

2. Otvorite klipse na Sarkama sa desne i
lijeve strane na vratima tako Sto cete ih
gurnuti nadolje kao Sto je prikazano na
slici.

3. Tipovi sarki su (A), (B), (C) u zavisnosti
od modela proizvoda. Sljedeée slike
pokazuju kako otvoriti svaku vrstu
Sarke.

4. (A) tip Sarke je dostupan u normalnim
tipovima vrata.

s

5. B) tip Sarke je dostupan u tipovima vrata
sa mekim zatvaranjem.

6. Sarke tipa (C) su dostupne u tipovima
vrata sa mekim otvaranjem/
zatvaranjem.

7. Postavite vrata rerne u poluzatvoren
polozaj.

8. Skinite vrata tako Sto c¢ete ih izvudéi
navise da biste ih oslobodili iz lijeve i
desne Sarke.

Kada vracéate vrata, obavite iste
korake kao tokom skidanija, ali
obrnutim redosljedom. Ne

zaboravite da zatvorite klipse na
Sarkama kada vratite vrata.
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7.7 Skidanje unutarnjeg stakla sa
vrata pecnice

Unutarnje staklo na vratima uredaja moze
se skinuti za potrebe ¢iséenja.

1. Otvorite vrata pecnice.

2. Povucite plasticni dio pricvrs¢en na
gornjem dijelu ulaznih vrata prema sebi
istovremeno pritiskom na tacke pritiska
sa obje strane dijela i izvadite ga.

3. Kao sto je prikazano na slici, malo
podignite staklenu ploc¢u s unutarnje
strane (1) prema ,,A* a zatim je izvadite
povlacenjem prema ,,B“.

1  Staklena ploca sa
unutarnje strane

2* Unutarnje staklo
(mozda nije dostupno
kod vaseg proizvoda)

4. Ako vas proizvod ima unutarnje staklo
(2), ponovite isti postupak da biste ga
skinuli (2).

5. Prvi korak za vrac¢anje vrata u probitno
stanje je ponovno postavljanje
unutarnjeg stakla (2). Postavite
zakoSeni ugao staklene ploc¢e tako da
nalegne u zakos$eni ugao na plasti¢nom
prorezu. (Ako vas proizvod ima
unutrasnje staklo). Unutrasnje staklo (2)
mora biti pricvr§éeno na plasticni prorez
najblizi staklenoj plo¢i s unutarnje
strane (1).

6. Prilikom ponovnog postavljanja staklene
ploce s unutarnje strane (1) provjerite da
li Stampana strana stakla lezi licem
prema unutarnjem staklu. Od kljuénog je
znacaja da doniji uglovi staklene ploce s
unutarnje strane (1) nalegnu u donje
plastiCne proreze.

7. Gurnite plasticni dio prema okviru dok

ne Cujete zvuk ,klik".

7.8 Ciséenje sijalice u peénici

U sluéaju da se staklena povrsina sijalice u

rerni postane zaprlja; oCistite je

deterdzentom za pranje posuda, toplom

vodom i mekom krpom ili sunderom i

osusite suvom krpom. U slu¢aju kvara

sijalice u rerni, mozete zamijeniti sijalicu
prema postupku opisanom u sljede¢em
odjeljku.

Zamjena sijalice u rerni

Opsta upozorenja

+ Prije mijenjanja sijalice provjerite da li je
uredaj isklju¢en sa napajanja elektrinom
energijom i da li se ohladio, kako biste
izbjegli rizik od strujnog udara. Vruée
povrsine mogu izazvati opekotine!

+ Ovu pecnicu napaja sijalica sa zarnom
niti snage manje od 40 W, manje od 60
mm visine, manje od 30 mm u precniku ili
halogena lampa sa uti¢nicom G9 snage
manje od 60 W. Sijalice su pogodne za
rad na temperaturama iznad 300 °C.
Sijalice za peénice su dostupne kod
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ovlascenih servisa ili licenciranih
tehnicara. Ovaj proizvod sadrzi sijalicu
energetske klase G.

+ Polozaj sijalice moze se razlikovati od
polozaja prikazanog na slici.

+ Sijalica koja se koristi u ovom proizvodu
nije adekvatna za upotrebu u
domacinstvu za osvjetljavanje prostorija.
Svrha ove sijalice je da pomogne
korisniku da vidi prehrambene proizvode.

+ Sijalice koje se koriste u ovom proizvodu
podnose ekstremne fizicke uslove kao
Sto su temperature iznad 50 °C.

Ako vasa rerna ima okruglu sijalicu:

1. iskljucite uredaj iz struje.

2. Uklonite zastitno staklo okreéuéi ga u
smjeru suprotnom od kazaljke na satu.

P,

&

3

3. Ako je sijalica vase rerne tipa (A)
prikazana na donjoj slici, okrenite
sijalicu rerne kao $to je prikazano na
slici i zamijenite je novom. Ako je model
tipa (B), izvucite je kao $to je prikazano
na slici i zamijenite je novom.

8 Rjesavanje problema

4. Vratite zastitno staklo.
Ako vasa rerna ima kockastu sijalicu,

1. iskljucite uredaj iz struje.

2. Uklonite zicane police kao sto je
opisano.

3. Srafcigerom podignite zastitno staklo

sijalice. Prvo uklonite vijak, ako postoji
vijak na kvadratnoj lampi u vasem
proizvodu.

4. Ako je sijalica vase rerne tipa (A)

prikazana na donjoj slici, okrenite
sijalicu rerne kao $to je prikazano na
slici i zamijenite je novom. Ako je model
tipa (B), izvucite je kao $to je prikazano
na slici i zamijenite je novom.

5. Vratite zastitno staklo, a zatim vratite

Zicane police.

Ako problem postoji i nakon Sto postupite u
skladu s uputstvima u ovom odjeljku,
obratite se svom dobavljacu ili ovlas¢enom
servisu. Nikada ne pokusSavajte sami da
popravite svoj ureda;j.

Para se emituje dok pecnica radi.
+ Normalno je da se stvara para tokom

rada. >>> Ovo nije greska.
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Tokom kuhanja pojavljuju se kapljice vode

+ Para nastala tokom kuhanja kondenzuje
se kada dode u kontakt sa hladnim
povrSinama izvan proizvoda i moze
formirati kapljice vode. >>> Ovo nije
greska.

Zvuci metala se ¢uju dok se proizvod

zagrijeva i hladi.

+ Metalni delovi se mogu Siriti i proizvoditi
zvukove kada se zagriju. >>> Ovo nije
greska.

Proizvod ne radi.

+ Osigurac je mozda neispravan ili
pregorio. >>> Provjerite osigurace u
razvodnoj kutiji. Promijenite ih ako je
potrebno ili ih ponovo ukljucite.

+ Uredaj ne smije biti utaknut u uticnicu (s
uzemljenjem). >>> Provijerite je li uredaj
uklju¢en u uticnicu.

+ (Ako na vasem uredaju postoji tajmer)
Tipke na kontrolnoj tabli ne rade. >>> Ako
vas proizvod ima zaklju€avanje tipki,
zaklju¢avanje tipki je mozda omoguéeno,
onemogucite zaklju¢avanje tipki.

Svjetlo na peénici nije ukljuceno.

+ Sijalica u pecnici je mozda neispravna.
>>> Zamijenite sijalicu u peénici.

+ Nema struje. >>> Provjerite da liima
napajanja elektricnom energijom sa
mreze i provjerite osigurace u razvodnoj
kutiji. Zamijenite osigurace po potrebi ili
ih ponovo ukljucite.

Pecnica ne grije.

+ Pecnica mozda nije podeSena na
odredenu funkciju za spremanje hrane i/
ili temperaturu. >>> Podesite pe¢nicu na
odredenu funkciju za spremanje hrane i/
ili temperaturu.

+ Za modele sa tajmerom, vrijeme nije
podeseno. >>> Podesite vrijeme.

+ Nema struje. >>> Provjerite da liima
napajanja elektricnom energijom sa
mreze i provjerite osigurace u razvodnoj
kutiji. Zamijenite osigurace po potrebi ili
ih ponovo ukljucite.

+ Mozda su vrata peénice otvorena. >>>
Provjerite da li su vrata pecnice
zatvorena. Ako vrata peénice ostanu
otvorena viSe od 5 minuta, postavke
vremena spremanja hrane bice otkazane
i grijaCi nece raditi.

(Za modele sa tajmerom) Zaslon tajmera

treperi ili je simbol tajmera ostao otvoren.

+ Ranije je bilo nestanka struje. >>>
Podesite vrijeme / Iskljucite dugmad za
funkcije proizvoda i ponovo ih prebacite
na zeljeni polozaj.

Nakon pocetka kuhanja simbol p treperi

na zaslonu i pojavljuje se zvuéno

upozorenje.

+ Mozda su vrata peénice otvorena. >>>
Obavezno potpuno zatvorite vrata
pecnice. Obratite se ovlastenom servisu
ako se kvar nastavi.

Komanda koju Zelite da posaljete iz
aplikacije HomeWhiz ne moze da se
sprovede. (ako su ispunjeni uslovi za
daljinski pristup)

+ Vas$a veza je mozda bila prekinuta neko
vrijeme. >>> Provjerite je li pe¢nica
povezana na bezi¢nu mrezu i iskljucite i
ukljucite aplikaciju.

HomeWhiz aplikacija ne prikazuje

ispravno status pecnice.

+ Vas$a veza je mozda bila prekinuta neko
vrijeme. >>> Provijerite je li pe¢nica
povezana na bezi¢nu mrezu i iskljucite i
ukljucite aplikaciju.

Nakon uvodenja proizvoda u aplikaciju

HomeWhiz, u aplikaciji se pojavljuje

greska - ,Doslo je do greske prilikom

povezivanja uredaja sa kucom i

prostorijom koju ste naveli. Ovaj uredaj

pripada drugom domu, ili ste zaboravili na
koji racun za aplikaciju HomeWhiz je
povezan.

+ IzbriSite uparivanje prateci uputstva u
odjeljku ,Brisanje uparivanja pecnice s
alikacijom HomeWhiz" i ponovite
uparivanje proizvoda od pocetka.
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Upozorenje ,Otkriveno je vise bluetooth
mreza" prikazuje se dok instalirate
proizvod u aplikaciju HomeWhiz.

+ U slucaju da je viSe od jednog ku¢nog
uredaja u vasem domu istovremeno
podeseno na rezim postavki i emituje
bluetooth signal, mozete naici na
upozorenje ,Otkriveno vise bluetooth
mreza"“ tokom instalacije u aplikaciju
HomeWhiz. >>> |skljuCite nacine
instalacije ostalih uredaja i nastavite
koristiti samo jedan uredaj s ukljucenim
nacinom instalacije.

U aplikaciji HomeWhiz pojavljuju se

termini na jeziku koji ja nisam odabrao.

+ U sluCajevima kada je snaga interneta
slaba, termini na razli¢itim jezicima mogu
se pojaviti u aplikaciji Homewhiz, a ne na
jezicima koje ste definisali u aplikaciji.
>>> 0vo nije greska.
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Ho6pe pojaoBTe!

Mo4nTyBaH KOPUCHWKY,

Bu 6narogapume wTo ro nsbpasTe npounssodoT Beko . Cakame npon3BoaoT, nponsBeaeH
CO BWCOK KBanuTeT 1 TexHonoruja, Aa Bu noHyau Hajoobpa edukacHocT. 3aToa
BHMMATENHO NpoYmnTajTe ro oBa ynaTCcTBO M ApyraTta AageHa OKyMeHTauwmja npea aa ro
KOpWUCTUTE NPOM3BOAOT.

Mwmajte rm Ha ym cute nHdopmMaumm n npegynpegysara HaBefeHu BO yNaTcTBOTO 3a
ynotpeba. Ha 0BOj HaunH ke ce 3awwTntutTe cebecn n NPonsBOAOT Of OMACHOCTUTE LUTO
MOXe a ce MnojaBar.

YyeajTe ro ynatcTeoTo 3a ynotpeba. AKo ro gagerte Npovs3sodoT Ha ApYro nuue, Aajte My
ro U ynaTcTBoTO. YCrnoBuTe 3a rapaHuuja, ynotpebaTa n MeToauTe 3a peLiaBare
npo6nemu 3a NPoU3BOAOT Ce AafeHN BO OBa ynaTCTBO.

Cumbonute 1 HUBHUOT ONUC BO YNaTCTBOTO 3a ynoTpeba:

OnacHocT WwTo MOXe Aa pe3yntupa co CMpT 1Unu nospega.

@ BadkHy MHOPMALMY M KOPUCHW COBETM 3a yrnoTpeba.

MpouwnTajte ro ynatcTBOTO 3a ynoTtpeba.

ij lMpenynpenyBame 3a xeLuka NoBpLUMHA.

3ABENELL OnacHocT WTo MOXe Aa pe3ynTupa co maTepujanHa LwteTa Ha Npon3BoAOT Ui HeroBaTta OKOMNuHa.
KA

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY

Made in TURKEY
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A 1 YnarcTtBa 3a 6e36egHocTa

OBoj oen rm Bkny4vyBea
6e3begHocHUTE ynaTcTBa
HeOonxo4Hu 3a Aa ce crpeyn
PU3NKOT Of NYHa noBpeaa
Unn maTepujanHa wreTa.
[lokonky npon3BoaoT e fafeH
Ha HeKOj Apyr 3a finyHa
ynotpeba nnm 3a nonoBHa
ynotpeba, Tpeba oa ce gagar
M ynaTcTBOTO 3a ynotpeba,
eTUKeTUTE Ha NPOU3BOANTE U
APYrUTe BaXKHW AOKYMEHTUN M
AENOBW.

Hawata komnaHuja He e
OLrOBOPHa 3a LWTeTuTe LWTOo
MOXe [a HacTaHaT LOKOJIKY
OBWe ynaTcTBa He ce
noynTyBaar.

AKO He v crieguTte oBue
ynaTcTBa, rapaHuunjata Hema
[a BaXMW.

MHcTanaumjata n nonpaeBkuTe
ceKkorall Heka bupart
HanpaBeHn o,
Npon3BOAMTENOT, OBlAcTEH
CEepBUC UNN NULe Koe ke ro
Ha3Ha4yu KoMmnaHujaTa
YBO3HWUK.

Kopucrtete camo opurmHanHm
pe3epBHU 4EMNOBM U 4OAATOLMN.
He nonpasajte nnu
3amMeHyBajTe koj 6uno
COCTaBeH Aen Ha Npou3BoaoT
OCBEH aKO TOa He e jaCHo
HaBe[eHO BO ynaTCTBOTO 3a
ynoTtpeba.

A1.1

|4eﬂpaBeTeTeXHMHKMM3MeHM
Ha nNpon3BoaoT.

HameHeTa
ynotpeba

OBoj Npon3Bo € HanpaseH 3a
Aa ce Kopuctu Bo gomoT. He e
norogeH 3a komepuujanHa
ynotpeba.

He kopucTeTe ro npomssogoT
BO rpaguHun, 6ankoHu nnm
Apyrn obnactn Ha OTBOPEHO.
OBoj Npon3Bog € HaMeHeT 3a
ynotpeba Bo gJOMaKMHCTBaTa 1
BO KYjHUTE 3a NepcoHarnoT BO
npoAaBHMLUM, KaHLenapum 1
Apyrn paboTHWN cpeauHu.
NMPEOYMNPEOQYBAHKE: OBoj
npoussog Tpeba ga ce
KOpUCTK caMo 3a roteewe. He
Tpeba ga ce KOpUCTK 3a Apyru
HaMEHW, Kako LUTO €
3arpeBar€ Ha npocTopujara.
PepHaTa moxe ga ce KopucTtu
3a 04Mp3HyBaHE, Nevemse,
npXeHe 1 NeYewe xpaHa Ha
ckapa.

OBoj npounssopg He Tpeba aoa
Ce KOPUCTM 3a 3arpeBamse,
3arpeBah€ Ha YMHUU, CyLLUEHE
CO 3aKadyBaH-€ Kpnu nnm
obneka Ha padkara.
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1.2 bBe36egHoCT Ha
aeua, paHNMBU nNuua
M AOMaLLHU

YA
MuneHnumn

» OBOj Npon3Bog MOXe aa ro
KopucTaT geua Ha BO3pacT of
8 roauvHn n noctapu, n nyre
KOW ce HEeAOBOJTHO pa3BMEHM
BO (pU3NYKM, CETUMHN UMK
MEHTaIHN BEeLUTUHM NI KOU
HemaaT UCKYCTBO U 3HaeH-e,
Cé Jgoaeka ce nog Haasop unuv
ce obyyeHu 3a 6e3beaHa
ynotpeba n onacHoCcTMTE Ha
npoun3BoaoT.

Heua He Tpeba ga cu urpaat
CO nNpomns3BogoT. HnucterweTo 1
OApPXXYBah-€TO O CTpaHa Ha
KOPUCHUKOT He Tpeba aa ro
BpLUAT Aeua OCBEH ako nma
HEKOj LUTO MM Hagrneaysa.
OBoj npounseog He Tpeba ga ro
KopucTaT nnua co orpaHnYeH
oM3NYKN, CETUNEH NN
MEHTaneH KanaumteT
(BKNy4yBajKku geua), OCBEH ako
He ce NoA Haa30p UK He U
pobujat noTpebHuTe ynarcTea.
Heuata Tpeba ga 6ugat nog
Hag3op 3a Aa ce ocurypare
AeKa He cu urpaar co
Npon3BoaOoT.

EnekTpnyHuTE Nnpomssoan ce
ornacHu 3a geuaTta u
AOMaLLUHUTE MUMNEHULN.
[euata n gomaluHuTe
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A1 3

MWUNEHULUM HE cMeaT Aa cu
urpaart, Aa ce KadyBaaT unm
Aa Brnerysaart BO Npon3BoAoT.
He ctaBajTe npegmeTu WToO
jeuarta Moxart ga rm gonpat
Ha NpPon3Bo4OT.
NMPEAYNPEAYBAKE: Mpu
ynotpeba, goctanHute
NOBPLUMHM Ha NPOM3BOAOT Cce
Xewkun. [ipxeTte rn geuara
noganeky o npounssoaoT.
UyBajTe ru matepmjanute o,
nakyBakeTO noganeky og
podhat Ha geua. Noctoun
OMacHOCT oA nospeaa u
3agylyBamse.

Kora BpaTaTa e oTBOpeHa, He
cTaBajTe TeLKn NnpegMeTn Bp3
Hea W He J03BONyBajTe geuaTta
Ja cepaTt Ha Hea. Moxe ga
npeau3sukaTe pepHarta ga ce
npeBpTU Unu ga ce owrertar
LapKuTe Ha BpaTara.

3a 6e3beaHoCT Ha geuarTa,
oTceyeTe ro NPUKIy4yoKoT 3a
CTpyja 1 HanpaseTe ro
Npoun3BoaoT HedPYHKLMOHareH
npeg na ro pnuTe.

EnektpuyHa
6e3begHoOCT

MpuknyyeTe ro NpoM3Boa4oT BO
3a3eMjeH LUTeKep 3alTUTEH CO
ocurypyBad LITO ofroBapa Ha
NPOLIEHKNTE 3a CTpyja
HaBeOeHN Ha eTukeTarta 3a
™vn. IHcTanaunjata 3a
3a3eMjyBare Heka ja Hanpasu
KBanudukyBaH enektpuyap.



He kopucTeTe ro npomssoaoT
6e3 3a3emjyBar-€ BO
COrnacHoOCT COo fnokanHute/
ApXXaBHUTE perynatusu.
MprKNy4oKOT nnn
ereKkTPU4YHOTO NOBP3yBaH-e Ha
npoun3eoaoT Tpeba aa buage Ha
NecHO AaocTtanHo MecTo (kage
LWTO HeMa aa buage 3adarteH
o[ NaMeHoT Ha nrovyaTta 3a
rotBerse). [IoKonky Toa He e
MOXHO, Tpeba ga nma
MexaHu3am (ocurypysad,
NPeKMHyBaY, NPeKnHyBaY co
Kny4yeBu 1 CI.) Ha
ernekTpuyHaTa nHctanaumja Ha
KOja € NpuKy4yeH Npon3BOAoT,
BO COrMacHocCT CO
enekTpU4HUTE perynaTtmem u
[a rv oaBojyBa cuTe cTonbosu
o Mpexarta.

[MpounssogoT He cmee fa ce
NpYKnNy4vyBa BO LUTEKEP 3a
BpeMe Ha MHcTanauuja,
nonpaska 1 TpaHCMopT.
MpuknyyeTe ro NponsBoLoT BO
LUTEeKep LITO MM UcnonHyea
BPEeAHOCTUTE Ha HamnoH u
dopekBeHLMja HaBegeHU Ha
eTukeTara 3a Tun.

[lokonKy npov3BogoT Hema
kaben 3a HanojyBame,
KopucTeTe ro camo kabenot 3a
HanojyBare onuvLiaH Bo Aenot
» 1 EXHUYKM cneundukaummn®,
He 3arnasyBajte ro kabenot
3a HanojyBame nog v 3ag
npousBooT. He cTtaBajte

TEXOK NpeaMeT Bp3 kabenot
3a HanojyBare. Kabenot 3a
HanojyBak€e He Tpeba aa ce
BMUTKa, TMeYn 1 aa goara BoO
KOHTaKT CO Koj 6buno nssop Ha
TONSIMHA.

3agHaTa nospLuMHa Ha
pepHaTta ce 3arpesa npu
ynoTtpeba. Kabnute 3a
HanojyBarwe He cMearT fa ja
ponvpaar 3agHaTa noBpLUnHa,
npuKny4youmTe MoXxe aa ce
owTeTar.

He 3arnasyBajte ru
enekTpu4HMTEe Kabnm Bo
BpaTaTta Ha pepHaTa 1 Heka He
NMOMWHYBaaT NPEKY XKeLLKN
nospunHn. Bo cnpoTmeHo,
n3onauujata Ha kabenot 6u
MOXena Aa ce pactonu u aa
npeansBrka noxap Kako
pesyrnrtaTt Ha KpaToK Croj.
KopucteTte ro camo
opurMHanHuoT kaben. He
KOpUCTETE NCEYEHMN UNKn
owTeTEHU Kabnn unm
cpeavwHn kabnu.

[okonky kabenoT 3a
HanojyBake € OLWTETEH, TOj
Mopa [a ce 3aMeHu o[
NpoOn3BOAMTENOT, OBacTeH
cepBuC unu nuue koe Tpeba
[a ro Haeefe KoMnaHujata
YBO3HUK 3a Ja ce cripeyar
MOXXHWUTE ONACHOCTMW.
NMPEOYNPEQYBAE: Mpen
[a ja 3amMeHuTe cBeTuUnkaTa Ha
pepHaTa, norpuwxeTe ce ga ro
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NCKIy4YnTe Npon3BOLOT OA
enekTpu4yHaTa Mpexa 3a ga
n3berHeTe pM3nK oa
enekTpuydeH yaap. Ucknyyete
ro NpoM3BOAOT UMM UCKyYeTe
ro ocurypyBayoT o KyTujaTa
CO OCUrypyBauu.

Hokonky BawmoT nponssog nma

kaben 3a HanojyBawe 1 LUTEKep:

* He npukny4yysajTe ro
NpOM3BOAOT BO MPUKIMYYOK LUTO
e nabas, naneseH opg,
LUTEKePOT, CKPLLEH, BasikaH,
MPCEH, CO PU3MK Of, KOHTAKT CO
BoAa (Ha npumep, BoAa LWTO
MOXe [a UCTeye o LUaHKOoT).

* He ponupajte ro npukny4okoT
CO BnaxHu paue! He
MCKIYyYyBajTe ro CO BrieYyere
Ha kabenoT, cekoraw
N3BIIEKyBajTe ro ApXejku ro
MPUKIY4OKOT.

* [poBepeTe ganu WITEKepoT Ha
npoun3BoaoT e 6e3begHo
BKIy4eH BO 04BOAOT 3a Aa ce
nsberHe cosgaBame
ernekTpu4eH nak.

A1 .4 be3begHocT npu
TpaHcnopT

* /icknyyeTe ro npomnssodoT o4
enekTpuyHaTa mpexa npeg ga
ro TpaHcnopTupare.

* [Mpon3BoaoT e TeXOK, Tpeba
Aa ro Hocat HajManky asajua
nyre.

* He kopucTteTe ja BpataTta u/
UNn padkaTa 3a TpaHcnopT
UNn NpemMecTyBaHe Ha
npon3BoaoT.

He ctaBajte apyrn npegmeTu
Ha NpoM3BOOOT U HOCEeTEe ro
ncnpaseHo.

Kora Tpeba ga ro
TpaHcnopTupaTe NpoOM3BOAOT,
3aBUTKajTe ro co matepujan 3a
nakyBah-e CO Meyp4mtsa Unm
aeben KapToH 1 UBPCTO
3anenerte ro. MNMpuuBpcreTe ro
Npon3BOAOT LBPCTO CO fieHTa
3a [a cnpeyunTe owTeTyBake
Ha OTCTPaHNNBUTE UMK
NnoaBWXHUTE AENOBU Ha
Npon3BOAOT M NPOU3BOAOT.
[MpoBepeTe ro LenoKynHMoT
n3rnepn Ha NnpomsBooT 3a
KakBa GUo wreTta WTo Moxe
Aa ce crny4una 3a Bpeme Ha
TPaHCNopTOT.

A1 .5 be3b6egHocT Npu
MHCTanauumja

* lNpen pa ro nHctanupare,
nposepeTe ganv Npon3soaoT
e owTeTeH. [loKonky
NpPon3BoAO0T € OLUITETEH, He o
WHCTanupajTe.

* He nHcranunpajte ro
npon3sogoT BO OnNna3nHa Ha
N3BOPM Ha TOMNSIMHA
(pagwjaTopw, WNOPETH, UTH.).

* ONKpyXyBat€TO Ha cuTe
BEHTMMNALMCKN KaHanu Ha
npoun3BoaoT Heka buae Ha
OTBOPEHO.
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» 3a ga ce cnpeyn nperpeBamse,
npoun3BoaoT He Tpeba aa ce
WHCTanupa 3ag yKpacHu
BpaTu.

A1 .6 be3begHocT npu
ynoTtpeba

* [poBepeTe ganu nponssoaoT
€ NCKIy4YeHu No cekoja
ynotpeba.

« [lokonky Hema ga ro
KOpUCTUTE NPOM3BOAOT
NoAoNro Bpeme, NUCKnyyeTe ro
NI UCKIyYeTe ro
OCUrypyBa4oT Of KyTujaTa co
ocurypyBsaum.

* He pakyBajTe co HencnpaseH
NN OLITETEH NPOU3BOA.
[loKkonKy rv uma, ucknyyete rm
npuknyyouuTe 3a cTpyja/ rac
Ha NpoM3BOAOT U NOBUKKAjTE ro
OBIIaCTEHUOT CepBUC.

* He kopucTeTe ro npomnssogoT
aKo CTaknoTo Ha npeagHarta
BpaTa e u3BageHo nnu
HanyKHaTo.

* He ce ka4vyBajTe Ha
npous3BoAoT 3a Aa godaTtute
HeLITO 1nu nopaamn Koja émno
Apyra npuymHa.

* He kopucTeTe ro npomnssogoT
kora BaweTo pacygyBare nnu
KOOpAMHaLUMja € HapyLleHOo Co
ynotpeba Ha ankoxon n/mnm

apora.

» 3ananueuTe npegmeT LWTO ce
YyyBaaT BO obnacTa KajwTo ce
roTBM MOXe Aa ce 3ananar. He
YyyBajTe 3ananveu npegmeTu
BO obnacTta KajlTo ce roTeu.

* PauykaTta Ha pepHaTa He e
cywanHuua 3a kpnu. Kora ro
KOpUCTUTE NPOM3BOOOT, HE
3aKa4vyBajTe Kpnu, pakaBuum
UMW CANYEH TEeKCTUN Ha
paykaTa.

* LWlapknTe Ha BpaTaTa Ha
Npon3BOAOT Ce NOMecTyBaaT
npu OTBOpPakE N 3aTBOPaH-E
Ha BpaTaTa U MOXe aa ce
3arnasar. Npn oTBOpam-e/
3aTBOpaw-€ Ha Bparara, He
ApXeTe ro AenoT COo LWapKu.

A1 .7 MNpepynpenyBawa

3a Temnepartypa

- MPEAYNPEOQYBAMWE:
JloctanHuTe AenoBu Ha
NPoOM3BOO0T Ke BuaaT XeLUKu
3a BpeMe Ha ynotpebarTa.
Tpeba ga ce BHMMaBa ga ce
n3berHe gonnpare Ha
Npon3BOLOT U rpejHUTe
enemeHTn. leua nop 8-
roguilHa Bo3pacT He Tpeba aa
ce npubnuxysaaT 4O
npoun3eoaoT 6e3 Bo3paceH.

* He ctaBajte 3ananusu/
€KCNo3nBHM MaTepujanm Bo
6nmn3nHa Ha NPon3BOLOT,
buaejkm paboBuTe ce XeLKku
aoneka pabotu.
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» [IpkeTe ce HacTpaHa gogeka
ja oTBOpaTe BpaTaTta Ha
pepHaTa, buaejkn moxe fga ce
ncnywTun napea. lNapeata
MOXe ga Bu ja nsropu pakara,
nmueTo n/mnun o4nTe.

3a Bpeme Ha paboTtaTa,
Npon3BOAOT MOXeE Aa CTaHe
Xexok. Tpeba ga ce BHMMaBa
Aa ce nsberHe gonvpame Ha
XeLLKNTe OenoBu, BHaTpe BO

pepHaTta U rpejHUTe enemMeHTu.

Cekoralu kopucTeTe pakaBuum
3a pepHa OTMOPHM Ha TONSINHA
Aojeka ja cTaBaTe xpaHaTta BO
XellKka pepHa unu ja sagurte
XpaHaTta of XellkaTa pepHa

UTH.

ALB YnoTtpeba Ha

goaaroum

» BaxxHO e xun4yeHaTta ckapa u
nocny>xaBHUKOT Aa bugat
NpaBUITHO NOCTaBEHN Ha
XU4eHunTe nonmuun. 3a
nogeTanHn nHopmauuu,
nornegHeTe BO AenoT
»ynorpeba Ha gogaroumn“.

* [logaTtounte MoXxe aa ro
owTeTaT CTaknoTo Ha BpaTaTa
npw 3aTBOpakE Ha BpaTaTa Ha
nponssogoT. Cekoraw
TypKajTe ru gogatoumte oo
KpajoT Ha MeCTOTO KajlTo ce
roTBW.

Be3beaHocT npu

A1 9
rotBeHwe

Buaete BHMMaTenHu kora
KOPUCTUTE ankOXOMHM
nujanoun Bo BawwuTte jagemra.
AnkoxonoT ucnapysa Ha
BMCOKM TeMnepaTtypu 1 Moxe
Aa npeanseuka noxap bugejkun
MOXe [a ce 3ananu Kora ke
A0jae BO KOHTAKT CO >KELLUKN
NMOBPLUNHWN.

OTnagoum oa xpaHa, macno,
WTH. BO obnacTa KajliTo ce
roTBM MOXe fa ce 3ananar.
Mpen pa rotBuTe, OTCTPaHeTe
ja TakBata rpyba HeuncToTuja.
OnacHocT of Tpyewe co
XpaHa: He gossonyBajte
XpaHaTta a CTom BO pepHaTa
noeeke of 1 4ac npeg unu no
roTeeweT10. Bo cnpoTtnBHO
MOXe Aa Npean3Buka Tpyere
CO XpaHa unun bonecTu.

He 3arpeBajTe 3aTBOpEHU
KOH3EpPBU N CTaKNeHn Ternun Bo
pepHata. [MpuTUCoKoT WTOo 61
ce Hacobpan Bo KoH3epBaTta/
Ternata Moxe ga npeansBumka
Aa nykHe.

CtaBeTe ja MpcHaTa xapTuja
BO caf 3a rotBeHe Unm Ha
A0OAaTOKOT Ha pepHaTa
(nocnyxaBHUK, Xn4yeHa ckapa
M Crl.) CO XpaHa 1 cTaseTe ro
BO 3arpeaHaTa pepHa.
OTcTpaHeTe rv npekymepHuTe
napyvHa MpCcHa xapTuja LWTo
BMCaT 04 4O4ATOKOT Unn
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cafoT 3a ga nsberHete puank
o4 oonupakse Ha rpejHuTe
enemMeHTu Ha pepHaTta. He
KOpucTeTe MpCHa xapTuja Ha
TemnepaTypa Ha pepHaTa
NMOBMCOKa Of, MakcumarHaTta
Temnepartypa 3a ynotpeba
HaBe[leHa Ha MpcHaTa xapTuja
LITO ja Kopuctute. He ctaBajte
MpPCHa XxapTuja Ha ocHoBaTa
Ha pepHarTa.

He ctaBajTe TaBu 3a neyeme,
cagoBU Unn anymMuHUymMcka
donuja OUPEKTHO Ha OHOTO Ha
pepHaTta. HacobpaHata
TONMMHa MOXe Aa ro owTeTn
AHOTO Ha pepHarTa.

3aTBopeTe ja BpaTaTa Ha
pepHaTa 3a BpeMe Ha
neyeweTO Ha ckapa. Tonnurte
NOBPLUMHM MOXe Aa
npeansBukaaT nsropeHmum!
XpaHaTa WTo He e norogHa 3a
neyewe cosgaBa ONacHoOCT o4
noxap. NeyeTe Ha ckapa camo
XpaHa LWTo e norogHa 3a
CUIeH oraH Ha ckapa. Ucto
Taka, He NocTaByBajTe ja
XpaHaTa npeMHory ganeky Bo
3a4HMOT aen Ha ckapata. OBa
€ HajKeLKOTO MeCcTo U
MpCcHaTa XxpaHa MoxXe fJa ce
3ananw.

1.10 Be36egHocT Npu
oaApXyBawe n
yncTewe

* [NoyekajTe npomsBOJOT Aa ce
onaawv npeg aa ro Yncture.
Tonnute NOBPLUNHN MOXe Aa
npeanssukaaT usropeHmum!

* Hukoraw He yucteTe ro
NPOn3BOAO0T CO LWNpULlake
Unn uctypare Boga Ha Hero!
MocToun pusunk og cTpyeH yaap!

* He kopucteTe cpeacrsa 3a
JyucTewe Ha napea 3a
YncTewe Ha Npou3BoaoT
buaejkn Toa Moxe aa
npeansBuKa enekTpuyeH yaap.

* He kopucteTe rpyom
abpasnBHM cpeacTBa 3a
4YNCTEHE, METANHN CTPYrarsku,
XW4YHa BONHA UNW BapyKMHa 3a
YNCTEHE Ha HaJBOPELLUHOTO
CTakro of BpaTaTa Ha
pepHata / (QoKoNKy uma)
CTakrioTo o ropHaTa BpaTa Ha
pepHaTa. OBre maTtepujanu
MoXaT [a npeavssukaat
rpebene 1 KpLewe Ha
CTakreHuTe NOBPLUNHW.

» Cekorawu ogpxyBajte ja
KOHTponHaTta Tabna yucta u
cyBa. Mokpa u BarnkaHa
noBpLUINHA MOXe Aa
npeanssmka npobremm Bo
paboTata Ha yHKLMUTE.

MK/ 54



2 YnarcTBa 3a 3aliTUTaA Ha XXMBOTHaTa cpeguHa

2.1 OupekTuBa 3a oTnagoT

2.1.1 Bo cornacHocT co
OwvpekTuBaTa 3a oTnagHa
eneKTpUYHa U efleKTPOHCKa
onpema (OEEO) n dbpnamwe Ha
[OTPaeHUoT NPou3BoL

OBoj npon3sog ce NpUAPXKyBa KOH
AnpeKkTnBaTa 3a oTnagHa enekTpudHa n
eneKTpoHcKa onpema Ha EBponckarta YHuja
(2012/19/EU). OBoj npon3Boa uma
cummbon 3a knacudukaumja 3a oTnagHa
ereKkTpyUYHa 1 enekTpoHcKa onpema
(OEEO).

OBoj Npoun3Bof € Npon3BeaeH

CO BUCOKOKBanuUTETHU AENoBU

1 MaTepujanu Koum Moxat

NMOBTOPHO Aa ce KopucTat u ce

NnorodHu 3a peuuknpame.
B 32702 He dpnajTe ro
0TNagHMOT NPOM3BO. 3aeHO CO
HOpMarnHWoT AoMalleH U Apyr oTnag Ha
KpajoT Ha HErOBUOT XKMBOTEH BEK.
OpHeceTe ro o COGMPHO MECTO 3a
PELMKIMpaHe Ha enekTpuyHa u
erneKkTpoHcka onpema. MoxeTe ga
npaLlaTe BO fiokanHata agMuHUCTpauuja
3a OBMe MecTa 3a cobupatse.
CooaBeTHOTO OTCTpaHyBake Ha anapaToT
romara BO cripevyBare Ha HeraTuBHUTE
rocrneauum rno XuBoTHaTa cpeauHa u
34paBjeTo Ha nyreTo.

Bo cornacHocT co [lupektuBara 3a
orpaHuyyBak€e Ha onacHuTe
cynctaHuum (RoHS):

OBoj npon3sog ce NpuAPXKyBa KOH
[vpekTuBaTta 3a orpaHuyyBare Ha
onacHute cynctaHuumn (RoHS) Ha
Esponckara YHuja (2011/65/EU). He
COOPXM LUTETHU 1 3abpaHeTn MaTepujanmu
HaBefeHu Bo [upekTuBaTa.

2.2 NHdopmaumm 3a nakyBaweTo

MaTepujanute oa nakyBaH€eTO Ha
NPOM3BOAOT Ce NPOU3BEAEHN 0f
maTtepujanu 3a peumKknmpare Bo

COrnacHOCT CO HalUWUTe ApXKaBHU
perynaTuBu 3a XuBoTHaTa cpeavHa. He
¢hpnajTe ro oTNaoT of NakyBakETO CO
0TNafoT oA AOMaKUHCTBOTO WUNW Apyr
oTnaj, ofHeceTe ro Ha MecrTara 3a
cobvpare maTepujanu o nakyBaka
onpenerneHu of rnokarnHuTe BracTu.

2.3 Mpenopaku 3a 3awTena Ha
eHepruja

Cnopep EY 66/2014, nHcopmauunTe 3a
eHepreTckaTa eMKacHOCT MOXe Ja ce
HajoaT Ha noTBpaaTta 3a Npou3BodoT
ucrnopadaHa co npon3BoaoT.

CnepgHuBe npeanosn ke Bu nomorHaTt ga ro

KOpucTMTEe BalumoT NponsBoa Ha eKOMOLLIKA

N eHepreTckn edmkaceH HauvH:

» Oamp3HeTe ja 3amp3HaTaTa xpaHa npeg
[a ja nevete.

» Bo pepHaTta kopucTteTe TEMHU Unu
emMajnupaHn cagosm Kou nogobpo ja
npeHecyBaart TonnuHaTa.

* AKO e HaBeZieHO BO peLenToT Unu
ynaTCTBOTO 32 KOPMCHUKOT, CeKorall
3arpeBajTe ja npeTxogHo. He oTBopajTe
ja BpaTaTa Ha pepHaTa 4YecTo 3a Bpeme
Ha neYexeTo.

* VcknyueTe ro npomssogot 5 go 10
MWHYTW Npes KpajoT Ha BPEMETO Ha
neyerse Npu AONrOTPaAjHU Neveksa.
MoxeTe pna 3awTteaunte go 20%
ereKkTpynYHa eHepruja co KOpUCTeHE Ha
npeocTtaHartaTa TonnuHa.

» ObupgeTe ce Aa rotBuTe NoBeke oA egHo
janere NcToBpeMeEHO BO pepHaTa.
Mo>xeTe NCTOBPEMEHO a roTBUTE CO
CcTaBare [Be TeHLepunHa Ha pelueTkara.
OcBeH T0a, aKko r1 roteute obpounte
e[leH Nno Apyr, ke 3awTteguTe eHepruja
ouaejkn pepHata Hema aa ja nsryom
TonnuHarTa.

* He ja oTBOpajTe BpaTaTa 3a Bpeme Ha
neyerwETO CO hyHKUMjaTa 3a paboTa
»EKO 3arpeBare co BaHTunarop“. Ako
BpaTaTta He ce 0TBOpa, BHaTpeLUHaTa
Temneparypa Ke ce onTuMmamMpa 3a
3alTena Ha eHepruja Bo byHKumjaTa 3a
pabota ,Eko 3arpeBane co BaHTMnaTop®
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¥ OBaa TeMnepaTypa MoXe [a ce
pasnvKyBa Of OHa LUTO € NpuKaxaHo Ha
€KpaHoT.

3 BawwuoTt npousBog

3.1 BoBea BO npon3BoaoT

10

1 KoHTponHa Tabna
3 XKunueHu nonuum

5 Bparta
7 [oneH rpeay (nog yenuyHaTta nno4a)
9 TopeH rpejay

* Ce pasnykyBa BO 3aBWUCHOCT Off MOAETOT.
Moxe6w BalLMOT NPON3BOS HE € ONPEMEH CO
cujanuuka, v TUNoT U MecTononox6arta Ha
cujanuukarta ce pasnukyBaaTt Of OHa LITO e
npUKaXxaHo Ha uiycTpauujata.

**  Ce pa3nvkyBa BO 3aBUCHOCT O MOAENOT.
BawunoT npoussog Moxebu He e onpemeH co
XKunyaHa pelueTtka. Ha cnvkarta e npukaxaH
NPOW3BOJ CO XM4aHa peLueTka Kako npumep.

2 Cwjannyka

4 MoTop Ha BeHTMnaTopoT (3a4
yenuyHaTta nnoya)

6 Payka
8 [Monoxbun Ha nonuuuTe
10 Oynuurba 3a BEHTUNauuja

3.2 BoBea n ynotpeba Ha
KOHTposHarta Tabna Ha

npousBoAoT

Bo oBoj Aen, moxeTe Aa ro Hajoete
npernegoT 1 OCHOBHUTE ynoTpebu Ha
KOHTpornHaTa Tabna Ha npou3sogoT. Moxe
[a nma pasnuky BO CIIMKUTE N HEKOU
KapaKTepUCTUKM BO 3aBUCHOCT O, TUMOT Ha
Npon3BOA.
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3.2.1 KoHTponHa Tabna

11 10 9 8
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1 2 3 4 5 6 7

1 Konye 3a BKIy4yBae/UCKIy4yBake
3 KoHTporHo Tpkanue Ha pepHaTa

5 TMone Ha nHaukaTopoT 3a
Temneparypa

7 Konye 3a No4yeToOK/Kpaj HA NeYeHETO

9 TlMone Ha MHOMKaTopOT 3a Tajmep/
BpemeTpaene

11 Konye 3a oTcTpaHyBake Ha
yrnpaByBa€e

AKO MMa KonuuHba 3a ynpaByBatse CO
MpOV3BOAOT, BO HEKOV MOLENU MOXe Aa
6vaaT TakBK LUTO OTCKOKHYBaaT kora ke ce
MPUTUCHAT (BHaTpeLUHW konyuka). 3a aa
ce HanpaeaT MoCTaBK1 CO OBUE KOMUuHba,
MPBO NPUTUCHETE IO COOABETHOTO KOMYe
HaBHaTpe a noTtoa ussnedete ro. OTkako
ke ro HanpasuTe NpunarofyBareTo,
MOBTOPHO MPUTUCHETE O HAaBHaTpe U
3aMeHeTe ro KOM4eTo.

3.2.2 BoBep 3a KOHTpOJIHaTa Tabna
Ha WnopeToT

KoHTponHo Tpkarue Ha pepHaTta

Moxe Aa rv npoBepuTe NocTaBKkMTE Ha
WHAMKaTOpUTE Ha TajMepOT/4aCOBHUKOT U
Temneparyparta co MOMOLU Ha KOHTPOMHOTO
Tpkanue Ha pepHaTa. Moxe ga
npemuHyBaTe Of eHa Ha Apyra nocraska
Taka LUTO Ke ro BpTUTE OBa KOHTPOITHO
TpKanue neBo 1 AEeCHO U Ke v yTBpayBaTe
MOCTaBKWTE CO NPUTHCKake Ha TpKanueTo.

2 [wncnnej Ha dyHKUUK

4 Konye 3a nocTaBku Ha
TemneparypaTa

6 Konye 3a 3aknyyvyBane CO Kry4

8 Konue 3a anapm
10 Konuye 3a Bpeme 1 nocTaBku

MHaukaTop 3a BHaTpelwHaTa
TemnepaTtypa Ha pepHarta

MoxeTe na fo3HaeTe KornkaBsa e
BHaTpelLHaTa Temnepartypa Ha pepHaTa of,
cMMB0MOT 3a BHaTpeLLHa TemnepaTypa Ha
ancnnejot. Kora ke 3anovHe rotBexeTo,
cumbonoT ce rneja Ha gUCNNejoT U Kora
BHaTpeLLHaTa TemnepaTypa ke ja 4OCTUrHe
noctaBeHaTa Temneparypa, OCBETIIEHO €
ceKkoe HMBO Ha cMMGonOT.

Aucnnej Ha cpyHKLUKN

PaboTHuTe cbyHKUMM Ha pepHaTa ce
NpUKaXkaHW Ha UCMNejoT CO OyHKLUN.
Cekoja dyHKUMja ce akT1BUpa co JAonup.
CuTte yHKLMN Ha MCNNEJOT Ce LWEeMAaTCKX,
LUTO 3HA4M [ieka Moxe fa He bugat
AoctanHu Ha BawwvoT npoussos.
dyHkuunTe Ha BawmoT nponssos ce
ONULLAHM BO AENOT CO HACcroB
,OnepaTuBHN OyHKUMM Ha pepHaTa“.
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O6nacTv Ha UHAUKaToOPU:

Konuumsa :

AN

LC2 I I I
a0 &
I )
A » 8=

€O : Konye 3a Bpeme 1 nocTasku

DC : Konye 3a noctaeku Ha TemnepatypaTta

@ : Konye 3a 3aknyuyBatbe co Knyy

Q : Konye 3a anapm

DIl : Konue 3a noueTok/kpaj Ha MeyereTo

Mone Ha MHAMKATOPOT 3a Tajmep/BpeMeTpaekse :

DDEEPHDO

: Cumbon 3a anapm

: Cumbon 3a nocTaBku

: Cumbon 3a 3aknyyyBare CO KIy4

: Cumbon 3a neyerse CO KO BeHTUMaTop
: Cumbon 3a HUCKO HMBO Ha napea *

: Cumbon 3a BUCOKO HMBO Ha napea *

: Cumbon 3a Bpeme Ha neyerse/Bpeme BO AEHOT

ﬁ : CumbBor 3a coHaa 3a Meco *
*  Ce paanukyBa BO 3aBUCHOCT Of] MOAENOT Ha
npon3soaoT. Moxe Aa He e JoCTaneH Bo BalMOT
mogen.

Mone Ha MHAMKATOPOT 3a TeMnepaTypa :
: Cumbon 3a nevere

: Cumbon 3a Temneparypa

: Cumbon 3a TemnepaTtypa Bo pepHaTa

: Cumbon 3a 6p30 3arpeBarbe

: Cumbon 3a 3akny4yeHa BpaTa *

: Cumbon 3a oTCTpaHyBake Ha ynpaByBake *

: Cumbon 3a Wifi *

: Ce pasfnukyBa BO 3aBUCHOCT Of MOAESOT Ha
nponssodoT. Moxe Aa He e JocTaneH Bo BalnoT
mogern.

D)= c-’—_l: - (—3 v

3.3 ®PyHKuumM 3a paboTta Ha pepHaTa

Ha Tabenarta co dyHKUMM Ce npuKaxaHu
yHKUMMTE 3a paboTa LWTO MOXeTe Aa rm
KopucTuTe Bo BalwaTa pepHa u
HajBUCOKUTE U HajHUCKUTE TemnepaTypu
LUTO MOXe [ia ce MocTaBar 3a OBue
dyHKunn. PepocnenoT Ha pexnMuTe Ha
paboTa npukaxaH oBAe MOXe Aa ce
pasnukyBa of pacnopeioT Ha Bawwmot

i npounseoa.
Cumbon
Oncer Ha
3a .
Onuc Ha chyHKumMja Temnepatypa |[Onuc n ynotpe6a
yHKUM] N
(°C)
a
PepHaTta He e 3arpeaHa. Pabotu camo BeHTMNAaTopoT (Ha
3aHVOT suAa). 3ampaHaTaTa xpaHa co rpaHynu noneka ce
0 Pa6oTa co BeHTURnaTop - oAMp3HyBa Ha cobHa TemnepaTypa, 3roTBeHaTa xpaHa ce
nagu. BpemeTo notpe6HO 3a oAMp3HyBak-e Ha Lieno napye
Meco e NMofonro OTKOMKy 3a XpaHa CO XUTapKu.
XpaHaTa ce 3arpeBa UCTOBPEMEHO Of rope v of Aoy.
3arpeBamne Ha JHOTO U
p A 40-280 [MorogeH 3a konayu, neyvBa Unu Konayu u Yopom Bo kananu
Ha nnadpoHoT
— 3a neyete. Ce roTeBuM CO efieH nnex.
BknyyeHo e camo fonHOTO rpeewe. CooABETHO € 3a XxpaHa
3arpeBare ogosgona 40-220 Iy A P A p
KojawTo Tpeba Aa ce 3apymMeHW Ha [HOTO.
—
—
3arpeBame Ha AHOTO/ TonnuoT Bo3ayX LUTO Ce 3arpeBa Co roOpHUTE U JOSHUTE
% nnagoHOT CO NOMOLLI 40-280 rpejauun ce auctpubyupa nogenHakso 1 6p3o HU3 pepHaTa co
— Ha BeHTUnaTop BeHTUnaTopot. Ce roTBu CO €AeH Nnnex.
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TonnuoT BO3ayX LUTO Ce 3arpeBa Co rpejaqyoT Ha
BEHTUNATOPOT ce pacrnopeayBa efHakso 1 6p30 HK3 LenaTa
pepHa co nomoLl Ha BeHTunaTopoT. MNorogHo e 3a rotBewe Ha
XpaHaTa BO noBeke TaBuMHba Ha pasfnyHM H1UBOA Ha
pelueTkara.

3arpeBatbe co 40-280
BEHTUMaTop

3a fa 3awTeanTe eHepruja, Moxe Aa ja kopucTuTe oBaa

yHKLMja HAMeCTOo Aa ja kopuctute “3arpeBate co

Eko 3arpeBate co 160-220 BeHTMnartop” Bo oncer og 160-220°C. Ho, BpemeTo Ha
BaHTUMaTop roTBewe ke 6uae manky nogonro. Ynotpebarta Ha oBaa

thbyHKuMja e objacHeTo BO AenoT co HacnoB ,PaboTere co

KOHTPOIHaTa eAvH1La Ha pepHaTa“.

PaboTaT 0ONHUOT rpejay 1 rpeereTo Co BEHTURnaTop.

Mvua dykkumja 40-280 CoOABETHO € 3a roTBeHe nuua.

PaBotaT thyHKUMMTE 3a FOPHO rPeekse, A0STHO rPeeHse 1
rpeetse co BeHTunartop. Cekoja cTpaHa o NPou3BOAOT LUTO
Tpeba Aa ce 3roTBU, ce roTBM NoaeaHakso 1 6p3o. Ce roTem co
efieH nnex.

"3D" dpyHKuMja 40-280

d®f [®|®

Pabotu manara pelieTka 3a ckapa Ha TaBaHOT Ha pepHaTa.

[onHa ckapa 40-280
CoopBeTHa e 3a neyere NoManu KONUYnHN Ha ckapa.

i

PaboTu ronemara peLueTka 3a ckapa Ha TaBaHOT Ha pepHara.

Llena ckapa 40-280
CoopBeTHa e 3a Neyere rorieMmn KoNMMYMHN Ha ckapa.

TonnuoT BO3AyX LUTO Ce 3arpesa Co ronemara peLueTka 3a
40-280 ckapa 6p30 ce aucTpubynpa Bo pepHaTa Co BEHTUNaTopOT.
CoofBeTHa € 3a NeYere rofieMmn KoNMMYMHY Ha ckapa.

wWwwWwW
% Llena ckapa co nomoLu

Ha BeHTUnaTtop

222 OnpKyBatbe TonAmMHa 40-100 Ce KOpUCTY 3a OfpXKyBatbe Ha XxpaHata Ha Temneparypa
NoAroTBeHa 3a paboTa NofAonro Bpeme.

) Ce kopuCTK 3a neverbe neb. [ojgoBHaTa noctaBeHa
dyHKuMja 3a ned -
TemnepaTtypa 1 BpemMe MoXe Aa He ce MeHyBaar.

AkTVBMpare Ha
Ce KOpWCTU 3a aKTUBUPakse Ha onepaTUBHU (YHKLMN LUTO He

o o o .D.OI;?;HHKT-‘L?QHa - Ce NnpuKaxaH Ha No4YeToKOoT Ha ,ElI/ICI'IﬂejOT co beHKLl,I/IVI.
3.4 OopaToum Ha Nnpou3BOAOT CapoBuTe BO BHATPELLHOCTA Ha

anapaTtoT MoXe Aa ce
nedopmMumpaat Kako pesynTar Ha
TonnuHata. OBa He Bnvjae Ha
yHKUMOHaNHoCcTa.
Hedopmauujata ncuesHysa kora
cafoT ke ce usnagu.

MocTojaT pasnuyHn gogatoum Bo Bawwmot
npou3eoA. Bo oBoj aen goctanHu ce onuc
Ha JjodartouuTe 1 ONUCK 3a NpaBuIHa
ynotpeba. Bo 3aBMCHOCT o MOAENoT Ha
NPOn3BOAOT, UCNOpaYaHMOT A04AaTOK
Bapvpa. Cute goaaToum onuiiaH BO
ynaTCcTBOTO 3a ynoTpeba Mmoxebu He ce CtaHpappaeH cag
AoCTanHM 3a BalmoT npoussop. Ce KopuCcTKM 3a neuymsa, 3aMmp3HaTa xpaHa u
3a NpXewe rornemMu napyvma.
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Onabok cap

Ce KopUCTHM 3a NeYnBa, NpXeHe roremMu
napyma, CoyHa XpaHa unu 3a cobupare
Ha UCTEYHM Macrna npu neYere Ha ckapa.

XuueHa ckapa

Ce KOpUCTM 3a NpXKeHe UMK CTaBake Ha
XpaHaTa WwTto Tpeba fga ce neve, Npxu n
OVHCTa Ha nocakyBaHaTa nonuua.

Ha moaenu co XxuyeHu nonuum :

Ha mopgenu 6e3 XXu4yeHu nonuum :

3.5 Ynotpeba Ha gopgaTouuTe Ha
npousBoaoT

Monuum 3a roTBewe

Mma 5 HMBoa Ha nosuumm Ha nonuuaTa BO
[enot 3a rotBewe. Pegocnenor Ha
nonuuMTe MoXeTe Aa ro BUAMTE U BO
OpojknMTe Ha NpefHaTa pamMka Ha pepHaTa.

Ha mopgenu co Xu4yeHu nonuum :

nOCTaBYBaH:e Ha MeTarieH paxeH Ha
nonuuunTe 3a roteBewe

Ha mogenu co XuuyeHu nonuum :

BaxHo e npaBunHo ga ja nocraBute
XMyeHaTa peLleTka Ha XudeHuTe
CcTpaHu4HM nonuum. [logeka ja
nocTaByBaTe Xun4yeHaTa peLleTka Ha
nocakyBaHaTa nosnuia, OTBOPEHNOT Aen
Mopa aa ovge Hanpen. 3a nogobpo
roTBeH-€, XuyeHarta pelueTka Mopa ga
Ovae npyuBpCTEHA Ha ToYKaTa 3a
3anupakbe Ha xudeHaTa nonvua. He cmee
[a NoOMVHe NpeKy ToyKaTa 3a 3anupare 3a
[a fojaoe 0o gonvp co 3agHUOT sua Ha
pepHaTa.
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Ha mogenu 6e3 XXu4eH NONULUM :
BakHo e npaBurHo ga ro nocraBute
METanHNOT PaXKeH Ha CTPaHUYHUTE
nonuun. MeTanHuoT paxeH nMa egHa
Hacoka kora ce noctaByBa Ha nonuuaTa.
[Hopeka ro noctaByBate MeTanHUOT paXeH
Ha cakaHaTa nonuua, OTBOPEHMOT Aen
Mopa Aa buae Hanpes.

P > A
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MocTaByBake Ha NEXOT Ha nonuuuTe
3a rotBewe

Ha mogenu co XXu4yeHu nonuum :

McTo Taka, BaXKHO e NpaBumnHo aa rv
NMocTaBUTE NIEXOBUTE Ha XMUYEHUTE
cTpaHu4HK nonuum. logeka ro
rocTaByBaTe MNexoT Ha nocakyBaHaTa
nornuua, HeropaTa CTpaHa HameHeTa 3a
OpXerwe Mopa ga buge Hanped. 3a
nogobpo roTeeke, NNexoT Mopa Aa ce
NpULBPCTM Ha BanabHaTMHaTa 3a
3anvpare Ha xudeHara nonuua. He cmee
Aa noMmuHe npeky BrnagbHaTvHaTta 3a
3anvpamne 3a Aa [ojae Ao 4onup co
3aHVOT SWA Ha pepHarTa.

Ha mopenu 6e3 X1U4eHu nonuum :

McTo Taka, BaXKHO e NpaBuiiHO aa
NMoCTaBUTE NINEXOBUTE HA CTPaAHNYHUTE
nonuuu. Mnexot nMa egHa Hacoka Kora ce
nocTaByBa Ha nonuuara. [Jjoaeka ro
rocTaByBaTe MNyexoT Ha nocakyBaHaTta
nonuvua, HeropaTa cTpaHa HaMeHeTa 3a
Opxewe Mmopa aa buge Hanpes.

®dyHKUMja 3a 3anupare Ha MeTanHuoT
paxeH

Mma dyHKumja 3a 3anuparse 3a fa ce
crpeyv MeTanHuoT paxkeH Aa usnese ofg,
XnyeHata nonvua. Co oBaa dyHKuUMja
MoXxeTe necHo n 6e3begHo aa ja nssagute
XxpaHaTta. [logeka ja oTcTpaHyBaTe
XndeHaTa ckapa, MoXeTe [a ja noBrne4veTe
Hanpez gojeka He CTUrHe [0 TouykaTa Ha
3anupane. Mopa fa ja nomuHeTe oBaa
TOYKa 3a LIeNOoCHO Aa ja OTCTpaHuTe.
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Ha moaenu co XxuyeHu nonuum :

dyHKUMja 3a 3anupare Ha nne - Ha
MoAenn Co XUYeHU nonuum

Mma n dyHkumja 3a 3anvparse 3a Aa ce
crpeyn NNexoT Aa u3nese of XuyeHata
nonuua. [loaeka ro otcTpaHysaTe nnexor,
ocrnobopeTe ro of 3agHaTa
BAnabHaTuHaTa 3a 3anuparse 1 nosneyeTe
ro KoH cebe gofeka He CTUrHe A0
npegHarta ctpaHa. Mopa ga ja nomuHeTte
oBaa BanabHaTuHa 3a 3anuparse 3a
LieNoCHO [a ro oTcTpaHuTe.

7.

f
4‘4
|

WcnpaBHo nocTtaByBake Ha MeTanHUoT
paxeH 1 TaBYEeTO Ha TereKCconckuTe
wuHu-Ha moaenu co xuveHun nonuum n
TerleCKornckKa LWnHa

BnarogapeHve Ha TeneckonckuTe LWnHN,
NAexoBMUTE U METANHNOT PaXeH MoXe
necHo Aa ce nocrtasart v ussaaar. Kora
KOPUCTWTE NMNEXOBUN N METANHN PaXKHN CO
Teneckonckara wuHa, Tpeba ga ce
BHMMaBa WUIMWYKNTE Ha NpegHaTta u
3afHaTa cTpaHa Ha TenecKoMnCKUTe LWWHU
[a ce noTnmpaar Ha paboBuTe Ha paXKeHOoT
W MNexoT (NpyKaxaHu Ha crnukara).
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3.6 TexHuukm cneumncpukaumumn

OnwTn cneundmrkaumm

HapgopeLluHn AumeH3nn Ha NpousBoaoT (BUCUHA/

wvpuHa/anabounHa) (Mm) 595/594 /567

[IMMeH3nmn 3a MHcTanupawe Ha pepHaTta (BucuHa/

590 - 600 /560 /min. 550
WwpuHa/anabounHa) (Mm)

HanoH/®pekBeHumja 220-240V ~; 50 Hz

Bua 1 npecek Ha kaben WTO ce kopucTu/morogeH 3a

yroTpe6a BO NPOU3BOAOT MuH. HO5VV-FG 3 x 1,5 mm2

BkynHa noTtpoluyBayka Ha eHepruja (kW) 3,3

Twun Ha pepHa MynTudyHkumMoHanHa pepHa

OcHoBU MHbopMaLmmnTe 3a eHepreTckata 03Haka Ha IOMaLUHWUTE eNekTPUYHU PEPHU Ce AafeHM BO COMMacHOCT CO
crangappot EN 60350-1 / IEC 60350-1. BpegHocTuTe ce ogpeayBaat Bo (hyHKUMNUTE 3arpeBame Ha OHOTO U Ha
nnadoHOT Unu (ako e NpucyTHO) 3arpeBare Ha AHOTO/MNAadOHOT CO MOMOLL HAa BEHTWUNATOP CO CTaHAApAHO
NoJHEHE.

Knacata Ha eHepreTcka edrkacHOCT ce oapeayBa BO COrMacHOCT CO crieAHaTa npvopuTr3aumja BO 3aBUCHOCT 0f
TOa Aanu peneBaHTHWUTE PYHKLUMM NOCTOjaT BO NPOM3BOAOT UNW He nocTojaT. 1-Eko 3arpeBare co BaHTUNaTop , 2-
3arpeBatbe co BeHTUnaTop , 3-[lonHa ckapa co MoMoLL Ha BeHTUnaTop , 4-3arpeBare Ha HOTO U Ha NNadoHOT.

TexHunuknTe cneundurkaumm Moxe aa ce nameHat 6e3 NpeTxo4HO U3BeCTyBawe 3a
Oa ce nogobpu KBanNnUTETOT HA NPOM3BOAOT.

CnuknTe BO oBa ynaTtCcTBO Ce LWeMaTCKn 1 MOXxebu He ce coBnaraaT LIefIoCHO CO
BawwoT npounssog.

LITO ro NpuapyxyBa ce Ao6KeHn Bo nabopaTop1CcKM YCIIOBU BO COTMAacHOCT CO
peneBaHTHWUTe cTaHaapau. Bo 3aBuUcHOCT of ycrnoBuTe Ha paboTa 1 Ha oKonuHaTa
Ha NPOM3BOAOT, OBME BPeJHOCTH MOXe Aia Ce pasnvKyBaar.

@ BpegHocTnTe HaBegeHN Ha ETUKETUTE Ha NPOU3BOLMTE UMK BO p,oxymeHTau,MjaTa
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4 lpBaynoTtpeba

Mpen oa 3ano4HeTe CO KOPUCTEHE Ha
Bawwuot npoussog, ce npenopayyea ga ro
HanpaBuTe HaBeOeHOTO BO CledHUTE
[EenoBn CooaBeTHO.

4.1 MNpBo nocTtaByBawe Tajmep

Cekorall noctaBeTe ro BpEMeTo
npen Aa ja kKopucTTe pepHaTa.
AKO He ro noctaeuTe, Hema aa

MOXeE @ roTBUTE BO HEKOW MOZENM
Ha pPepHMU.

1. Hdopeka pepHaTta e uckny4veHa (a
BPEMETO O] AEHOT € MNpuKaxaHo Ha
€KpaHoT), fonpeTe ro kon4eTto () okony
3 ceKkyHaM 3a Aa ro akTuBMparte MEeHMTO
3a NOCTaBKM.

= EkpaHOT npukaxysa onbpojyBare
3-2-1. Kora ke 3aBpLun
onbpojyBareTo, Ce akTuBMpa
MEHMWTO 3a MOCTaBKMW.

4 |8
= Pl

2. AKTVMBUpajTe ro NoneTo 3a TajMep co
NPUTUCKaHE Ha KOHTPOHOTO TpKanue
Ha pepHaTa efHall Unn Jonvpare Ha
TactepoT (9 egHalw.

= [loneTo 3a TajMep 1 CUMBONOT §5%
TpenkaaT Ha ekpaHoT 3a Tajmep/
BpemeTpaeHe.

.
00 o

3. MocTtaBeTe ro BpEeMEeTO CO BpPpTEHE Ha
KOHTPOJTHOTO TpKanue Ha pepHaTta
HaJeCcHo/Haneso u aKTVIBVIpajTe ro
noneTo 3a MUHYTU CO NPUTUCKaH€ Ha

KOHTPOSIHOTO TpKasile Ha pepHarta
efiHall Unu gonupatrbe Ha TactepoT (O
efHaL.

= [oneTo 3a MUHYTM 1 CUMBONOT 3%
TpenkaaT Ha ekpaHoT 3a Tajmep/
BpeMeTpaeH-e.

4. TocTaBeTe ja MUHYTaTa CO BPTEH:E Ha
KOM4YeTo 3a KOHTpOria Ha pepHaTa
HagecHo/Hanego. [oTBpaeTe ja
rnoctaBKaTta Co NpuUTUCKare Ha
KOHTPOJHOTO TpKanue Ha pepHaTta
efHall Unu gonvparse Ha tactepoTt O
enHaul.

= BpewmeTo e noctaBeHo n cumbonot
46% nocTojaHo CBETH.

AKO NpBOTO NOCTaByBahe Ha

@ TajMepoT He ce N3BpLUX, BPEMETO
3arnoYHyBa o 4acoT MOCTaBeH Npu
npoLecoT Ha MPON3BOACTBO.
MoxeTe aa ro nsmexHute
nocTaByBaHe€TO 3a BPEMETO
NoJoLHa Kako LITO € OnuLaHo BO
penot ,lMocTtaBku®.

Bo cny4aj Ha gonr npekunH Ha
@ enekTpuyHaTa eHepruja,

rnocTaBKkaTa 3a BpeEME Ce OTKaXyBa.

Tpeba NoBTOPHO Aa ce NocTaBu.

4.2 TpBoO Yncrtewe

1. OTCcTpaHeTe r1 cute matepujanu of
nakyBaHeTO.

2. N3BageTe r cuTe gogartoum o4
pepHaTa 06e36eneHn co Npon3BoaoT.

3. MpownsBonoT Heka pabotu 30 MUHYTU K
noToa Uckny4veTe ro. Ha oBoj HaunH,
OoCTaToOUUTE U CIIOEBUTE KON MOXeOU
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OCTaHalne BO pepHaTa 3a BpeMe Ha
npon3BoaCTBOTO Ce coropyBaaTt U
Yucrar.

4. Kora pakyBaTte cO Npov3BOAOT,
n3bepeTe ja HajBMcokaTa TemnepaTypa
n dyHKLMjaTa 3a paboTa co koja
paboTaT cute rpejauv Bo Bawmor
npoussoa. Bugete Bo ,dyHkumM 3a
paboTa Ha pepHaTa [» 58]“. MoxeTe ga
Hay4uTe Kako [a pakyBaTe CO pepHaTta
BO CrieHuWoT gen.

5. lMoyekajTe pepHaTa Aa ce onagu.

M3GpuLueTe v NOBPLUMHUTE Ha
NPOU3BOAOT CO BiaXHa Kpna unmu
CYHI'ep 1 UcyLleTe v co Kpna.

5 KopucTtemwe Ha pepHaTa

Mpen na rv kopucTUTE goaarouuTe:
VMcuncteTe v gogatoumTe WTO
OTCTpaHMBTE Of pepHaTta co Boda Co
AETEPreHT U MeK CyHIep 3a YnCTere.
3ABEJIELUKA: Hekoun netepreHTy unm
cpefcTBa 3a YNCTEHE MOXeE Aa
npeaunsBukaaT owTeTyBake Ha
noeplmHaTta. He kopucTtete abpasvBHM
AeTepreHTu, NpaLoLy 3a YucTere, Kpemm
3a YNCTeHEe Uny ocTpu NpeameTn 3a
BPEME Ha YNCTEHETO.

3ABEJELLKA: 3a Bpeme Ha npBaTa
ynotpeba mMoxe fa ce nojasaT yag u
Mupmn3ba Hekonky Yaca. OBa € HopmMarnHo un
camo Tpeba gobpa BeHTUNaumja 3a ga rm
oTcTpaHuTe. N3berHyBajTe oUpPeKTHO
BAMLLYBaH€ Ha YadoT 1 MMpn3buTte WTO ce
dopmumpaar.

5.1 OnwTu nucpopmaumm 3a
KOpuUCTeHe Ha pepHaTa

BeHnTunatop 3a napgewe ( Ce pasnukyBa
BO 3aBMCHOCT 04, MOoersioT Ha
npousBooT. Moxe fna He e gocTaneH BO
BawwuMoT mogen. )

BawumoTt npon3eoa nmva BEHTUINaTop 3a
nagewe. BeHTunatopot 3a nagewe
aBTOMAaTCKU Ce aKTUBMpA Kora e notpebHo
W I Nagu v NpegHuoT Aen Ha Npou3BoaoT
n mebenot. ABTOMaTCKu ce AeakTuBupa
Kora npoLLecoT Ha Naaekse ke 3aBpLun. Ke
nsnerysa TOMOM BO34yX Haz BpaTaTa Ha
pepHaTa. He nokpuBajte ru oBme oTBOpY 3a
BEHTMnauuja co HuWTo. Bo cnpoTuBHO,
pepHaTa MOXe [a ce nperpee.
BeHTMnaTopoT 3a nagewe ke Npoaomkm Aa

paboTu 3a Bpeme Ha paboTaTta Ha pepHaTta
W NO UCKNYyYyBaH-E€TO Ha pepHaTa
(mpubnmxkHo 20-30 MUHYTH). [JOKONKY
roTBUTE CO Mporpamuparse Ha TajMepoT Ha
pepHaTa, Ha KpajoT o4 BpeMeTo 3a
neyerse, BEHTUNATOPOT 3a Najere ce
MCKINy4yBa co cuTe yHKUMU. KOPUCHUKOT
He MOXe [a ro ogpean BpemeTo Ha paboTa
Ha BEHTMNaTopoT 3a Nnagewe. Ce BKyyyBa
1 nckny4vyea aBtomartcku. OBa He e
rpeLuka.

OcBeTnyBate Ha pepHaTa
OcBeTryBaHheTO Ha pepHaTa ce BKIyyyBa
Kora pepHara ke noyHe fa nedve. Kaj Hekom
MOZeNnv OCBETNYBaHETO € BKIy4YEHO 3a
BpeEMe Ha neyereTo, Aoaeka kaj Hekou
MOZenNu ce UCKMy4yBa Mo OApeaeHo
Bpeme.

5.2 PaboTele Ha KOHTpPOJIHaTa eAUHMULIA HA pepHaTa

OnuwTu NnpeaynpenyBaka 3a eguHULATA

3a KOHTpona Ha pepHaTta

* MakcumanHoTo Bpeme LUTO MOXe Aa ce
noctasu 3a nevewe e 5:59 yaca. Bo
dyHKUMjaTa 3a YyBame Ha TonnMHaTa,
oBa Bpeme nsHecyBa 23:59 yaca. Bo
Cry4aj Ha MpeKvH Ha CTpyja, NPeTXoaHo
NoCcTaBeHOTO BpeMeTpaere Ha
neyeHeTo 1 NeYeHeTo ce OTKaxyBaar.

» [opeka npaBuTe kakBu 6uno
npunarogysarba, COOABETHUTE CUMOBOMK
TpenkaaT Ha ekpaHoT. [NoTpebHo e Aa rm
3ayyBaTe HanpaBeHWTe NOCTaBKW, UK Co
Jonvpare Ha COOABETHMOT TacTep BO
OMUCOT UMK CO YeKare KpaTko Bpeme.

* AKO BpeMeTo 3a nevere e NocTaBeHo
Kora never-eto Ke 3anoyHe,
npeocTaHaToTo BPeMe ce MpuKaxyBa Ha
eKpaHoT.
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+ [oKorKy e BKMy4eHa rnocraskaTta 3a 6p30
3arpeBar-e Ha KOHTpOnHaTa eMHMLA,
cMMBOroT A ce nojaByBa Ha eKpaHoOT
Kora Ke 3arnoyHeTe Co Nnevere U pepHaTta

6p30 ja JocTUrHyBa TemnepaTypara LwTo
ja noctaBmBTE 3a Nevere. 3a
nocraekaTta 3a 6p30 3arpeBate, BugeTe
ro aenort ,,lMocTaBkn®.

11 10 9 8
| | ! |
| LI > |
g © °GBhh: o
@ O OB F O et |:II:I'C_' Er— »li
| 8 ‘ C Sodosis @ |
| ] |
| | | | | [
1 2 3 4 5 6 7

1 Konue 3a Bkny4vyBame/MCKIyvyBahe
3 KoHTpornHo Tpkanue Ha pepHaTta

5 TMone Ha nHaukaTopoT 3a
Temneparypa

7 Konye 3a no4eTok/kpaj Ha NevyereTo
9 Tllone Ha uHAMKaToOpOT 3a Tajmep/

BpemeTpaeHe
11 Konuye 3a oTcTpaHyBat€ Ha
ynpaByBare
QoA 7
o 2
O aoooo s 2 N
o~ BT |0
C Jooosi= ©
Konuuma :

(O : Konue 3a Bpeme 1 nocTaBku
°C : Konue 3a nocTasky Ha TemnepaTypata

@' : Konue 3a 3akrnyuyBarbe €O Knyy

[\ :Konue 3a anapm

Pl : Konue 3a noyeTok/kpaj Ha NeyereTo
Mone Ha MHAMKaTOPOT 3a TajMep/BpemeTpaeHse :
(O : Cumbon 3a Bpeme Ha nevetse/BpeMe BO AEHOT

Q : Cum6on 3a anapm

4S% : Cvm6Bon 3a NOCTaBKN

2 [Oucnnej Ha yHKUMK

4 Konye 3a nocTaBku Ha
Temnepartypara

6 Konuye 3a 3akny4yBare CO Kny4

8 Konue 3a anapm
10 Konye 3a Bpeme 1 nocTtaBku

: Cumbon 3a 3aknyyyBame CO Kiyy

: Cumbon 3a neyverse CoO Ko BEHTUNaTop

: Cumbon 3a HMUCKO HMBO Ha napea *

> D> & b

: Cumbon 3a BMCOKO HMBO Ha napea *

: Cumbon 3a coHaa 3a meco *

TN

Ce pasnukysa BO 3aBMCHOCT Of MOZESOT Ha
npon3sodoT. Moxe Aa He e JoCTaneH Bo BalunoT
mogen.

MNone Ha MHAMKATOPOT 3a Temnepartypa :
: Cumbon 3a neverse

: Cumbon 3a Temneparypa

: Cumbon 3a TemnepaTtypa BO pepHaTa
: Cumbon 3a 6p30 3arpeBare

: Cumbon 3a 3akny4eHa BpaTa *

: Cumbon 3a oTCTpaHyBake Ha ynpaByBake *

NEPEL&L—-0 W

: Cumbon 3a Wifi *
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* : Ce pa3nuvkyBa BO 3aBUCHOCT O MOAENOT Ha
npounssoaoT. Moxe Aa He e gocTaneH BO BalWMOT
mogern.

BknyuyBak-e Ha pepHara

1. BkniyyeTe ja pepHata co gonvpare Ha
konyeto D .

= OTKako pepHaTa ke ce BKIy4u, Ha
eKpaHoT ce npukaxysa dyHKuujaTa 3a
npBa ynotpeba. ®yHkunjata 3a
paboTa, TemnepartypaTta, BpeMeTo Ha
never-e 1 anapmMoT Moxe Aa ce
npunarofar Kora ekpaHoT € BO OBOj
cTatyc.

AKO He ce HarpaBeHM NocTaBKu Ha

@ OBOj ekpaH, pepHaTa ke ce UCKITy4m
3a oKony 5 MMHYTH, a Ha ekpaHoT
ke ce NpuKaxxe YaCOBHUKOT.

Wckny4yyBame Ha pepHaTa

WcknyyeTe ja pepHaTta co gonvpare Ha
konueTto (D . Ha ekpaHOT ke ce npukaxe
YaCOBHMKOT.

Pa4yHo neuyerse co n3bop Ha
TemMnepartypa v ¢pyHKumMja 3a paboTere.
MoxeTe ga roTBuTe CO TOA LUTO ke
HanpaBuTe payHa KOHTpona (Ha Balua
corncTBeHa koHTpona) 6e3 Aa ro nocrasuTe
BPEMETO 3a Neyere co n3bunpare Ha
TemnepartypaTa 1 yHKumjata Ha
paboTene cooaBeTHa 3a XxpaHarta.
®yHKuMjaTa ,3arpeBane Ha AHOTO U Ha
nnadgoHoT* 1 noctaskuTe Ha 180 °C ce
NpUKaxxaHn Kako NpUMep Ha CrnKuTe.

1. BknyyeTe ja pepHaTta co gonvpare Ha
konueto QD .

2. [onpeTe ja dyHKUmnjaTa 3a paboTere
KOja cakaTe Aa ja akTMBupate Ha
€KpaHoT 3a YHKLMN.
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3. Ako dyHKUMjaTa WTO cakaTte Aa ja
akTMBupate He e mMery pyHKLMMTE Ha
paboTetse LUTO ce NnojaByBaaT NpBU Ha

€KpaHOT 3a (PYHKLMM, MOXETe Aa '
akTMBMpaTe yHKUMUTE 3a paboTa BO
JOMHWOT pef co Aonupaxe Ha
LAKTV/BMPaH-E Ha JOMOMHMTENHA

dyHKumja“.

4. Ha ekpaHOT ce nojaByBa NpeTxogHo
noctaBeHaTa TemnepaTypa 3a
yHKuMjaTa 3a paboTa WTo ja
n3bpasTe. 3a Aa ja M3ameHuTe
Temneparyparta, NpuTUCHeTe eaHall Ha
KOHTPONHOTO TpKarnue Ha pepHaTa unm
ponperte ro Tactepot °C v BpTeTe ro
KOHTPOSHOTO TpKarnue Ha pepHaTta
HagecHo/Haneso.

= Cumbonot °( ke Tpenka Ha
eKpaHoT 3a TemnepaTypa.

o [Udo e
w anme A
CLL i

4

AKO ja usmeHuTe pyHkumjaTa 3a

@ paboTa Nno MeHyBaHEeTO Ha
NpeTxo4HO NocTaBeHaTa
Temneparypa 3a yHkumjaTa 3a
paboTa, nocnegHo noctaBeHata
Temnepartypa Ke ce npukaxe Ha
ekpaHoT. MeryToa, ako nsbpaHara
Temnepartypa He e BO paMKUTE Ha
TemnepaTypHWUOT ONncer Ha
nsbpaHaTa yHKUMja 3a paboTekrse,
ce MnpuKaxyBa HajBucokarta
Temnepartypa Ha Taa yHkumja 3a
paboTteme.

5. lNoTBpaeTe ja noctaBeHaTa
Temnepartypa co Aonvpame Ha KOon4eTo
C
= Cumbonot °( ke cBeTW NocTojaHo
Ha eKkpaHOT 3a TeMnepaTypa.
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noctaekute 3a 180 °C 1 BpeMe Ha neyere
of 45 MUHYTK Ce NpuKaxaHu Kako npumMep

) I_I I_H_I u Q Ha CrmkuTe.
o e T 8 <4 1. BknydyeTe ja pepHaTa co gonvpare Ha
L konueto O .
z 2. MonpeTe ja dyHKUMjaTa 3a paboTere

KOja cakaTe Aa ja akTmBupare Ha

6. lNo noctaByBawe Ha OyHKLUMjaTa 3a
y dy J €eKpaHoT 3a hyHKUMK.

paboTewe 1 Temneparyparta gonpeTe
ro Tactepot P |l 3a na sanouHeTe co

neyewe. = =
7 @ IT ‘
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N 3. Axko dyHKUMjaTa WTO cakaTe ga ja
akTmBupare He e Mery pyHKumMmnTe Ha
paboTere LTO ce nojaByBaaT NpBu Ha
€KpaHoT 3a PyHKUMM, MOXeTe Aa v
akTuBupare yHKuMnTe 3a paboTa BO
AOMNHWOT pef Co Aonvpane Ha
,/AKTMBMpaH-E Ha JOMOMHUTENHA

= PepHaTa ke novHe BegHal ga pabotu
Ha n3bpaHata dyHkuMja n
Temnepatypa. Ha ekpaHoT 3a
Temneparypa ce npukaxysaaT
cumbonute | n P . BpemeTo Ha

neyene Ke 3anoyvHe fa oabpojysa Ha pyHKumja’.
ekpaHoT. Kako WwTo BHaTpeLLHaTa
Temnepartypa Ha pepHarTa ja 5 E
[OCTWUrHyBa nocTaBeHaTa \
TemnepaTypa, ke ce OCBETNN cekoja Qo oE@DOo.
¢hasa of cumbonoT | . PepHaTa Hema Bl 2
aBTOMAaTCKU a ce UCKNy4n buaejku
MaHyenHoOTO neyewe ce u3spLuysa 6e3
nocraByBak-€ Ha BpEMeE 3a Nneveme. 4. Ha ekpaHOT ce nojaByBa NpeTXogHo
Mopa aa ynpasysate CO Ne4YeHeTo U noctaBeHaTta Temnepartypa 3a
camu ga ja NCKINy4ynTe pepHaTta. Kora beHKLI.VIjaTa 3a pa6o'|'a WITO ja
neYer-eTo Ke 3aBpLuUn JOMpeTe ro n3bpasTe. 3a aa ja MameHute
Tactepot P || 3a fa ro saspLumte TemnepaTypaTa, MpUTUCHeTe efHall Ha
neyerseTo unu gonpete ro tTactepot (D KOHTPONHOTO TpKarnue Ha pepHaTa unm
3a LieNnocHo Aa ja UCKIy4uTe pepHara. ponperte ro TactepoT “C v BpTeTe ro
lMeyerwe co nocTaByBaw-€ Ha BpeMeTO KOHTPOJIHOTO TpKanue Ha pepHata
3a neyewe: Ha/:leCHo/HaneBo.
Moxxe fa HanpaBuTe pepHaTa aBTOMAaTCKu = Cumbonor °C ke Tpenka Ha
Aa ce McKIydyBa Ha KpajoT of BpDEMETO CO eKpaHoT 3a TemnepaTypa.

nsbvpare Ha Temnepartypara u
dyHKuMjaTa 3a paboTene cooaBeTHa 3a
XpaHaTa 1 Co NocTaByBak€e Ha BpeMeTo 3a
neyere Ha TajMepoT. PyHKLMjaTa
~3arpeBame Ha AHOTO M Ha NnadoHOT" n
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AKO ja nsmenuTe yHkumjaTa 3a

@ paboTa no MeHyBaweTO Ha
NpeTxo4HO noctaBeHaTa
Temneparypa 3a dyHKumjaTa 3a
paboTta, nocrnegHo noctaBeHara
Temneparypa Ke ce npukaxe Ha
ekpaHoT. MeryToa, ako n3bpaHata
Temnepartypa He € BO paMKUTE Ha
TemnepaTtypHUOT orncer Ha
nsbpaHata yHKUMja 3a paboTetbe,
ce NpuKaxxyBa HajBucokara
Temnepartypa Ha Taa yHKLMja 3a
paboTere.

3a 6p30 npunarogyBake Ha
@ BPEMETO 3a Ne4vere, MoXeTe [a ro
aKkTMBMpaTe BPEMETO 3a Nevere
Ha 30 MMHYTU CO NpUTUCKaHe Ha
KOHTPOSHOTO TpKanue Ha pepHaTta
Unn gonuparbe Ha TactepoT O
OTKaKo ke ce nocraBaTt yHKuuMjaTa
3a paboTere 1 TemnepaTyparta, a
BPEMETO MOXe a ro UsmMeHuTe co
BpTEHE Ha KOHTPOMHOTO TpKanue

Ha pepHaTa HagecHo/Haneso.

5. MoTtBpaeTe ja noctaBeHaTta
TemnepaTypa co JonMpare Ha KomnyeTo
C
= Cumbonot °( ke cBeTn noctojaHo
Ha eKpaHOT 3a TemnepaTypa.

o oo o
' ane . T
oL &

4

6. MpuTtrcHeTe ro KONYeTo 3a KOHTpOra Ha
pepHaTa egHall unv JonpeTe ro
TacTepoT (Y efHall 3a BPEMETO Ha
neyeme.

= [MloctaBeHaTa BpeaHocT og 30
MUWHYTM Ce nojaByBa Ha eKpaHoT 3a
TajMep/BpeMeTpaeke 1 cMMmbonoT

© Tperka.

“00dn s
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t |H i

7. MpucnocobeTe ro BpeMeTO Ha nevere
CO BPTE€H-€ Ha KOHTPOSHOTO TpKarnue Ha
pepHaTa HagecHO/HaneBo. AKTUBMpPAjTe
ja noctaBkaTa 3a OCBETNEHOCT CO
NOBTOPHO Jonupakse Ha TacTepoT (.

© °0045 s
T EEETTT — Pl
c IB* e

BpemeTo Ha neyerse ce 3ronemysa

@ 3a 1 muHyTa BO npBuTe 15 MUHYTH,
a no 15 MuHyTK ce 3ronemyBa 3a 5
MUHYTHW.

8. lo nocTtaByBake Ha byHKUMjaTa 3a
paboTere, TemnepaTyparta v BpemMeTo
Ha nevetbe, gonpeTte ro Tactepot P |l 3a
[ia 3aroYHeTe Co neveHse.

o °00H5 s

. T=luls
Cimu»s 8¢

= PepHaTa ke 3anoyvHe BegHall ga
paboTu co nsbpaHaTta yHKUMja 3a
paboTa u Temnepartypa, a Ha
eKpaHoT Ke ce nojasu
oabpojyBarbe Ha BpemMeTo Ha
neyewe. Ha ekpaHoT 3a
Temnepartypa ce npukaxysaaT
cumbonute | u P . Kako wTo
BHaTpeLLHaTa TemnepaTtypa Ha
pepHaTa ja 4oCTUrHyBa

MK/ 69




noctaBeHaTa Temneparypa, ke ce
OCBeTNn cekoja dasa of
cumbonort | . Kora
npucnocobeHoTo BpeMe Ha
neyere Ke 3aBpLun, ce nojasysa
TekcToT ,,End“ Ha ekpaHOT 3a
Temnepartypa, TajmepoT Ke Aage
3BYYHO NpeaynpenyBake, a
neyew-eTo Ke npecraHe.

9. lMpenynpenyBaweTO SBOHW e4Ha
MUHyTa. [lokonKy ro gonperte TactepoT
P |l Zoaeka ce naea 3By4HOTO
npegynpenyBakbe, a Ha eKpaHoT 3a
Temneparypa ce npukaxysa TEKCTOT
»End“, pepHaTa ke npogomxun ga
paboTun Ha HeoapeaeHO BpeMe.
PepHaTa ke ce uckny4um gOKOMKy ce
nonpe TactepoT (D . [Jokorky ce gonpe
HeKOj TacTep OCBEH OBME, 3BYYHOTO
npeaynpenyBawe Ke npecraHe.

Eko 3arpeBawe co BaHTUNaTop

Co uen fa 3awrteaute eHepruja, MoxeTte

[a ja kopuctute oBaa pyHKLMja HamMecTo

[a ja kopucTtute ,3arpeBare co

BeHTUnartop*“ Bo oncer og 160-220°C. Ho;

BPEMETO 3a Nnevere ke bruae marnky

noJonro.

1. BknyyeTe ja pepHaTta co Jonvpare Ha
tactepoT (D .

2. [onpeTe u 3agpxeTe ja pyHKumjaTa 3a
paboTa ,3arpeBare Co BeHTUnaTop” Ha
eKpaHoT 3a OYyHKUMMN 3 CEKYHAMW.

¥
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= EkpaHOT npukaxysa oabpojyBare
3-2-1. Kora ke 3aBpLun
on6pojyBareTO, ke ce npukaxe
cumBonoT ¢ Ha ekpaHoT 3a
Tajmep/BpemeTpaene 1 ce
akTmsupa dyHkumjata ,Eko
3arpeBare CO BaHTunartop®.
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3. Moxe ga ja nsmeHuTe nocrtaBeHara
TemnepaTtypa v NoCTaBeHOTO Bpeme 3a
neyere Kako LWTO e OnuLIaHo BO
npeTxogHuTe Aenosu. MNoToa Moxe Aa
3arnoyHeTe Co neyetse.

= Bo pexumort ,Eko 3arpeBare co

BaHTUNaTop®, cBeTunkaTa cBetu
nokpaTko oA Apyrata dyHkLmja 3a
neyewe nopagu 3awtena Ha eHepruja
[ofaeka ce neve.

®dyHKuMja 3a ned

Bawara pepHa uma ,dyHkumja 3a neb6”

nocebHo gedmHMpaHa 3a npaBene neb.

[MocTaBkuTe 3a Temnepartypa 1 Bpeme Ha

dyHKLMjaTa Ce HEMEHSTMBN.

CocTojku

* 500 rp. 6paLuHo

* 15 rp. wekep

* 10 rp. MHCTaHT KBaceL,

* 10 rp. coH4YOrNegoBo Macro
* 8rp.con

+ 300 mn Boga (35°C)

3a ropHuOT aen Ha TeCToTo
* 2 CyneHu Naxuumy COHYornea0Bo Macro
MoarotoBka

1. TMpocejte ro 6pawHoTO BO Anabok caa.
Hopajte wekep BoO GpallHOTO U
XOMOrEeHO 13MeLlajTe ro.

2. HanpaBeTe gynka Bo cpeauHaTa Ha
6paluHoTO, AOAa]Te ro KBaceLoT, conTa
1 coHyvornenosoTo macno. Ce uctypa
TOMNMNa BOAA MOCTENEHO, MOYHYBajKn 0,
CTpaHuTe Ha cagorT.

3. MeceTe ro TeCToTO pa4yHoO uUnn BO
MallvHa 3a Mecene Tecto okony 10- 15
MUHYTW.

4. CspTeTe ro M3mMeceHoTO TECTO HEKOSKY
naTv Co paka u ctaseTe ro Bo caf.
HaHeceTe 1 naxuyka COH4YOrnea0Bo
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Macro Ha TecTOTO 1 NOKpWjTe ro co
nposunpHa donuja, Taka LWTo Ke ro . e

POSUpHa conu; , o °Nnan o
nonpe TecToTo. L D

5. OTkako ke ro nokpmeTe TeCTOTO CO ° minink:
nposupHa cornuja, NoKpujTe ro co ) > g S
nebena kpna n octaeeTe Aa

depmeHTUpa Ha cobHa Temneparypa. _
12.Ha kpaj Ha BpemeTo 3a ne4etrbe, ce

[aBa 3BY4YHO NpeaynpeayBake eqHa
muHyTa. Ako ro gonpete Tactepot (D,
pepHaTa ke ce uckny4u. [Jokonky ce
[0npe HeKoj TacTep OCBEH OBME,
3BYYHOTO NpeaynpeayBame ke
npecrtaHe.

6. 3emeTe ro Tectoto hepmeHTUpaHo 60
MUHYTW, CTaBeTe ro Ha Maca 1
npeknoneTe ro 4- 5 natu 3a ga ce
OTCTpaHu BO3AyxoT BHaTpe. HaHeceTe 1
NaXuyka COHYOrnea0Bo Macno Ha
TECTOTO ¥ NOKPWjTE o CO MPOSMpHa
donuja, Taka LWITO Ke ro 4onpe TecToTo.
OcTaBeTe ro TecToTO [la HapacHe yLiTe 5.3 MocTaBKku
30 MyHYTK Ha cobHa TemnepaTtypa.

7. CraBeTe ro nnexoT Ha TpeTaTa nonuua @ OnbpojysameTo 3-2-1 ce

BO pepHarTa. npriKka)xxyBa Ha ekpaHoT BO
MeHujaTa Unu NocTaBKnUTe Kou Ke

8. BKnyque Ja pepHata co fon1parse Ha ovpat akKTnBMpPaHn Co NpUTUCKaHe

ractepot O . nogonro Bpeme. Kora ke nomuHe
9. AKTuBMpajTe ro JONHUOT pea Ha onbpojyBareTo, Ce akTnBUpa
dyHKUMM Ha paboTere Co Jonmpane peneBaHTHOTO MEHU UIN NOCTaBKa.

Ha ,AKTVMBMpaHe Ha OOMNONHUTENHA

e AKTMBUpaHe Ha 3aKny4vyyBaHeTo
dyHKLMja"“ Ha eKpaHOT 3a yHKUUHN. P yHy

Co kopucTere Ha pyHKumMjaTa 3a
3aKnyyyBare, MOXeTe Aa ja 3awTutute
eQuHuuaTa 3a ynpaByBahe 0, NPeyku.

% @
@ d OFAMEO. 1. [donpeTe ro kon4yeTo 3 Aoaeka He ce
nojaev cMBOIIOT (5] HA eKPaHOT 3a
el ® z Tajmep/BpemeTpaeHse.
10.AonpeTe ,PyHKUMja 3a Neb” Ha ekpaHoT .
3a OyHKLMUN. ) ] Q
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= EKpaHOT npukaxysa oabpojyBare
3-2-1. Kora ke 3aBpLumn
046pojyBar-eTo, CMMBOMOT (5 ce
npukaxyBsa Ha ekpaHoT 3a Tajmep/
BpemMeTpaeHe 1 ce akTuempa
Tactepot I 3aknydyBam-eTo. OTKaKo ke ce nocTasu
3aknyyyBaHEeTO Ha KOMYMH-a ako ce
[Jornpe HeKoj TacTep Unu ce NPUTUCHE
KOHTPOIHOTO TpKarLe Ha pepHarTa,
TajMepoT ke MCMyLUTU 3BYYEH CUrHarn, a
cumbornorT (3 ke Tperka.
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11.3ano4HeTe co nevene co gonupaxlke Ha
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[oneka e akTUBHO 3akIyyyBaH-eTO

@ Ha Konuyuksa, TacTepuTe Ha
KOHTpOSiHaTa eauHMua He Moxe Aa
ce kopucTart. 3aknyyyBareTo Ha
KonuMa Hema a buae oTkaxaHo
BO Cryyaj Aa uma npekuH Ha

cTpyja.

[OeakTuBupame Ha 3aKny4dyBaweTo

1. [onperTe ro konyeTo [ Aodeka He ce
nojaen cMmBOIIOT (5] HAa eKpaHoT 3a
TajMep/BpeMeTpaeHse.

= EkpaHOT npukaxyBa og0pojyBare
3-2-1. Kora ke 3aBpLun
oa6pojyBareTo, cumBonoT (3 ke
McyesHe o ekpaHoT 3a Tajmep/
BpeEMeTpaeH-e N ce AeakTnempa
3aKIyyyBaHEeTO.
MocTtaByBawe Ha anapMmoT
MoxxeTe ucto Taka ga ja Kopuctute
e[uvHMLaTa 3a ynpaByBake Ha OBOj
Npoun3BOZ 3a kakBo GUNo npepynpenyBake
Uy NOTCeTyBakEe LUTO HE € MOBP3aHo CO
neyerwe. AnapmoT Hema BnvjaHue Bp3
paboTHuTe dyHKUMM Ha pepHaTa. Ce
KOpUCTU 3a npegynpeayBakwe. Ha npumep,
MOXeTe [ia ro KOPUCTUTE anapmoT Kora
cakaTe [a ja CBpTMTEe XpaHaTa BO pepHaTa
BO ogpefeHo speme. LLTtom ke nomuHe
BPEMETO LUTO CTe ro nocTaBune, TajMepoT
ke Bu gpage ayauo npegynpegysambse.
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2. lpBo NocTaBeTe MM MUHYTUTE CO
BPTEHE Ha KOHTPOMHOTO TPKanue Ha
pepHaTa HageCHo/HaneBo K
aKT1BMpajTe ro NoneTo 3a TajMep co
[onupare Ha TacTepoT L\ eqHall.

3. lNpucnocobeTe ro BpeMEeTo Co BpTEH:E
Ha KOHTPOJSTHOTO TpKarue Ha pepHaTa
HagecHo/HaneBo. [lonpeTe ro NOBTOPHO
TacTepoT L) 3a Aa ja noTBpauTe
nocraskara.
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= Cum60soT L NoCTojaHo CBEeTH 1
BPEMETO Ha anapmoT Ke 3anoyHe
Oa ogbpojyBa Ha ekpaHoT 3a
Tajmep/BpemeTpaekse.

4. OTkako ke 3aBpLuM anapMoT, NoYHyBa
[la Tpenka cumGoroT [ 1 BM AaBa
3BYYHO NpeaynpeayBatse.

[oKornKy BpeMeTo Ha anapMoT u
@ BPEMETO 3a Neyere ce NoCTaBeHu

Ha UCTO Bpeme, NMoKyCoTO BpeMe ce

npvKaxkyBa Ha ekpaHoT 3a Tajmep/

BpemeTpaetse.

MakcrmanHoTo Bpeme Ha anapmot
Moxe Aa buae 23 yaca 59 MuHyTL.

1. Jonperte ro TacTteporT £\ 3a Aa ro
nocTaBuTe BPeMEeTO Ha anapMor.

= [loneTo 3a MUHYTK U cumMBonoT L
Ke 3amoyHaT da Tpenkaar Ha
€eKpaHoT 3a TajMep/BpeMeTpaeHse.

MCKHy‘-IyBaH:e Ha anapmoTt

1. Ha kpaj Ha BpemeTO Ha anapMmor,
npenynpenyBakeTo ce crylla egHa
MuHyTa. [lonpeTe koj 6uno TacTtep 3a ga
ro npekvHeTe ayamo
npeaynpenyBareTo.

= ConpeHo e ayano npeagynpenyesame.
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AKo cakaTe fia ro oTkaxeTte anapmor;

1. HonpeTe ro egHalu TactepoT £\ 3a Aa ro
nocraeuTe NMOBTOPHO BPEMETO Ha
anapmor.

= Ha ekpaHoT 3a Tajmep/
BpemeTpaene Ke NoYHe Aa Tpenka
cumbBonort L\ .

2. BpTeTe ro KOHTPONHOTO TpKanue Ha
pepHaTa HagecHO/HaneBo AoAeka
BPEMETO Ha anapMoT JOCTUrHe
,00:00.

MNocTaByBame Ha rmacHocTa

MoxeTe fa ja noctaBuTe jayMHaTa Ha

3BYKOT Ha eguHuLaTa 3a yrnpaByBaH-e.

BawaTa pepHa Tpeba aa 6uae ncknyyeHa

3a [a ja u3BpLUM OBaa NnocTaBka.

1. Jopneka pepHaTta e uckny4veHa (a
BPEMEeTO Of A€HOT € MpuKaXKaHo Ha
eKpaHoT), fonpeTe ro kon4eTo () okony
3 cekyHaM 3a fa ro akTMBMpaTe MEHUTO
3a MOCTaBKMU.

= EkpaHOT npukaxysa onbpojyBare
3-2-1. Kora ke 3aBpLum
oabpojyBareTo, Ce akTuBMpa
MEHMWTO 3a MOCTaBKMU.
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2. BpTeTe ro kon4yeTo 3a KOHTpona Ha
pepHaTa HagecHo/HaneBo Aodeka He ce
nojaeu ,,b-1“ unu ,,b-2“ Ha ekpaHoT 3a
TajMep/BpemeTpaeHse.

@
©) H-1 &
— - il
T @

w

AKTUBMpajTE ja MocTaBkaTa 3a TOH CO
MOBTOPHO AONUPake Ha Kon4eTo (3 nnm
npuTUCKare Ha KOHTPOMHOTO TpKanue
Ha pepHarTa.

= Ha ekpaHoT 3a Tajmep/
BpeMeTpaeH-e NoyHyBa Aa Tperka
cumbonorT 46 .
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4. MpucnocobeTe ro nocakyBaHUOT TOH CO
BpTeHwe Ha KOHTPOJTHOTO TpKanue Ha
pepHaTa HagecHO/Haneeo.

5. lMoTBpaeTe ro NocTaBeHVoT TOH CO
MOBTOPHO AONMpakse Ha KonyeTo (3 nnm
NpUTUCKaHE Ha KOHTPOJSTHOTO TpKanue
Ha pepHarTa.

MocTtaByBake Ha OCBETNIEHOCTa Ha
eKpaHoT

MoxeTe aa ja nocTaBuTe OCBETIIEHOCTA Ha
€eKpaHOT Ha eguHMLaTa 3a ynpaByBaHe€.
BawaTa pepHa Tpeba aa 6uge mcknyyeHa
3a Ja ja n3BpLUM OBaa NnocTaBka.

1. [opeka pepHaTta e uckny4veHa (a
BPEMETO Of] AEHOT € NpUKaXkaHo Ha
ekpaHoT), AonpeTe ro konyeTo (O okony
3 cekyHaM 3a fa ro akTueBMparte MeHUTo
3a NnocTaBKW.

= EKpaHOT npukaxysa oa0pojyBare
3-2-1. Kora ke 3aBpLuu
oabpojyBarkeTO, Ce akTuBMpa
MEHMWTO 3a MNOCTaBKMU.
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2. BprteTe ro kon4eTo 3a KOHTporna Ha
pepHaTa HagecHo/HaneBo Jofeka He ce
nojasu ,,d-1%, ,,d-2“ unu ,,d-3“ Ha
€eKpaHoT 3a TajMep/BpeMeTpaeHse.
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3. AkTBMpajTe ja nocTaBkaTta 3a
OCBETMEHOCT CO MOBTOPHO AOMMpaH-e
Ha TacTtepoT @ nnn NpuUTnUCKake Ha
KOHTPONHOTO TpKanue Ha pepHaTta
egHaLl.

= Ha ekpaHoT 3a Tajmep/
BpemeTpaeHe NoyHyBa fa Tpernka
cumbonoT 6 .
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4. TpucnocobeTe ja nocakyBaHaTa
OCBETIEHOCT CO BPTEHE Ha
KOHTPOMHOTO TpKarLe Ha pepHaTa
HagecHo/HaneBo.

5. MNoTBpaeTe ja ocBeTneHocTa co
NOBTOPHO AONMpaHe Ha TacTepoT ()
UM NPUTUCKaEe Ha KOHTPOJSTHOTO
TpKanue Ha pepHaTa egHall.

MocTtaByBawe Ha (pyHKLMjaTa 3a 6p30
3arpeBam€e (3acunyBad)

MorkeTe aBTOMAaTCKM ja paKkyBaTe co
neyereTO Ha BalumoT npoussos co
yHKUMjaTa 3a 6p30 3arpeBane. 3a oBaa
uen, Tpeba fa ja akTuBMpaTe noctaekaTta
3a 6p30 3arpeBar-e. BalwiaTa pepHa Tpeba
na buae vcknyyeHa 3a Aa ja U3BpLUKM oBaa
rnocraeka.

1. Joaeka pepHaTta e uckny4veHa (a
BPEMETO Of] AEHOT € MNpUuKaxaHo Ha
€KpaHoT), fonpeTe ro kon4eTo () oKony
3 cekyHaM 3a Aa ro akTuBMparte MEHMTO
3a NocTaBKu.

= EKpaHOT npukaxysa oa0pojyBare
3-2-1. Kora ke 3aBpLuu
onbpojyBareTo, Ce akTuBupa
MEHMWTO 3a NOCTaBKU.
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2. BpTeTe ro KOHTPOMHOTO TPKasLe Ha
pepHaTa HaJecHo/HaneBso Joaeka He ce
nojaev cumbonoT 2§ u ce nojasu ,,OFF*
Ha eKpaHoT.
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3. AkTmBUpajTe ja nocTtaBkaTta 3a 6p30
3arpeBatbe ogHanpe[ (3acurnysay) co
[lonvipame Ha TacTepoT (3 nnu
NPUTUCKakEe Ha KOHTPOSTHOTO TpKarnue
Ha pepHarTa.

= Ha ekpaHoT 3a Tajmep/
BpeMeTpaehe NoyHyBa Aa Tpernka
cumbonorT 46 .
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4. TpedppreTe ja noctaBkaTa ,,OFF“ Ha
eKpaHoT Ha ,,ON“ co BpTere Ha
KOHTPOIHOTO TpKarnue Ha pepHaTta
HagecHo/Hanegso.
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5. MoTBpaeTe ja noctaekara 3a
3arpeBarbe (3acunysady) co NOBTOPHO
Jonvipakse Ha Tactepot (O unu
NPpUTUCKaH-€ Ha KOHTPOJTHOTO TpKasnue
Ha pepHaTa efHall.

MoxeTe ga ja ncknyumte

@ nocTtaekaTa 3a 6p30 3arpeBare Co
uctarta nocranka. Co BpTere Ha
nocraeskaTta Ha ,,OFF*“ moxe ga ce

OoTKaXke nocraekara 3a 6p3o
3arpeBatrbe.

MeHyBaH-e Ha 4yacoT

3a [ga ro CMeHuTe Y4acoT WTO NPEeTX04HO
cTe ro nocrasure,

1. Jopeka pepHaTta e uckny4veHa (a
BPEMETO Of, AeHOT € MpuKaXKaHo Ha
€KpaHoT), fonpeTe ro konyeTto () oKony
3 cekyHOM 3a fa ro akTuBMparTe MEHUTO
3a NocTaBKu.

= EkpaHOT npukaxysa oabpojyBare
3-2-1. Kora ke 3aBpLum
oabpojyBaEeTO, Ce aKkTUBMpa
MEHUTO 3a NOCTaBKWU.
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2. AKTVBUpajTe ro noneTo 3a TajMep co
NPUTUCKaHEe Ha KOHTPOMHOTO TpKanue
Ha pepHaTa efHall unv gonuparke Ha
TacTepoT (O efHalw.

= [loneTo 3a TajMep 1 cUMBONOT §5%
TpenkaaT Ha ekpaHoT 3a Tajmep/
BpemMeTpaeHe.
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3. lMNocTaBeTe ro BpEMETO CO BpTEH-E Ha
KOHTPOMHOTO TpKarnue Ha pepHaTa
HaJecHoO/HaneBo ¥ aKTUBMPajTe ro
MoIeTo 3a MUHYTU CO NPUTUCKaHE Ha
KOHTPOMHOTO TpKanue Ha pepHaTa
efHall Unu gonvparse Ha TactepoTt O
efHall.

= [loneTo 3a MUHYTK 1 CUMBOSIOT §5%
TpenkaaT Ha ekpaHoT 3a Tajmep/
BpeMeTpaeHe.
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4. TocTaBeTe ja MMHYyTaTa Co BPTEH:E Ha
KOMYeTO 3a KOHTpOna Ha pepHaTa
HagecHo/HaneBo. [loTBpaeTe ja
nocTaBkaTta Co NpuTUCKake Ha
KOHTPONHOTO TpKanue Ha pepHaTa
efiHall Unu gonupatrbe Ha TactepoT (O
efHalu.

= BpeMeTo e NocTaBeHo U cuMBONoT
46% mocTojaHo ceeTu.

lMoBp3yBake Ha pepHaTa co 6e3X14Ha
Mpe3a 1 BoBeAyBaw€ Ha annukauujata
»HomeWhiz“

MoxeTe pa ja noBp3eTe pepHaTa co
6e3xnyHa Mpexa 1 Aa ja KoHTponupare
npeky annukauujata ,HomeWhiz“ co
nameTeH yped. 3a Taa uen, NpBo
WHCTanupajTe ja annukauujata
,HomeWhiz“ Ha BawuoTt nameTeH ypea.
Annuvkaunjata ,HomeWhiz* e goctanHa Ha
IOS 1 Android onepaTnBHMTE CCTEMM 3a
MOGBUITHN.
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Mo npesemare Ha annukauujaTa

@ ,HomeWhiz“ , cnepete rn
ynatcTBaTta Ha annukauujaTta 3a aa
co3fazeTe CBOj AOM.

CepuckumoT 6poj Ha BawmoT
@ npoussoz e 6poj Koj NoYHyBa co

L(7..", CMECTEH Ha OHOTO Ha

npegHaTa kopuvua Ha NpUpaYHUKoT.

MoxeTe Oa ja 3aBpLumTe

@ npoueaypaTta Ha noBp3yBake Ha
pepHaTa co 6e3xuyHa mpexa 1 ga
ro aKTMBMpaTe Aane4YnHCKMOT
ynpaByBay Ha pepHaTa crnegejiu rm
ynatcTBaTta AafeHu Ha
annvikaumjaTa.

1. 3a pga ja npedpnuTe pepHaTa BO pexum
Ha nocTaByBak€, UCTOBPEMEHO
nonpete rn Tactepute (D v g okony 3
CEKyH[M KOora pepHaTa e UCKIy4yeHa
(4acoBHUMKOT ke ce Mpukaxe Ha
eKpaHoT).
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= Kora pepHaTa ke ce npedpnu Bo
peXvM Ha NnocTaByBakhe, Ce
npuKaxyBa aHMMaLuuja Ha ekpaHoT
KaZe LUTO TpenkaaT HEKOIKY
TNIUHUN.
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2. OtBoperTe ja annukauujata ,HomeWhiz"
LUTO ja UHCTanuMpasTee Ha BawwvoTr
nameTeH ypea. OTkako ke ro cosgageTe
[oMOT, n3bepeTe ja pepHaTa of nop,
KYJHCKM anapaTu 1 BHeceTe ro
CcepucknoT Bpoj Ha BaLLIMOT NPOU3BOL
BO annukauujata n cnegete mm
YekopuTe OnvLLIaHu BO annvkauujaTta.

3. 3aBpLueTo Cco BOBeAyBat-€ Ha BalwlaTa
pepHa BO annukaumjata co creaere Ha
ynaTcTBaTta fafeHu Ha annvkauujata.

AKTUBUpaHe Ha Aane4YnHCKUOT
ynpaByBa Ha pepHaTa

[No BoBegyBawe Ha annukaumjaTa
~.HomeWhiz“ Ha pepHaTa, 3a oa
aKTMBMpaTe ganeynmHcka KoHTpona:

1. OonpeTe ro konyeTo [ egHall, Aoaeka
He ce npukaxe cMMBonoT = Ha
€KpaHoT..

= Ha ekpaHOT Ke ce npukaxaT cumbonoT
O, 3aegHo co cumbornotr =

AKO cUMBONOT = He ce npukaxe,

@ Jonupajte ro kon4yeTo [J° Aodeka Ha
€KpaHOoT He ce nojasu cumbonoT
= . AKo He cTe ro BoBesne Bawumor
ypen BO annukayujata
,#HomeWhiz* , cumbornotr = ke
TpernHe egHall 1 ke ce Yye curHan
3a rpeLuka.

AKO Ha ekpaHOT ce nojasu

@ CMMBOOT =, HO Ce ClyLUHe
curHan 3a rpetLuka kora ke ce
MPUTUCHE TacTepoT [J U ako
cuMBonoT [J° He ce Npukaxe Ha
€KpaHOT 1NN cMMBOOT = Tperka,
NpoBepeTe ja UHTEPHET BpckaTa Ha
npon3BogoT. Ako e BO pes
MHTEpHEeT BpckaTa, a NpoaoKu
npobnemoT, NoBTOpeTe '

YekopuTe 3a MHCTanauuja.

Bpuwere Ha cnapyBake Ha pepHa
noBp3aHa co Homewhiz

OTkako ro gogagosTe BawmoT npovsog BO
annukaumjata ,HomeWhiz“ , kopucHmnukarta
cMeTKa LWTOo ja kopucTeBTe 3a ,HomeWhiz*
Ke rv cnapw nHpopmauunte 3a BawmoTt
npoussoA. 3a Aa n3bpuilete Hekoe
cnapyBar€e nopaau Toa LUTO CTe u3ryoune
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npucTan Ao cMeTkaTa 3a annukauuvjata unm
nopaam Apyri npuymum, Tpeba ga ro
HanpasuTe CreaHoBO.

1. Joaeka npou3BoOT € MUCKIyYeH (a
BPEMETO Of1 IEHOT € NpUKaxaHo Ha
aucnnejoT), gonpupajte rm KonynkwaTta
o v Pl okony 5 cekyHau.

= [ucnnejoT npukaxysa
onbpojyeatbe of 5.

2. OTKkako Ke 3aBpLuM 0A0OpOojyBaHE€TO, HA
€KpaHoT ke ce MnojaBu aHMMaLmja 3a
Opviiene Ha cnapyBaHEeTO.

3. OTkako npouecoT Ha GpuLLeHe Ha
cnapyBareTo Ke 3aBpLumn 6e3 HMKakoB
npobnem, ke ce CryLiHe 3By4HO
npeaynpenyBawe, a pepHarta Ke ce
pecTtapTupa.

Ako ce nojasu npobnem npwu
OpuLLEHETO Ha CnapyBakEeTo, a

npouecoT He MOXe fa Cce 3aBpLun,

Ke ce cnyLUHe curHan 3a rpetuka.

4. MoxeTe NOBTOPHO Aa ro cnapute
npou3BoAoT co Balwata cmeTka Ha
,HomeWhiz* oTkako ke 3aBpLumn
OpuLer-eTo Ha cnapyBaHEeTO.

YcornaceHocT co cTaHgapauTe u uHdopmMauum 3a Tectupatwe / [leknapaumja 3a coo6pasHocT Ha EY

dasnTe Ha pa3Boj, NPOM3BOACTBO M NpoAax6a Ha 0BOj NPOM3BOA Ce cnpoBeayBaaT criopes
6e36eHOCHWTE NpaBuna HaBeAEeHN BO LIeNoTo peneBaHTHO 3aKoHOAaBCTBO Ha EBponckaTta YHuja.

®peKBEHT

P :2.4 Ghz

eH oncer

Makc.

npeHoc

Ha
: max. 100 mW

enexkTpuy

Ha

eHepruja

CE peknapauuja 3a coo6pasHocT

cTpaHuuaTa 3a Bawwmot nponssoa.

Argelik A.S. nsjaBysa aeka npousBofoT e Bo cornacHocT co [upektuata 2014/53/EU. loctanHa e getanHa RED
W3jaBa 3a ycornaceHocT oHnajH Ha Beb cTpaHuuata support.beko.com 3aeiHO Co AONONHUTENHUTE JOKYMEHTU Ha

[eduHupaHnoT nepvog Ha nogapLuka 3a
axxypupare Ha copTBEPOT NOBP3aH Co
cajbep-6e36eaHoOCTa Ha NPOM3BOJOT €
rapaHTHUOT Nepuoa Ha npounssoaoT. Mo

OBOj MEPUOA, axypvparaTa Ha cohTBEPOT
noBsp3aHu co cajbep 6e3benHocTa He ce
3arapaHTupaHu.

6 OnwTM nHopmaumm 3a nevYeHeTo

Bo oBoj nen moxeTe ga HajoeTe coBeTH 3a
noaroToBka U roTtBeH€ Ha XpaHaTta.

Mnyc, oBOj Aen ja onuwlyBa xpaHaTa
TecTupaHa Kako Npou3BoaAnTeN U
HajcooaBeTHMTE NOCTaBKU 3a OBaa XpaHa.
[NlocoyeHn ce n cooaBETHUTE NOCTaBKU Ha
pepHaTa 1 gogaTouuTe 3a oBaa xpaHa.

6.1 OnwTuK NnpeaynpeayBama 3a
neyewe BO pepHaTa
» [oneka ja oTBOpaTe BpaTaTta Ha pepHaTta

3a Bpeme Ha Wi Mo nevyereTo, MoXe Aa
ce nojasu Bpena napea. lNMapeata moxe

Aa Bu ja naropu pakata, nuueTto n/unm

oumnTte. [lpxkeTe ce HacTpaHa foAeka ja

oTBOpaTe BpaTaTa Ha pepHara.
* MHTeH3nBHaTa napea LWTO Ce Co3faBsa 3a
BpeMe Ha neyexeTo Moxe Aa dopmupa
KOHAEH31paHu Kanku Bogda Ha
BHaTpPELLUHOCTa M HaABOpeLLHOCTa Ha
pepHaTa 1 Ha ropHUTe AernoBu Ha
mMebenoT nopaam TemnepaTypHaTa
pasnuka. OBa e HopManHa u dusmdka
nojaea.
TemnepaTypaTta 1 BpeMeHCKnTe
BPEAHOCTU 3a roTBek-e JajeHn 3a
XpaHaTa MOXe [a ce pasnukyBaar BO
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3aBUCHOCT O peLenToT 1 KonmymHara.
Mopaam oBaa npuynHa, oBYE BpeAHOCTH
Ce JafeHn Kako orncesu.

» Cekorall oTCTpaHyBajTe rm
HenCcKopUCTeHUTe JoaaToum o4 pepHaTa
npeg Aa 3anovyHeTe CO roTBeHe.
[dopaTouuTte WITO Ke ocTaHaT BO pepHaTa
MOXe [ja cripeyar xpaHaTa [a ce roteu
CO NpaBUIHNUTE BPELHOCTMU.

» 3a xpaHa WwTo Ke ja rotBute cnope Baw
COMNCTBEH peLenT, MOXeTe fa ce
noBuKaTe Ha Cru4YHa xpaHa JajeHa Bo
TabenuTe 3a roTBewe.

» Kopucteneto Ha gobueHuTe gogatoum
rapaHTupa geka ke pobuete Hajoobpu
nepcgopmaHcu Ha rotBewe. Cekorawl
BHUMaBajTe Ha npeaynpeayBamarta u
UHdOpMauunTe AafeHu of
NpPOu3BOAMTENOT 3a HAZBOPELLHUTE
Cafj0BU1 3a rOTBEH-E LUTO Ke T
KopuctuTe.

* MpcHata xapTuja WTo Ke ja kopuctute
npuv roTBEHETO UCeYEeTE ja BO COOABETHA
ronemMuHa 3a cagoT BO KOj ke roTBuTe.
MpcHata xapTuja WwTo u3srnerysa of
cafoT MOXe [ia co3fane pusnk o
W3ropeHnLM 1 Aa Bnvjae Ha KBanmTeToT
Ha neyeweTo. KopucteTe ja MpcHaTa
XapTuja LWTOo Ke ja KOpUCTUTE BO
HaBedeHNOT TeMnepaTypeH orcer.

» 3a pobpw nepcopmMaHcK Ha NeYeHeTo,
CTaBeTe ja xpaHaTa Ha npenopavaHaTa
npaswnHa nonuua. He nsmeHyBajte ja
nonoxbarta Ha nonuuaTa 3a Bpeme Ha
neyexeTo.

6.1.1 NeunBa 1 xpaHa 3a BO pepHa

OnwTu nudpopmauun

 [lpenopayyBame KOpPUCTEHE HA
AofaTouuTe Ha Npou3BoaoT 3a Jo6pu
nepgopmaHcK Ha roTBereTo. AKO
KOPUCTUTE HaBOPELLEH Caf 3a roTBEHE,
npeTnoYnTajTe cafoBu LUTO Ce TEMHMU,
HenennvBey 1 OTNOPHM Ha TOMMMHA.

* Ako ce npenopavyBa NpeTxoaHo
3arpeBatrbe BO Tabenara 3a roteeme, He
3abopaBajTe Aa ja cTaBuTe XpaHarta BO
pepHaTa Mo 3arpeBaHeTo.

* AKO roTBuUTe CO caf 3a roTBeHE Ha
XuyeHaTa peLueTka, CTaBeTe ro BO
cpeamHaTa Ha XuveHaTa peLueTka, a He
BO 6nM3MHa Ha 3agHMOT SKUA.

» CuTe maTepujanu LITO ce KopucTaT 3a
npaeewe neuna Tpeba ga buaoaT cBexm
1 Ha cobHa TemnepaTtypa.

» CTaTycoT Ha roTBeHe Ha XxpaHaTa MoXxe
[a Bapupa BO 3aBWCHOCT Of KOnnM4mHaTa
Ha XpaHa 1 ronemMuHaTa Ha cagoBuTe 3a
roTBEH-E.

» MeTanHute, kepaMUYKnTE N CTaKNEHUTE
Kananv ro npoAosiKyBaaT BpeMeTo Ha
roteex-e, a AO0JIHNTE NOBPLUNHN Ha
rneymsaTa He 3atemHyBaaT paMHOMEPHO.

* AKO KOpUCTUTE XapTuja 3a nevere, Moxe
Aa ce 3abenexun mano 3aaTemMHyBame Ha
JonHaTa NnoBpLUMHa Ha xpaHaTa. Bo
oBaa cutyauuja, Moxebu ke Tpeba ga ro
NpoJoSKMUTE roTBEHETO NpUbnkHO 10
MWHYTU.

» BpenHoctute HaBefeHu Bo TabenuTte 3a
roTBEHE Ce oAapeayBaar kKako pesynraTt
Ha TECTOBWTE M3BPLLEHM BO HaLIWTe
nabopatopuu. BpegHocTuTe WTO Cce
norogHu 3a Bac moxe pa ce
pasnuKyBaaT o OBME BPEAHOCTMW.

» CTaBeTe ja XxpaHaTa Ha coofBeTHaTa
nonvua npenopavaHa Bo Tabenarta 3a
roteewe. [onuua 1 ce ogHecyBa Ha
JonHaTta nonuua Ha pepHara.

CoBeTu 3a neyere Konaum

+ AKO KONayoT e NpPeMHory cyB, 3rofiemMeTe
ja TemnepartypaTta 3a 10°C u ckparteTe ro
BPEMETO Ha MNeyer-e.

* AKO KONayoT € BnaxeH, kopuctete mana
KOMUYMHA TEYHOCT UNn HamareTe ja
TemnepatypaTta 3a 10°C.

* AKO rOopHVOT Aen of KOnavoT € U3ropeH,
cTaBeTe ro Ha JonHarta nonuua,
HamarnerTe ja TemneparypaTa u
3rofieMeTe ro BpEMETO Ha NeYeHse.

* AKO BHaTpeLLHOCTa Ha Kona4yoT e fobpo
3roTBeHa, HO OHaABOp € Nennuea,
KOpUCTETE NoMarky TE4YHOCT, HamarneTe
ja TemnepaTypaTa 1 3ronemeTe ro
BPEMETO Ha rOTBEH-E.
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CoBeTu 3a neymsa

* AKO NMe4nmBOTO € MPEMHOry CyBO,
3ronemeTe ja TemnepatypaTta 3a 10°C u
cKpaTeTe ro BPEMETO Ha roTBeH-E.
Hamaukajte rn kopute co coc koj ce
COCTOV O MeLuaBvHa Of, MIeKo, Macro,
jajua u jorypTt.

* AKO Me4MBOTO norneka ce roTewu,
BHMMaBajTe AebenvMHaTa Ha NeYnBoTo
LUTO CTe ro MOAroTBMME Aa He M3nese of

nnexor.

* AKO NeYmBOTO Ce 3aTEMHM Ha

noBpLUMHATA, HO AHOTO He € 3roTBEHO,
BHMMaBajTe KoNMM4HaTa Ha Ccoc LITO ja
KOpUCTMTE 3a NEYMBOTO Aa He buae
NpPemMHory Ha AHOTO Ha ne4nBoTo. 3a
paMHOMepHO 3aTemMHyBatse, obuaeTe ce
paMHOMEpHO Aa ro pacrnopeauTe cocot
Mery KopuTe U NeYnBoTO.

« [NeyeTe ro Ne4YnBOTO BO MosnoxGa un
TemnepaTypa coofBeTHa Ha Tabenara 3a

rotBerwe. AKO AHOTO C€ yLITe He €

[0OBOJIHO 3aTEMHETO, CTaBeTe ro Ha
[OonHaTa nonuua 3a cnegHoTo roteewe.

Tabena 3a roTBew€ Ha NeYnMBa U XpaHa BO pepHa
Mpeanosu 3a neyerwse co eAeH nnex

BeHTUNaTop

XpaHa Oopatoum wto |PyHKuMja 3a Mo3uumnja Ha Temnepatypa Bpeme Ha
Tpeba aa ce pa6oTa nonuuara (°C) neyewe
KopucTaTt (MUHYTH)
(npubn.)
CraHnapaeH ca 3arpeBatbe Ha
TopTa BO cagoT |, AapA A [HOTO U Ha 3 180 30...40
nnagoHoT
Kanan 3a konay 3arpesate co
TopTa BO kanan ia XnyeHa ckapa BeHTUnaTop 2 180 30...40
CraHnapaeH ca 3arpeBatbe Ha
CUTHM Konauun . AapA A [HOTO U Ha 3 160 25...35
nnagoHoT
CUTHM Konaumn *CTaH,u,apneH can |3arpesatbe co 3 150 25...35
BEeHTMNaTop
KpyxeH kanan 3a
Konay co
niameTap on 26 3arpeBatbe Ha
ManauwnaH A [OHOTO U Ha 2 150 30...40
cm co 3aTBopay
nnagoHoT
3a Kn4eHa ckapa
KpyxeH kanan 3a
Kona4 co
MaHauwnan OvjameTap og 26 |3arpeBatbe co 2 150 35 45
Cm Cco 3aTBOpay  |BeHTURaTop
3a Xu4eHa ckapa
3arpeBatbe Ha
Bucksutn Cap 3a neuuBa * |QHOTO U Ha 3 170 25...35
nnagoHoT
BuckButn Cap 3a neyna * Sarpesatse co 3 170 20...30
BeHTMUNaTop
3arpeBate Ha
Neusa *CTaHuapneH cap |pHoTto/nnadoHOT 2 180 35 45
CO NnomoLL Ha
BEeHTUNaTop
CranmapneH ca 3arpeBate Ha
3emuyka » Aaphy A [OHOTO U Ha 2 200 20 ...30
nnagoHoT
3emuuka *CTaHuap,qu cap |3arpeBare co 3 180 20 . 30
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XpaHa Oopatoum wto |PyHKuMja 3a Mo3uumnja Ha Temnepatypa Bpeme Ha
Tpeba ga ce pa6oTa nonuuara (°C) neyewe
KopucTaTt (MUHYTH)
(npubn.)
CranpapaeH can 3arpeBatbe Ha
WHerpaneH ne6 |, P [HOTO U Ha 3 200 30...40
nnagoHoT
WHerpaneH ne6 *CTaH,u,ap,qu can |3arpesatbe co 3 200 30...40
BeHTUnaTop
CrakneH /
MeTaneH 3arpeBatbe Ha
Na3zaru npasoarofieH cag |AHOTO U Ha 2vn 3 200 30...40
Ha XXM4eHa ckapa |nnagoHoT
Kpy>eH LpH
MeTaneH kanan  |3arpeBate Ha
Muta og jabonko |[3a co Avjametap |AHOTO U Ha 2 180 50 ...65
oa 20 cm Ha nnagoHoT
XnyeHa ckapa **
KpyxeH upH
MeTarneH kanan
Muta op jabonko |[3a co avjameTtap Sarpesaree co 3 170 50 ...65
020 cm Ha BeHTMnaTop
XnyeHa ckapa **
3arpeBame Ha
Muua ?TaHnapneH can [HOTO U1 Ha 3 280 5..9
nnagoHoT
Muua *CTaHuapneH can Muua dyHkumja 2 280 5...10
Mpennoswu 3a rotBewe €O ABa nexa
XpaHa OopaTtouu wto |PyHKumja 3a Mo3uumja Ha Temnepatypa Bpeme Ha
Tpeba pa ce paboTta nonuuara (°C) neyewe
Kopucrart (MUHYTH)
(npubn.)
2-CtaHpapaeH
cag*
CuTHM Konaun Sarpesatse o 2-4 150 25...35
4-Cap 3a neussa |BEHTUNATOP
2-CtaHpapaeH
cag *
Bucksutn Sarpesarbe co 2-4 170 25...35
4-Cap 3a neuspa |BeHTMIATOP
1-CtangapaeH
cag *
Meunsa sarpesare co |y 4 180 40 ... 50
4-Cap 3a neunpa |BeHTMIIATOP
2-CtaHpapaeH
cag *
3emmuka sarpesare co |5 4 180 20...30

4-Cap 3a neumBa
*

BeHTunaTop

Ce npenopavyBa NPeTXOAHO 3arpeBare Ha cekoja HaMMpHULA.

*OBwue Jofdatoumn Moxebu He ce BKIyYeHU BO BALLUMOT MOAEN.

**OBwe [oAaToum He ce BKITyYeHu Bo BalwmoT mogen. OBue 4oAaTOUM MOXaT A4a ce KynaT BO MPOAaBHULMUTE.
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Tabena 3a rorBewe co pyHKLMjaTa 3a AKo BpaTaTa He ce 0TBOpa,

pa6oTa ,,Eko 3arpeBame co BHaTpeLLHaTa TemnepaTypa ke ce
BaHTunarop“ onTMMK3MPa 3a 3aliTeaa Ha eHepruja, a m
* He meHyBajTe ja nocTakaTa 3a OBaa Temnepartypa moxe fa ce
TemnepaTypa Mo 3arno4yHyBaweTo Ha pasnuKyBa o[, OHa LUTO € MpuKaXkaHo Ha
roTBeHeTo BO (PyHKUMjaTa 3a paboTa €KpaHoT.
,EKO 3arpeBat-e CO BaHTMNaTop®. * He 3arpesajTe Bo (pyHKuwjaTa 3a paboTa
+ He ja oTBOpajTe BpaTaTa Ha pepHaTa 3a ,EKO 3arpeBatbe o BaHTUnaTop®.

BpeMme Ha roTBereTo Co (PyHKLMjaTa 3a
paboTa ,Eko 3arpeBahe CO BaHTMIaTop".

XpaHa OopaToum wto MNo3unuunja Ha Temnepatypa (°C) BpeMe Ha neuyewse
Tpeba pa ce nonuuara (MUHYTH) (NpnGnN.)
KopucTat

CwuTHM konayn CraHpapaeH cag * 3 160 25...35

Bucksutun CraHpapaeH cag * 3 180 25...35

MNeunBa CraHpapgeH cag * 3 200 45 ... 55

3emunyka CraHpapaeH cag * 3 200 35...45

* OBve gogartoumn Moxebu He ce BKIy4YeHU BO BaLMOT MOAE.

6.1.2 Meco, puba 1 xMBuHa + Tpeba na npecmetate okony 4 oo 5
MWHYTV BpEMe 3a roTBeH€e No
caHTUMeTap oA AebenmHaTa Ha MecoTo.

» OTKaKko ke ncTe4e BPeMeTO Ha roTBere,

YyyBajTe ro MecoTo Bo pepHaTa okony 10

MUHYTW. COKOT 0f MecoTo noaobpo ce

pacnopefyBa Ha NPXXeHOTO MeCo U He

n3neryBa Kora ce ceve MecoTo.

Pubute Tpeba ga ce ctaBat Ha nonuua

Ha CpeaHO MMM HUCKO HUBO BO YMHUja

OTMOpPHa Ha TOMMMHa.

» [oTBeTe r NpenopavaHuTe obpoun BO
Tabenara 3a rotBere CO eAeH Mrex.

Knyu4Hu ToYkM 3a neyere Ha ckapa

* 3a4MHyBaH-E€TO CO COK Of FIUMOH U
©6ubep npen ga ce rotTem LENOTO
nuneLKo, MUcUpKa 1 ronemuTe nap4vmwba
MecCO Ke 1 3ronemu nepopmMaHcuTe Ha
roTBeH-ETO.

» 3a Meco co Kocku ce notpebHn 15 go 30 .
MWHYTV NoBeke 3a fia Ce 3roTBY OTKOIKY
UNEeTo Co NpXekse.

TabGena 3a roTBew-€ Meco, pV|6a U NnnuneLwkKo

XpaHa [Oopatoum wto  |PyHKumja 3a Mo3uumnja Ha Temnepatypa Bpeme Ha
Tpeba pa ce paboTa nonuuara (°C) neyewe
KopucTaTt (MUHYTH)
(npu6n.)
Kpemenaana CraHpappaeH ca, 332‘?3?%;2% 15 My 250/
(uena) / Budptek |, Aaph A |A 3 makc, nocrne 180 (60 ... 80
€O MOMOLL Ha
(1 kg) ... 190
BEHTUNaTop
3arpeBatbe Ha
JarHelukun 6yt CraHpapaeH cag  |gHoTo/nnadoHoT
(1,5-2 kg) * CO MOMOLL Ha 3 170 85...110
BEHTUNaTop
Kudena ckapa ™ | 3arpesatse Ha
lMpxeHo NUNEeLKo |Crapete egeH AHoTo/nnagoHoT 2 15 MuHyTU 250/ 60 ... 80
(1,8-2 kg) cap Ha noHucka  |CO NOMOL Ha makc, nocne 190
nonuua. BEHTUNaTop
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XpaHa Oopatoum wto |PyHKuMja 3a Mo3uumnja Ha Temnepatypa Bpeme Ha
Tpeba ga ce pa6oTa nonuuara (°C) neyewe
KopucTaTt (MUHYTH)
(npubn.)
KunueHna ckapa *
TpXeHo NUNELKO |Cragete eaeH 3arpesatbe o
200 ... 220 60 ... 80
(1,8-2 kg) cap Ha noHucka BeHTMNaTop
nonvua.
»KnyeHa ckapa *
MpeHo NUNewko |Cragete eneH [ . 15 muHyTM 250/
(1,8-2 kg) can v nommoka | D PYHKUME wakc, nocne 190 |80 -+ &0
nonvua.
CraHpapfeH ca, ssggz?:gfb?)im 25 mnkyTi 250/
Mucupka (5.5 kg) |,”TarAapAeH can 1A makc, nocnie 180 [150 ... 210
€O NMOMOLL Ha 190
BEHTMNaTop v
CranmapaeH ca 25 muHyTH 250/
Mwucupka (5.5 kg) |« AapA A |v3pr dyHKUMja makc, nocrie 180 (150 ... 210
... 190
Auena ckapa® | 3arpesatse Ha
Pu6a Crasere epen  |AHOTOMnacthoHOT 200 20...30
caj Ha noHucka | CO Momoll Ha
nonmua. BEHTUNaTop
KunueHna ckapa *
Punba Craete efieH "3D" cpyHKUMja 200 20...30
cap Ha noHucka
nonuua.

Ce npenopadyBa NpeTxo4HO 3arpeBae Ha Cekoja HaMUpHULA.

*OBUe JoaaToLmM MOXebu He ce BKIyYeHu BO BaLUMOT MOAEN.

**OBwWe fofaTouM He ce BKIyYeHu Bo BalwMoT moaen. OBue godatoumn Moxart Aa ce KynaT BO NpodaBHULMUTE.

6.1.3 Ckapa

LipBeHoTo Meco, pubaTta un mecoTo of,
Xu1BMHa O6p30 3aTeMHyBa Kora ce rneve Ha
ckapa, Apxu ybaBa Kopa 1 He Cce CyLUW.
MecoTo of puneTn, MecoTo O paxeH,
KonbacuTte, Kako U COYHMOT 3eNEeHYYK
(oomaTwn, Kpomuz, UTH.) ce ocobeHo

norogHu 3a ne4vyexwe Ha ckapa.

OnwTK npepgynpenyBaka

« XpaHaTa LTO He e norofHa 3a neyewe
cosfaBa onacHocT of noxap. MNMeveTe Ha
ckapa camo XpaHa LUTO e NorofHa 3a
CWneH oraH Ha ckapa. Mcto Taka, He
nocTaByBajTe ja XxpaHaTa npemHory
Jarneky BO 3aJHUOT fen Ha ckapaTa. OBa
€ HajKeLIKOTO MECTO M MpCHaTa XxpaHa
MOXe [a ce 3ananu.

» 3aTBopeTe ja BpaTaTta Ha pepHara 3a
BpeMe Ha neyeHweTo Ha ckapa. He
nevyeTe Ha ckapa co OTBOpeHa Bpara.
Tonnute NOBPLUMHU MOXe Aa
npeavsBuKaart usropeHuuu!

Kny4Hu Touku 3a ckapaTta

 lMogroTBeTe ja xpaHaTa co cnuyHa
aebenunHa 1 TeXxnHa KosKy LTO € MOXHO
noeeke 3a ckapara.

» CraBeTe rv napuymmaTta Wro Tpeba foa ce
neyaT Ha ckapa Ha Xu4yeHara pelueTka
WITN KUYEHWNOT NIiex 3a ckapa Taka LTo
Ke rv pacnpegenuTe 6e3 ga rm
HaAMVHyBaTe AMMEH3UNTE Ha rpejaqoT.

» Bo 3aBucHocT o aebenuHaTta Ha
napyunkaTta WwTo Tpeba Aa ce nevar Ha
ckapa, BpeMeTO 3a roTBexe AaJeHO0 BO
TabenaTta Moxe fa Bapvpa.
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* JlngHeTe ja xun4yeHarta peLueTka unu
XMYEHMOT Nnrnex 3a ckapa Ao
nocakyBaHOTO HMBO BO pepHaTa. Ako
roTBUTE Ha XWU4eHaTa peLueTka, nuarajte
ro NNexoT Ha pepHaTta o JonHaTta
nonvua 3a ga ce cobepat macnara.
[onemnHaTa Ha NNexoT oA pepHara LWTo

TaGena 3a roTBeH-€ Ha ckapa

ke ro nuaraTe Tpeba aa 6uae Taksa WTO

Ke ro nmokpve LenvnoT NpocTop Ha
ckapaTa. OBOj nnex Mmoxebu He e
ucriopayaH co npoussofdoT. CtaseTe
MarkKy BoJa BO NexoT o4 pepHaTa 3a

NNeCHO 4Yuctexe.

XpaHa [oparoum wro Mo3unuunja Ha Temnepatypa (°C) Bpeme Ha nevemwe
Tpeba pa ce nonuuara (MUHYTH) (Npn6n.)
Kopucrar
Puba XKnueHa ckapa 4-5 250 20...25
Mapunkba nunewko | XKuuyeHa ckapa 4-5 250 25...35
Kogre (renewiko) - 12 YKnueHa ckapa 4 250 20...30
KONMUYuHa
Jarxewka YKunyeHna ckapa 4-5 250 20...25
KpemeHazna
Kpemeranna - XuueHa ckapa 4-5 250 25...30
(napuyunrba Meco)
Tenewxa YKunueHa ckapa 4-5 250 25...30
KpemeHazna
3eneHyyk rpatvH YKunyeHa ckapa 4-5 220 20 ... 30
Toct XKunueHna ckapa 4 250 1...3
Ce npenopayyBa NpeTXOAHO 3arpeBare 5 MUHYTU 3a cekoja XpaHa LUTO Ce roTBU Ha ckapa.
MpeBpTeTe rv napunkata xpaHa no 1/2 of BKYNHOTO BPEME Ha rOTBEHE Ha ckapa.
6.1.4 TecTupamwe Ha xpaHa
» XpaHata Bo oBaa Tabena 3a roTeewe ce
noaroteyea cropep ctaHaapaoT EN
60350-1 3a ga ce onecHn TecTMpareTo
Ha Npon3BoAoT 3a MHCTUTYTUTE 3a
KOHTpOna.
TabGena 3a roTBew-€ 3a TeCTUpake o6poum
I'Ipep.nosu 3a neyemwe CO egeH nnex
XpaHa [Oopatoum wto |DyHKuMja 3a Mo3uumnja Ha Temnepatypa Bpeme Ha
Tpeba ga ce pa6oTa nonuuara (°Cc) neyewe
KopucTart (MUHYTH)
(npubn.)
CranmapaeH ca 3arpeBatbe Ha
Konaun . Aaph A [HOTO U Ha 3 140 20...30
nnacoHoT
Ha mopgenu co
XKUYEHW Nonuum
3
Konauu ?TaHnapneH cap |3arpeBare co 140 15 .25
BEHTUNaTop Ha mopenu 6e3
KUYEHW MONULM
2
CranpapaeH can 3arpeBatbe Ha
CUTHM Konauun . P [HOTO U Ha 3 160 25...35
nnagoHoT
CuUTHM Konaumn *CTaH,qap,qu can |3arpesatee co 3 150 25...35
BeHTMNaTop
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XpaHa Oopatoum wto |PyHKuMja 3a Mo3uumnja Ha Temnepatypa Bpeme Ha
Tpeba ga ce pa6oTa nonuuara (°C) neyewe
KopucTaTt (MUHYTH)
(npubn.)
Kpy>eH kanan 3a
Konay co
[vjameTap oa 26 3arpeBatbe Ha
Manguwinan [HOTO U Ha 2 150 30...40
cm co 3aTBopay
nnagoHoT
3a Xu4eHa ckapa
KpyxeH kanan 3a
Konay co
MaHanwna avjameTtap oa 26 |3arpeBare co 2 150 35 45
cm co 3aTBOpay  |BeHTURaTop
3a Xu4yeHa ckapa
Kpy>xeH LpH
MeTaneH kanan  |3arpeBate Ha
Muta o jabonko |[3a co AvjameTap |AHOTO M Ha 2 180 50 ...65
o 20 cm Ha nnagoHoT
XnyeHa ckapa **
Kpy»xeH upH
MeTarneH kanan 3aIpeBamse o
Muta o jabonko |[3a co avjameTtap 3 170 50 ...65
o120 om Ha BeHTUnaTop
XnyeHa ckapa **
I'Ipe.qnoau 3a roreew€e CO ABa nrnexa
XpaHa Oopatoum wto | PyHKuMja 3a Mo3uumnja Ha Temnepatypa Bpeme Ha
Tpeba ga ce pa6oTa nonuuara (°C) neyewe
KopucTaTt (MUHYTH)
(npubn.)
2-CtaHpappeH
cag *
CwuTHM konaun Sarpesarbe co 2-4 150 25...35
4-Cap 3a neuspa |BeHTMIIATOP
2-CtaHpapaeH
cag *
Konaum sarpesare co |5 4 140 15 ... 25
4-Cap 3a neunpa |BeHTMIIATOP

Ce npenopavyBa NpeTxo4HO 3arpeBae Ha CeKoja HaMUpHULLA.

*OBwue gogatoumn Moxebn He ce BKIyYeHM BO BALLUMOT MOAEN.

**OBWe [oAaTouM He ce BKIy4YeHu BO BalwMoT moaen. OBue godatoumn Moxart a ce KynaT BO NpojaBHULMUTE.

Ckapa

XpaHa

OopaTtouu wTto

Mo3uumnja Ha

Temnepatypa (°C)

Bpeme Ha neyerse

Tpeba pa ce nonuuara (MUHYTH) (npnGnN.)
Kopuctart

Kodre (renewko) - 12|y ea crapa 4 250 20...30

KonuunHa

Toct XKunuena ckapa 4 250 1...3

Ce npenopavyBa NpeTxo4Ho 3arpeBake 5 MUHYTU 3a CeKoja XpaHa LUTO ce roTBW Ha ckapa.

MpeBpTeTe rn napynkarta xpaHa no 1/2 o BKynHOTO BpEME Ha roTBEH€ Ha ckapa.
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7 OppxyBawe U YncTeme

7.1 OnwTu nHcpopmauum 3a NHOKC - He'pFocyBayku NOBPLUNHU m
4yucrtewe * He kopucTeTe cpeacTBa 3a YiCTEHE KOU
coppxar KucenuHa unm xrop 3a
YMCTEHE Ha He’procyBayky - MHOKC
MOBPLUMHU U PaYKM.

* He'procyBaykaTta - MHOKC NOBPLUMHA
MOXe Aa ja npomeHu 6ojaTta co Tek Ha
Bpeme. OBa e HopmanHo. o cekoe
paboTene, ncuncTeTe Co 4EeTEPreHT
norofeH 3a He'procyBavka Unm MHOKC
noBpLUMHa.

* YycTeTe co Meka kpra co canyHuua u
TeuYeH feTepreHT (Koj He rpebe), noroaeH
3a MHOKC MOBPLUMHK, BHMMaBajTe Aa
OpueTe Bo edHa Hacoka.

» OTcTpaHeTe v gamkuTe of JIMMOH,
mMacno, cKpob, MNeKo 1 NPOTEUHU Ha
CTaKNeHnTe Y MHOKC MOBPLUNHUTE
BefHaw 6e3 Aa yekate. [lamknTe Moxe
Aa 'prfocaat no 4oNr BpEMEHCKM nepuog.

» CpepacrtBata 3a UMCTEHE UcnpckaHu/
HaHeceHW Ha noBpLuMHaTa Tpeba
BefHall Aa ce ncuncrat. AGpasmBHUTe
CpeACTBa 3a YACTEHE LUTO Ce OCTaBeHU
Ha noBpLUMHaTa Npeau3BukyBaaT
noepLuMHaTa ga nobene.

EmajnupaHu noBpLunHm

OnwTu NnpeaynpeayBakba

* [MoyekajTe Nnpon3BOOOT Aa ce onaau
npea Aa ro ymctute. TonnuTte NOBPLUNHA
MOXe [a npeaussurkaat naropeHunum!

* He ru npumeHyBajTe aeTepreHTuTe
AVIPEKTHO Ha >XeLUKM noBpmHKU. Toa
MOXe [a Npean3BurKa TpajHU JaMKu.

* lMpownsBogoT Tpeba TemenHo aa ce
NCYUCTW 1 UCYLLN MO CEKoe paboTeme.
Taka, ocTaTouuTe Of XpaHa NecHo ke ce
McUMCTaT U ke ce Cnpeyn HUBHOTO
ropere Kora NponsBoAoT nogouHa
NMOBTOPHO ke ce kopucTu. Taka,
paboTHMOT BEK Ha anapaToT ce
npoJorKyea v npobnemmTe LWTO 4YeCcTo
ce CpeTHyBaart Ke ce Hamanar.

* He kopucTeTe cpeacTBa 3a YNCTEHE CO
napea.

* Hekon petepreHTn unun cpeacrea 3a
YnCTEHE MOXE Aa Npean3BukaaT
OLUTETYBaH-€ Ha NoBpLUMHaTa.
HecoopBeTHn cpeacTBa 3a YncTene ce:
6enunno, Npon3BoaAM 3a YNCTEHE KON
coppxXaT aMoHMjak, KucenuHa mnm
Xnopuz, NpoM3Boan 3a YNCTEHE CO

napea, CPeACTBa 3a OTCTpaHyBahe « Mo c_:eKoja ynotpeba, ucuucrere v
6urop, oTcTpaHyBaym Ha Aamku 1 'pra, eMajnnpannTe NoBpLUMHN CO AETEpPreHT
a6pa3y|BH|/| NPOU3BOAM 3a YNCTEHE 3a Mnewe caagoBu, Tonsa Boga n Meka
(kpema 3a uncTene, NpaLlok 3a Kpna unm cyHrep u ucylleTe v co cysa
yncTere, abpasnBHa YeTka 1 YeTka LTo Kpna. .
rpe6e, xuua, CyHrepu, Kpnuv 3a YNCTEHE * Ako BaliroT npoussof uma cyHkumja 3a
LUTO coAapXaT HeYUCToTUja M ocTaToLm TIeCHO 4ncTer:e Co napea, Mmoxete Aa
of ﬂeTepreHT). Hanpasute J-leC.HO YUCTewe co .I'Iapea 3a
* He e notpebGeH noceGeH maTtepujan 3a JleCcHa HenocTojaHa HevncToTuja.
UMCTEHE 33 YNCTEHETO MO cekoja (BugeTe Bo “TlecHo uncTetbe co napea
ynotpe6a. McuncTeTe ro anapatot co [»871")
[IETEPTEHT 3a MUEH-E CafioBM, Tomma + 3a Telukn JaMK1 MOXe Aa ro kopuctute
BOA U MeKa Kprna Unu CyHrep 1 ucyliete CPEACTBOTO 3a YACTEHE€ PEPHUN 1 CKapK
ro co cyBa kpna. LUTO ro npenopavysa Be6-CTpaHVIL|,aTa Ha
* BHumaBajTe LenocHo aa ja n3bpuwwete Bawwumot npounssoz n cnyepqelsa
npeocTaHaTaTa TEYHOCT MO YNCTEHETO U uncTetrse WTo He rpeGe. Hemojre aa
Be[HaLl MCYNCTETE ja XpaHaTa LUTO KOpucTuTe CpeacTBo 3a YNCTEHE Ha
npcka HaoKorsy 3a BpEME Ha rOTBEHETO. HafBOpeLlHUTE NoBPLUNHW Ha pepHaTa.
* He mujTe HUTY eaeH cocTaBeH Aen Ha * PepHata mMopa fa ce usnaau npeg Aa ja
anapaTtoT BO MallMHa 3a M1eHe CaZloBMU. ncumcTnTe obnacra 3a roteetbe.

YNCTEHETO Ha KELUKM MOBPLUMHU ke
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co3gane n onacHOCT o4 noXap u
owiTetyBake Ha emajnvlpaHaTa
noBpLinHa.

KaTanuTuyku noBpLIMHMK

» CTpaHuyHuTe snugosm Bo obnacta 3a
rotTBere Moxat Aa bugaT nokpmeHu
camMo co emajnmpaHm UM KatannTtuykun
svaosun. Bapupa Bo 3aBUCHOCT 0f,
MoZJenor.

« KaTanutuukute sngosu nmaaTt necHa
MaT 1 Nopo3Ha MoBpLUMHA.
KatanuTuyknte sngosu Ha pepHaTta He
Tpeba ga ce uncrar.

» KaTanutnukuTe noBpLUMHKN ancopbupaat
macno 6rnarogapeHune Ha HerosaTa
nopo3Ha CTPYKTypa 1 no4yHysaar ga
cBeTaT Kora noBpLUMHaTa e 3acuTeHa co
Macno, BO OBOj Cry4aj ce npernopavysa
Aa ce 3aMeHaT AenosuTe.

CTakneHu NnoBpLUNHU

» Kora yuctute crtakneHu noBpLUNHU, HE
KopucTeTe TBpAM MeTarHM CTpyranku un
abpa3unBHM MaTepujanu 3a YNCTeHe.
Moxart fa ja owTeTar cTakneHaTa
noBpLUMHa.

* WcuncTeTe ro anapartoT CO AeTepreHT 3a
MUene CafoBK, TOMNMNa Boga u
Mukpocubep kpna cneumduryHa 3a
CTaKreHy NOBPLUMHU U UCYLLETE o CO
cyBa MyKpodmbep Kpna.

* Ako 1Ma oCcTaToK of IeTEPreHTOT MNo
4YnCTEHETO, N3bpULLETE FO CO NagHa
BOZa W UCYyLLETe o Co YMcTa 1 cyBa
Mukpodubep kpna. NMpeoctaHaTnot
AEeTepreHT MoXe Aa ja owTeTu
CTakreHaTa noBpLUMHa CregHnoT nar.

» Bo Hukoj cnyyaj He Tpeba aa ce unctu
UCYLLEHMOT OCTaTOK Ha CTakneHara
NnoBpLUMHa CO HazabeHN HOXEBMU, XnU4eHa
BOITHA UINW CNUYHW anaTku 3a rpebetse.

* MoxeTe fa rm oTCTpaHuTe AaMKuTe o
Kanuuym (konTu JaMKu) Ha CTakneHaTa
noBpLUMHA CO KOMepLuumjarnHo AOCTanHOTO
CpeacTBo 3a OTCTpaHyBake 6urop, co
CpencTBO 3a OTCTpaHyBake BUrop kako
OLET UMM COK Of, JIMMOH.

* Ako MoBpLUMHATa € MHOTY u3BarskaHa,
HaHeceTe ro CPeZICTBOTO 32 YNCTEHE Ha
AamMkaTta co CyHfep 1 novekajte nogonro

BpeMe npaBuIiHoO Aa npopaboTu. MNoToa
ucyMcTeTe ja cTakneHaTa NoBpLUMHA CO
BrakHa kpna.

* [NpomeHaTa Ha 6ojaTa U famkuTe Ha
CTakrieHaTta noBpLUMHA Ce HOPMarHu u
He ce pedeKkTn.

MnacTuyHu genoBu n 060eHn

NOBPLUNHU

* YucTeTe rm NNacTMyHMUTE OENOBU U
060eHUTE NOBPLUMHN CO OETEPreHT 3a
MUeHe cagoBu, ToMMa Boga U Meka kpna
UNN CyHIep 1 NcyLleTe M co CyBa Kpna.

» He kopucTeTe TBpAM MeTanHu cTpyranku
1 abpasnBHU CPEACTBA 33 YNCTEHE.
Moxe ga ri owTetaT NOBPLUNHUTE.

* [MorpwxeTe ce cnojknTe Ha CoOCTaBHUTE
OenoBu Ha NpouM3BoAoT Aa He buaar
OCTaBEHM BMaXHW U Co AeTepreHT. Bo
CMPOTUBHO, MOXeE [ia HacTaHe Kopo3uja
Ha crojkuTe.

7.2 Cleaning Accessories

He cTaBajte rm gogatounTe Ha NpoOM3BOAOT
BO MalUMHa 3a M1eHE CagoBu, OCBEH ako
He e NoMHaKky HaBeJeHO BO ynaTCcTBOTO 3a
ynotpeba.

7.3 Yucrtewe Ha KOHTpOsNHaTa
Tabna

» Kora rvu ynctuTte KOHTpONHUTE Tabnu co
Tpkanua, n3bpuveTe rm Tabnurte un
Tpkarnuarta co BraxHa Meka kpna u
ucylleTe rm co cyea kpna. He ru
OTCTpaHyBajTe TpKanuaTa n AUXTYH3uTe
noA HYB 3a Aa ja ucuncturte Tabnara.
KoHTponHaTta Tabna v Tpkanuara Moxe
a ce owrTeTar.

» [logeka rm YncTuTe MHOKC KOHTPOSTHUTE
Tabnu co Tpkanua, He KopucTeTe
cpeacTBa 3a YUCTEHE HA MHOKC OKOMy
TpkanueTo. lNokasaTenute okony
TpKanueTo Moxe Aa ce n3bpuiat.

* YucreTte rm KOHTPONHUTE Tabnm Ha
OOMVp CO BMaXHa Meka Kpra u ncylieTe
r co cyBa kpna. Ako BawmoT npovssog
MMa yHKLMja 3a 3aknydyBare Ha
KOM4YuMkba, MOCTaBETE 0 3aKiy4yBaHEeTO
npen 4a ja uiactTute KoHTponHaTa Tabna.
Bo cnpoTuBHO, Ha TacTepute Moxe aa ce
CNy4n HEMpPaBUITHO OTKPMBaH-E.
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7.4 YuncTtewe Ha BHaTpeLIHOCTA Ha
pepHaTa (obnacT 3a rotBeH€)

Cnepete 1 YekopuTe 3a YACTEHE
onvwaxu Bo gernot ,OnwTtn nHgopmaumm
3a YMCTeHE" cnopes TUMOBUTE Ha
NnoBpLUMHK BO BaluaTa pepHa.

Yucrewe Ha CTpaHUYHUTE SUOOBU Ha
pepHaTta

CTpaHu4HuTE snaoBu Bo obnacTa 3a
roTBere MoxaT Aa bmuaaT nokpueHu camo
CO eMajnMpaHun Unu KaTanuTU4k1 SuaoBu.
Bapuvpa BO 3aBMCHOCT 0 MO4ENOT.
[okornky uma kaTanutuyki sua, BugeTe BoO
penot ,Katanutuyku noBpLUnHK® 3a
nHOpMaLmK.

Ako BalumoT npoussog e mogen co xuyeHa
nonuvua, oTCTpaHeTe M1 XU4EHUTE Nonuun
npea Aa rm YnctuTe CTpaHU4HUTE SUZ0BU.
MoToa 3aBpLUeTE ro YNCTEHETO KaKo LUTO €
onuwaHo Bo Aenot ,,OnwTn nHdopmaumm
3a YMCTeHE" cnopes TUMNOT Ha NoBpLUMHA
Ha CTPaHUYHWNOT SUA.

3a pa ce oTcTpaHaT CTPAHU4YHUTE
XXUYEHU Nonnum:

1. OTcTpaHeTe ja npegHaTta cTpaHa Ha
XXnyeHaTa rnonuua co NoBneKkyBawe Ha
CTPaHUYHMOT SWJ BO CNPOTUBHA Hacoka.

2. lMNoBneyeTe ja Xu4yeHaTta nonuua KoH
cebe 3a fa ja OTCTpaHWTe LeSIoCHO.

3. 3a noBTOpHO Aa ce npuuBpcTat
nonmuuTe, NnoctankuTe WTo ce
npumeHyBsaaT npu HUBHOTO
OTCTpaHyBake Mopa Aa Ce NnoBTopaT of
KpajoT [0 NOYETOKOT, COOABETHO.

7.5 JlecHO yncTewe co napea

OBa 0BO3MOXyBa NMECHO YNCTEHE Ha
HeuncToTWjaTa (LUTO HEMa [a OCTaHe
AO0INro) Koja € OMekHaTa oA napeaTa BO
pepHaTta v o Kankute BoAa KOHOEH3MPaHu
BO BHaTpeLUHUTE MOBPLUMHM Ha pepHaTa.

1. W3BageTe rm cute gogaTtoum o
pepHaTa.

2. Jopajte 500 mn BoAa BO MMEXOT U
cTaBeTe ro Ha BTopaTa nonuua o
pepHaTa.

p

AN

3. lNocTaBeTe ja pepHaTa Ha PEXUMOT Ha
paboTa ,3arpeBare o4o03gona“ n Heka
pabotn 20 mmHyTK Ha 100°C.

OTBopeTe ja BpaTata 1 nsbpuwete ja

BHaATPELUHOCTAa Ha pepHaTa Co BraXeH

CYHI'ep unu kpna.

3a TBpAornaBsa He4yncToTuja, NCHNCTETE o

NpPoV3BOAOT CO AETEPrEHT 32 MUEHE

cajfoBu, TOMNMa BoAa 1 MeKa Kpna unm

CyHIep 1 ncyLueTe ro co cyBa Kpna.

Bo dyHkuujaTa 3a necHo Ymcteme

@ CO napea, ce oveKkyBa gofageHarta
BOAa [a 1Ucrnapu 1 KoHAeH3npa Ha
BHaTpelLHaTa CcTpaHa Ha pepHaTta
W BpaTtaTa Ha pepHarTa 3a fa ja
OMEKHaT necHaTa HeuucToTuja
dopMupaHa Bo pepHarTa.
KonpeHsauujaTta co3gageHa Ha
BpaTaTa Ha pepHaTa MOXe [a Kane
HaoKory Kora ke ce 0TBOpM
BpaTaTa Ha pepHaTta. N3bpuweTe
ja KoHOeH3auwmjaTa BegHaLl no
OTBOpPaHETO Ha BpaTaTta Ha
pepHarta.
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(Ce pasnukyBa BO 3aBMCHOCT 0Of, MOAENOT
Ha npoun3eoaoT. Moxe Aa He e gocTaneH
BO BawwmoT mogen.) Mo koHaeH3auumjata BO
pepHaTa, MOXe [a ce MnojaBn BUpYE Unu
Bnara BO KaHanoT Ha 6a3eHoT noa
pepHaTa. N3bpuweTe ro oBoj kaHarn Ha
0a3eHOT COo BMaxHa Kpna v notoa ucyllete

ro.
,L l,

7.6 Yucrtewe Ha BpaTaTa Ha
pepHaTta

MoxeTe aa rv u3BaguTe BpaTarta Ha
pepHaTa 1 HejauHWUTe cTakna 3a ga rv
ncumctute. Kako ga ce nsgagart Bpatute u
npo3opuunTe e objacHeTo BO AenoBute
»,Baaewe Ha BpaTaTa Ha pepHaTta‘“ u
»Bafdewe Ha BHaTpeLHUTe CTakmna Ha
Bpartarta“. OTkako Ke rv ussagute
BHaTPELUHNTE CTakna Ha BpaTara,
NCYMCTETE M CO AETEPreHT 3a M1eHe
cafoBw, Tonna Boga M Meka Kpna unm
CYHrep u ncyLueTe rv co cyBa kpna. 3a
ocTaTouM o4 Bap LITO MOXe Aa ce
cdopmmupaat Ha CTaknoTo Of pepHaTta,
n3bpuLieTe ro CTaknoTo Co oueT u
UCNnakHeTe.

He kopwucTeTe rpybu abpasvneHu
CPeACTBaA 3a YNCTEHE, MeTanHu
CTpyrarnku, Xu4yeHa BofHa unm

BapuKMHa 3a YNCTeH-€ Ha BpaTaTa
Ha pepHaTa 1 CTakmnoTo.

Bapere Ha BpaTaTa Ha pepHaTta
1. OTBOpeTe ja BpaTaTa Ha pepHaTa.

2. OTBOpeTE v CMOjKUTE BO MPUKITYYOKOT
3a LWapku Ha NpefHaTa BpaTa 4eCcHO U1
NEBO CO Typkarbe HaZloMy Kako LUTO e
NpUKaXxaHo Ha crvkaTa.

3. BvpoBuTe Ha Luapku ce pasnukyBaaT
kako (A), (B), (C) Tnnosu cropep,
MOAENoT Ha npou3BoaoT. CregHuTe
CMUKKN NOKaXxyBaaT Kako a ce OTBOPU
CeKOj TUM Ha LapKu.

4. WapkaTa og T1n (A) e gocTanHa Bo
HOpMarnHu TUNOBW Ha BpaTu.

8K

5. WapkaTta og Tun (B) e gocTtanHa Bo
TUMNOBU Ha BpaTM CO MEKO 3aTBOpaH-€.

6. LWapkata og Tun (C) e gocranHa Bo
TUMNOBW Ha BPaTK CO MEKO OTBOpah-€e/
3aTBopatse.

7. [oBepeTe ja BpaTaTa Ha pepHaTa A0
nonyoTBOpeHa nonoxoba.
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8. lMosneuveTe ja n3BageHaTa BpaTa
Harope 3a ga ja ocnoboauTe og
[ecHaTta 1 neBaTa Liapka 1 nssagete
ja.

3a NoBTOPHO Aa ce NpuuBpCTH
@ BpaTaTa, NocTankurte LWTo ce
npuMeHyBaaT Npu Hej3UHOTO
OTCTpaHyBake Mopa Ja ce
NoBTOpAaT Of KPajoT 40 NMOYETOKOT,
coongeTHo. Kora ja moHTupate
BparTaTa, BHMMaBajTe Aa v
3aTBOpPUTE CMOjKUTE HA
MPUKMYYOKOT Ha LuapkaTa.

7.7 Bapewe Ha BHaTpPELLHOTO
CTaKNo Ha BpaTaTa Ha pepHaTa

BHaTpelLuHOTO CTakno o4 npegHata BpaTta
Ha Npon3BoAO0T MOXe Oa ce n3Bagu 3a
YUCTEHE.

1. OTBOpETE ja BpaTaTa Ha pepHarta.
2. lNMoBne4eTe ro NNacTUYHMOT COCTaBEH

Oen, npukayeH Ha ropH1oT aen oA
npeaHaTa BpaTa, koH cebe co
MCTOBPEMEHO NPUTUCKaAHE Ha TOYKNTE
Ha NPUTUCOK o4 ABEeTe CTpaHW Ha
COCTaBHWOT Oen 1 n3BageTe ja.

3. Kako WwT0 e npukaxaHo Ha crnukaTta,
HEXHO NOAWrHEeTE ro HajBHATPELUHOTO

crakno (1) koH ,A“ n noToa n3Bagete ro

CO noBnekyBawe KOoH ,B*.

1 HajsHaTpeluHo 2*
CTaKno

BHaTpeluHo cTakno
(Moxe fa He e

[octanHo 3a BawwuoTt

mMozen)

4. Axo BawwmoT npor3Bog vma BHaTpeLLHO

cTaksno (2), NoBTOpeTe ro UCTUOT
npouec 3a Aa ro otkauute (2).

5. TlpBMOT YeKop Ha Mperpynupame Ha
BpaTaTa e MOBTOPHO Ja ro CKIonuTe

BHaTpeLUHOTO cTakro (2). MocTaBeTe ro

3aKoCeHWoT pab Ha CTaknoTo Aa ce
CpeTHe CO 3aKoceHWoT pab Ha
nnactTu4HMOT oTteop. (Jokonky BawwmoT
Npou3BOA MMa BHATPELLHO CTakKIo).

BHaTtpeluHoTO cTakmno (2) mopa ga buge

NpUKaYeHo Ha NNacTU4YHNOT OTBOP
Hajbrmcky [0 HajBHATPELUHOTO CTaKmno
(1).

6. [opeka NOBTOPHO ro ckrnonysare
HajBHaTpeLHOTO cTakmo (1), obpHeTe
BHMMaHve Aa ja noctaBute
vcnevateHaTa cTpaHa Ha CTakioTo Ha
BHaTpELLUHOTO cTakno. Of Kiy4YHo
3Hayewe e Ja rv nocTaBuTe AOMHUTE

arnv Ha HajBHaTpeLuHoTo cTakno (1) 3a
a rm ucnosiHyeaat AONHUTE NNacCTU4YHU

OTBOPW.
7. lMputncHeTe ja NNacTUYHMOT COCTaBEH

Oern KOH paMKaTa oogeKka He ce cnyllHe

LKIUK® 3BYK.

7.8 Yucrtewe Ha cujanuuaTta Ha
pepHaTta
Bo cnyqaj Aa Cce n3Barika CtaKkreHarta

BpaTa Ha cBeTUIkKaTa Ha pepHaTa BO
obnacTa 3a roTBeme; ucuncTeTe co
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[eTepreHT 3a M1Mere CafioBu, TOMNMa Boaa
1 MeKa Kpra Wnm CyHrep u ucyliete co
cyBa kpna. Bo cny4yaj Ha gedekT Ha
CBeTUNKaTa Ha pepHaTa, MoxeTe aa ja
3ameHunTe CBeTunkaTa Ha pepHaTta
cnepgejkv rm genosuTe WTO cneaar.

3ameHyBame Ha cBeTUINKaTa Ha pepHaTta
OnwTHn npeagynpeayBama

3a pa n3berHeTte pu3nk o enekTpuyeH
yaap npej aa ja 3aMeHuTe cBeTuskaTa
Ha pepHara, Uckry4eTe ro NpoM3BoaoT U
rnoyekajte pepHaTta Aa ce onagu.
TonnuTte NOBPLUMHN MOXe Aa
npeausBukaaTt nsropeHnum!

OBaa pepHa ce HanojyBa CO enekTpuyHa
CBETUIKa CO BXXapeHo BIakHO CO
nomanky og 40 W, nomarnky og 60 mm BO
BUCMHA, nomarky og 30 mm BO
OmjameTap uUnu xarnoreHa cBeTurika co
G9 npukIyyoLm co MOKHOCT nomana oz
60 W. CBeTunkuTe ce norogHun 3a
pabota Ha Temnepatypu Hag 300 °C.
CBeTunknTe 3a pepHarta ce JoCTarnHu Kaj
OBMacTeHW CEPBUCY UMW NMLEHLMPaHN
TexHnyapu. OBOj MPOM3BOA, COAPXM
cBeTWIKa of eHepreTcka knaca G.
[Nonox6aTa Ha cBeTUnkaTa Moxe aa ce
pasnukyBa of OHaa npukaxaHa Ha
cnukara.

CeeTurnkara LITo ce KOPUCTU BO OBOj
Npou3BOA He e norogHa 3a ynotpeba npu
OCBeTNyBake Ha JOMALLHM NPOCTOPUN.
Llenta Ha oBaa cBeTunka e ga my
NMOMOrHe Ha KOPUCHMKOT Aa ' Buam
npexpaHbeHnTe NPOM3BOAM.
CBeTurnknTe LWITO Ce KopucTaT BO OBOj
Npov3BOA Mopa Aa U3apxaT eKCTPpeMHU
U3MYKM YCOBY KaKo LUTO Ce
Temnepatypu Hag 50 °C.

Ookonky Bawarta pepHa MMa okpyrna
cBeTUsKa,

1.
2.

Vckny4yeTe ro npom3sogoT of cTpyja.

OTcTpaHeTe ro CTakIeHWoT Kanak
BPTEjKU ro CMPOTMBHO Of CTPEesIKUTE Ha
YaCOBHMUKOT.

3. AKo cBeTunkaTa BO pepHaTa € of TUnoT
(A) npukaxkaHa Ha cnukaTa nogony,
3aBpTETE ja CBeTUNIKaTa Ha pepHaTta
KaKo LUTO € NpMKaXaHo Ha crvkaTa u
3amMeHeTe ja co HoBa. AKO e mofern of
Tunot (B), n3BageTe ja kako WTO €
NMpUKaXkaHo Ha crivkaTa n 3aMeHeTe ja
CO HoBa.

(B)

4. TOBTOPHO HamecTeTe ro CTakMeHnoT
Kanak.

Hokonky Bawarta pepHa uma KBagpaTHa

cBeTurKa,

1. WcknydeTte ro npon3BodoT o4 CTpyja.

2. OTcTpaHeTe i Xu4eHnTe nonuum
cnopeq onucor.
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3. MogurHeTe ro 3aWTUTHUOT CTaKmeH
Karnak Ha cBeTurKaTa co wpaduurep.
MpBo OTCTpaHeTe ja 3aBpTKaTa, ako uma
3aBpTKa Ha KBagpaTHaTa CBETUIIKA BO
BaLLUMOT NPOW3BOA,.

4. AKo cBeTunkaTa BO pepHaTa e of TMnoT
(A) npukaxkaHa Ha cnukaTta nopony,
3aBpTeTe ja cBeTMnKaTa Ha pepHaTa
KaKo LUTO € MpUKaxKaHO Ha crivkaTa un
3aMeHeTe ja co HoBa. AKO € MoJen of,
Tunot (B), n3aBageTe ja Kako WTo e
NpUKaxaHo Ha crvkaTa 1 3ameHeTe ja
CO HOBa.

8 PewaBawe npo6nemu

5. MMOBTOPHO HAMECTETE ro CTaKIEeHNOT
Kanak v >XuieHuTe nonuuu.

Ako npobnemoT NPOAoIMKM NO cnefere Ha
ynaTtcTBaTta BO OBOj Aefl, KOHTaKTUpajTe ro
BawwmoT npogasay unu oBnacTeH cepauc.
He obuaysajte ce camu aa ro nonpasuTe
Npoun3BOAOT.

Mapea ke usneryBa goaeka pa6otu

pepHarTa.

» HopmarnHo e ga ce BMau napea 3a Bpeme
Ha paboTereTo. >>> OBa He e rpeLLka.

Ce nojaByBaar Kanku BoAa 3a Bpeme Ha

roTBeH-eTo

 lMapeaTa WTO Ce co3naBa 3a BpemMe Ha
roTBEHETO Ce KOHOEH3Mpa Kora ke fojae
BO KOHTAKT CO JlagHM NoBpLUMHU HaaBoOp
oJ Npou3BoAOT 1 Moxe Aa dopmupa
Kanku Boga. >>> OBa He e rpeLuka.

Ce cnyuwaaTt MeTariHu 3Byuu gogeka

npou3BoAoT ce 3arpeBa v nagu.

* MeTanHuTe 4enoBu MOXe fa ce
npowmpart n aa ncnywtaaTt 3ByUmn Kora
ce 3arpesaart. >>> OBaHee rpeLuka.

MpousBoaoT He paboTw.

+ OcwurypyBayoT MOXe [ia € HeMcnpaBeH
WnK U3ropex. >>> lMNposepeTe v
ocurypyBaynTe BO KyTujaTta co
ocurypysauu. lNpomeHeTe rn JOKOIKY e
noTpebHO nnu BKIyyeTe MM NOBTOPHO.

+ AnapaTtoT MOXe [ia He € NPUKITyYeH BO
(3asemjeH) wrekep. >>> NpoBepeTe
[anv anapaTtoT € MPUKITyYeH BO LUTEKEP.

* (Ako uma Tajmep Ha BawwmoTt anapar)
Konumtata Ha koHTponHaTta Tabna He
pabotart. >>> Ako BalwumoT npoussoz

1MMma 3aKryyyBake Ha Konyuka, Moxe aa
€ OBO3MOXEHO 3aKIy4yyBaHeTo,
OHEBO3MOXETE 0 3aKIy4yBaHeTO.

CBeTNoTO Ha pepHaTa He e BKITy4€eHO.

+ CBeTunkarta Ha pepHaTa MoXe fa e
HeucnpasHa. >>> 3aMeHeTe ja
cBeTurkaTa Ha pepHaTa.

* Hewma cTtpyja. >>> NpoBepeTe fanu
enekTpuyHaTa Mpexa paboTu 1
npoBepeTe v ocurypyeBaynte Bo
KyTujaTa co ocurypysauu. [MpomeHeTe mm
OoCurypyBayuTe JOKOIIKY € MOTpebHO unm
BKITy4YeTe ' MOBTOPHO.

PepHata He 3arpeBa.

* PepHaTa moxe Aa He e nocTaBeHa Ha
oapeaeHa yHKUMja 3a roTBerse n/unm
Temnepatypa. >>> [loctaseTe ja
pepHaTa Ha ogpefeHa yHKuMja 3a
roTBeh€ U/unu TemnepaTypa.

» 3a mopgenu co Tajmep, He e NoCTaBeHO
Bpeme. >>> [locTaBeTe ro BpemeTo.

* Hewma cTtpyja. >>> NpoBepeTe fanu
eneKkTpuyHaTa mpexa paboTtu n
npoBepeTe ' OCUrypyBaynTe BO
KyTujaTa co ocurypysaudu. [pomeHeTe mm
OCUrypyBaunTe JOKOJIKY € MOTPpebHo unm
BKITy4YeTE ' MOBTOPHO.

» BpaTtata Ha pepHaTa Moxebu e
oTBOpeHa. >>> [poBepeTe ganu
BpaTaTta Ha pepHaTa e 3aTBopeHa. Ako
BpaTaTta Ha pepHaTa CTou OTBOpeHa
noeeke o 5 MMHYTW, NocTaBkaTa 3a
BpeMme HanpaBeHa 3a roTBene Ke ce
OTKaxe 1 rpejaymTe Hema fa paborar.
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(3a mogenu co Tajmep) EkpaHoT co
TajmMep Tpenka unM cumGornoT 3a Tajmep
€ OTBOpPEH.

* VIMano npekuH Ha cTpyja NPeTXoaHo.
>>> [locTtaBeTe ro BpemeTo / Vicknyyete
M KOHTPOIHWTE TpKanua Ha Npov3BodoT
1 NOBTOPHO NOCTaBeTe M Ha
nocakyBaHaTa nonoxba.

OTKaKo Ke 3arnoyHe rotBeHeTo,
cumbornoT P Ke Tpenka Ha eKpaHOT 1
MMa 3By4YHO npeaynpeanyBakse.

» Bpartata Ha pepHaTta moxebu e
oTBOpeHa. >>> [1poBepeTe Aanv
BpaTaTa Ha pepHaTa e LieflocHO
3aTBopeHa. KoHTakTupajTe co oBnacreH
cepBu1C ako AedeKTOT NPOJOITKN.

KomaHpaTta wTo cakate ga ja ucnparure
op annukauujata ,,HomeWhiz“ He
NoMUHYBa. (BOKONKY ce UCMOJIHETU
ycrnoBuTe 3a AarnevynHcku npucran)

» BawaTta Bpcka Moxe ga buge npekuHaTa
Hekoe Bpeme. >>> [poBepeTe Aanu
pepHaTa e noBp3aHa co beaxuyHata
MpexXa U UCKITyYeTe 1 BKITyYeTe ja
annvkaumjaTa.

Annukauumjata ,,HomeWhiz“ He ro
npuKaxyBa CTaTyCOT Ha pepHaTa
npaBuUIIHO.

» BawaTta Bpcka Moxe fa buae npekuHaTa
Hekoe Bpeme. >>> [1poBepeTe Aanu
pepHaTa e noBp3aHa co beaxunyHata
Mpexa 1 UCKINy4YeTe U BKIyYeTe ja
annvkaumjata.

OTkako ro BoBegoBTe BawuoT
npou3sof BO annukauujata
»,HomeWhiz*“ , nokonky nma rpewuka wro
Benwu ,HactaHa rpewka npu
noBp3yBaweTO Ha BawwuoTt npousBoa co
BawwuoT gom u co npocTtopujaTa WTO ja
HaBepoBTe. OBOj ypea npunara Bo apyr
OOM.“ unu [oKornKy 3abopaBUBTE BO
Koja cmeTka Ha,,HomeWhiz“

» W3bpuiueTe ro cnapyBareTo criefejkun rm
ynartcTearta Bo Aenot ,bpuwere Ha
crnapyBah-e Ha pepHa nosp3aHa co
~-HomeWhiz* “ n noeTopete ro
crnapyBaH-EeTO Of NMOYETOK.

Ce npukaxyBa npeaynpenyBaHeTo
,,OTKpneHu ce noBeke Bluetooth mpexun
3a Bpeme Ha MHCTanupaweTo Ha
npoM3BoAOT BO annuvkauujara
,HomeWhiz“ .

» Bo cnyyaj noBeke o eaeH KykeH anapat
BO BaLLMOT AOM [a € NMOCTaBEeH BO PEXMM
Ha NOCTaByBaH-€ MCTOBPEMEHO U Aa
emunTyBa curHan co Bluetooth, moxe ga
HavgeTe Ha npeaynpenyBake
,OTKpueHu ce noeeke Bluetooth mpexu*
[OO[leKka ce MHcTanvpa Bo annvkaumjaTta
,HomeWhiz* . >>> Ucknyuyete rm
peXNUMUTE Ha MHCTanauunja Ha apyrurte
anapartu 1 NpogosnKeTe Aa KOpUCTuTe
camo efieH anapar CO BKIy4YeH peXxum Ha
MHCTanauumja.

Ce nojaByBaarT yCIlIOBM Ha ja3uk
pas3nuyeH opf ja3ukoT LWITO ro HaBedoB
BO annukaumjata ,HomeWhiz“ .

» Bo cniyyau kora MoKTa Ha UHTEPHETOT €
Mana, MoXe Ja ce nojasat TEpMUHUTE
Ha pasnu4YHK jasuum Bo annvkaumjaTa
homewhiz, pasnuynn o jasuuuTe WTO
cTe rv gecbuHmpane BoO annvkauujaTta.
>>> OBa He e rpeLuka.
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